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Tramontina: 1911-2011.

The world has changed a lot since Tramontina manufactured its first penknife.
But some values have stayed the same: family dinners, the joy of inviting friends
over, weekend celebrations, the satisfaction of getting together with loved ones.
These moments have stayed the same for a long time and for at least 100 years,
they have counted on Tramontina’s company.

Its passion for the home, for what is new, for design and technology have led
Tramontina to develop more than 17,000 different products for consumers and
professionals in a wide variety of activities. But what has truly led the company
to win over Brazil and 120 other countries have been the values it has cultivated
from the very beginning: respect for human beings, care for the environment
and mutual trust. These values establish the foundation for Tramontina’s
relationship with employees, suppliers, customers and consumers.

This friendship, built over the course of the last century, is what has allowed us
to enter people’s homes and share the best moments of their lives with them.

El mundo cambié mucho desde que Tramontina fabricé su primera navaja. Pero
algunos valores contintan como en aquella época: los almuerzos en familia, la
alegria de recibir a los amigos en casa, las conmemoraciones de fin de semana,
la satisfaccion de encontrar a personas especiales. Momentos asi son iguales
hace mucho tiempo. Y, hace por lo menos 100 afios, cuentan con la compafia
de Tramontina.

La pasion por la casa, por lo nuevo, por el disefio y por la tecnologia hizo
gue Tramontina desarrollase mas de 17 mil productos diferentes, tanto para
consumidores como para profesionales en diferentes actividades. Pero lo que
hizo que la empresa conquistara Brasil y otros 120 paises fueron valores cultivados
desde el principio: el respeto al ser humano, el cuidado del medio ambiente y la
confianza mutua. Esos valores forman la base de la relacion con colaboradores,
proveedores, clientes y consumidores de Tramontina.

Esa amistad construida a lo largo de un siglo es lo que nos permite entrar en
la casa de las personas y compartir con ellas lo mejor que existe: los buenos
momentos de la vida.



TRAMONTINA

TEEC



Tramontina Teec S.A., founded in 1996, has
35.000 m2 of construction area. Located in
Carlos Barbosa, in Rio Grande do Sul state,
the 159 employees produce in this division
sinks and bowls for kitchens also wash basins,
laundry sinks, cooking hobs, chimney hoods,
accessories,and stainless steel and trash bins.

As far back as 13 years ago, the kitchen was
already Tramontina’s preferred place in the home.
But, besides the pan and cutlery cupboard, there
was still much room for brand innovation. It was
thus that Tramontina TEEC was established; a
factory specialized in technology for

kitchen equipment.

Teec uses the highest technology to improve
peoples’ quality lives.
And since the kitchen has become the meeting
point for family and friends, that is the inviting
place where it wants to be, helping you to make
it even more special.

Tramontina Teec S.A., fundada en 1996,
actualmente posee 35.000 m2 de area construida.
Localizada en Carlos Barbosa, en el estado de
Rio Grande do Sul, sus 159 funcionarios trabajan
en la produccion de fregaderos y cubetas para
cocinas y para lavabos, lavaderos, placas de
coccion, campanas, accesorios y basureros en
acero inoxidable.

Hace 13 afos, la cocina ya era el lugar preferido
de Tramontina en la casa.

Pero, ademas de armario de ollas y cubiertos,
todaviahabiamuchoespacioparalasinnovaciones
de la marca. Fue entonces que nacié Tramontina
TEEC, una fabrica especializada en tecnologia
para equipos de cocina.

Teec utiliza la méas alta tecnologia para mejorar
la calidad de vida de las personas.

E ya que la cocina se convirti6 en punto de
encuentro de la familia y de los amigos, es en
ese ambiente tan acogedor que ella quiere estar,
ayudandolo a dejarlo todavia mas especial.




Washing tunel Press line
Tanel para lavar Linea de prensas

Stainless steel cutting line Fold line
Linea de corte del acero Linea de doblas

Eletros test line Bowls manufacture
Prueba linea de electros Fabricacion de las cubetas
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ABBREVIATIONS USED IN THIS PROGRAM - ABREVIACIONES UTILIZADAS EN ESTE PROGRAMA

1.5 C  1Bowl +'2Bowl | 1 Cubeta + 2 Cubeta

2C 2 Bowls | 2 Cubetas

BL Smooth Edge | Borde Lisa

BS Top Mount | Borde de Sobreponer

DX Bowl on Right Side | Cubeta a la Derecha

El Electric Induction Ceramic Hob | Quemador de Induccidn Vitroceramica

EV Electric Burner Ceramic Hob | Quemador Eléctrico Placa de Coccién Vitroceramica
EX Bowl on Left Side | Cubeta a la Izquierda

EX Electric Burner Stainless Steel Hob/Sink + Cooker | Quemador Eléctrico Placa de Coccién Inox/Fregadero-Cocina
F5 Oven with 5 cooking functions | Horno con 5 funciones de cocimiento

F10 Oven with10 cooking functions | Horno con 10 funciones de cocimiento

FX Hole for Tap | Aguijero para el Grifo

GG Gas Burner Glass Hob | Quemador a Gas Placa de Coccién Glass

GG Tri Gas Burner Glass Hob with Triple Ring | Quemador a Gas Placa de Coccion Glass con Tripla Llama
GX Gas Burner Stainless Steel Hob/Sink + Cooker | Quemador a Gas Placa de Coccion Inox/Fregadero-Cocina

GX Tri  Gas Bumer Stainless Steel Hob with Triple Ring | Quemador a Gas Placa de Coccion Inox con Tripla Llama

R Reversible sink | Fregadero reversible
#19=1,02 < 1,177 mm #23 =0,66 < 0,74 mm
#20=0,89 < 1,02 mm #24 = 0,58 < 0,66 mm
#21=0,81<0,89 mm #25=0,50 < 0,58 mm

#22=0,74 < 0,81 mm #26 = 0,45 < 0,50 mm




08 Hobs [Prime, Perfecta and Standard]
Placas de Coccién [Prime, Perfecta y Standard]

34 Ovens [Prime and Perfecta]
Hornos [Prime y Perfecta]
44 Chimney Hoods [Perfecta and Standard]
Campanas [Perfecta y Standard]
64 Sinks + Cooker [Perfecta]
Fregaderos - Cocina [Perfecta]
68 Lay-on Sinks [Perfecta and Standard]
Fregaderos de Sobreponer [Perfecta y Standard]
100 Inset Sinks [Prime and Perfecta]
Fregaderos de Empotrar [Prime y Perfecta]
144 Bowls for Kitchen [Prime, Perfecta and Standard]
Cubetas para Cocina [Prime, Perfecta y Standard]
178 Wash Basins [Prime and Perfecta]
Cubetas para Lavabo [Prime y Perfecta]
Laundry Sinks [Prime]
192 Lavaderos [Prime]
Trash bins
200 Basureros
Accessories
212 Accesorios
Displays
226 Expositores
Packing
229 Embalaje
231 Holes for taps

Agujeros para grifos

MANUFACTURING
FABRICACION

Steadfastly investing in technology and updating of production methods means an opening up the industrial areas and making knowledge it's
priority is paramount at Tramontina. Everything is done to assure steadfast improvement in procedures and to serve the needs of an dynamic
and ever changing market.

Some of the products are outsourced through manufacturing agreements and there are strict standards, controls, specifications and Tramontina’s
guarantee. These items are marked with a * symbol in this catalogue. It is this criteria and by constantly updating its technology that the company
guarantees its credibility in both domestic and international markets.

Invertir continuamente en la actualizacién tecnoldgica de los medios de produccion, en la expansion de areas industriales y en el conocimiento,
es prioridad en Tramontina. Todo estd pensado para asegurar la constante mejora de los procesos y atender la dindmica de un mercado siempre
en transformacion.

Algunos productos son tercerizados a través de acuerdos de produccion que siguen estrictos padrones, controles, especificaciones y garantia
de Tramontina. Estos articulos estan sefializados con una * en este programa. De esa manera, buscando la renovacion permanente, la empresa
garantiza su credibilidad en los mercados nacionales e internacionales.

TRAMONTINA
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TRAMONTINA

Bakelite controls / Perillas de baquelita
Resisting high temperatures.
Longer-lasting durability and attractiveness.

Material térmico que resiste a altas temperaturas.
Durabilidad y belleza por mas tiempo.

6mm or 8mm tempered glass / Vidrio templado con espesor de 6 mm a 8 mm

Lower face laminated with aluminised and resistant woven film for great-
er safety in case of breaks.

Laminado en la parte interna con pelicula alugminizada y trama resist-
ente para mayor seguridad en caso de quiebra.

Burners, flame spreaders and flanges / Rejillas, sombreros y bridas
Sturdier carbon steel components, all evenly enamelled.
For easier cleaning and longer working life.

Acero carbono y componentes mas robustos, todos uniformemente
esmaltados. Facilitan la limpieza y aumentan la vida util.

Sabaf Burners / Hornallas Sabaf

High-performance burners, combining power and economy in the same
product. Better performance and low consumption.

Alto desempefio de las hornallas redine potencia y ahorro en el mismo
producto. Mejor rendimiento y bajo consumo.

Rubber pads on burners / Apoyos de goma en las rejillas

Extra safety for everyday use.

Seguridad extra para las actividades del dia a dia.

Super-automatic ignition / Encendido superautomatico

Just turn the control until the flame ignites.

Basta girar la perilla que la llama se prende.
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Portable hob

Touch-controls.

Easy-to-read digital display.

Thermal protector that protects against
overloading.

Fast, efficient heating power.
Vitroceramic surface.

Easy to clean.

Timer.

Six power levels: keep warm, 120°C, 150°C, 180°C,

200°C and 220°C.

Sistema de bloqueo para que nifios no liguen el
producto.

Protection against high temperatures and high

voltage.

Shutoff system turns the hob off when it is not
used for 02 minutes.

Maximum output 127V: 1,30 kW
Maximum output 220V: 2,00 kw

HOW INDUCTION WORKS:

Induction hobs work by creating an
electromagnetic field underneath their
vitroceramic surface. That is where the
inductors [coils] are placed to react with
the pot’s magnetic metal bottom.

When steel [or other ferrous material] is
placed in the zone of heating, a reaction
occurs, transforming the energy into
a magnetic field. The electric current
generates heat in the bottom of the pot,
which is transferred directly to the food.

Induction coil /
Bobina de Induccién \
\

Ferrite core /
Nucleo herritico

hobs / placas de coccién

prime

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Characteristics / Caracteristicas

[

sasesn (S
mm’

N

Placa de coccion portatil

Touch Control (accionamiento por toque).
Display digital de facil comprension.
Protector térmico que bloquea sobrecarga.
Rapido y eficiente poder de calentamiento.
Superficie vitro ceramica.

Facilidad de limpieza.

Timer.

Seis niveles de potencia: mantener tibio, 120°C,
150°C, 180°C, 200°C y 220°C.

Sistema de bloqueo para que nifios no liguen
el producto.

Proteccion contra alta temperatura y alta
tension.

Sistema “shutt off” que desliga la palca de
coccion caso la misma no sea usada por 02
minutos.

Potencia maxima 127V: 1,30 kW
Potencia maxima 220V: 2,00 kw

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO DE
LA INDUCCION:

Las placas de coccién por induccion
funcionan a través de la creacion de
un campo electromagnético abajo de
la superficie vitro ceramica. Alli son
colocados inductores (bobinas) que
reaccionan con el fondo metalico
magnético de la olla.

Cuando una olla de acero (o de otro
material ferroso) es colocada en la
zona de calentamiento, una reaccion
ocurre y transforma la energia en
un campo magnético. La corriente
eléctrica genera calor en el fondo de
la olla que transfiere directamente
para el alimento.

Ref.: |\ Tension | Frequency Power
- 789.4693 | Tension | Frecuencia Potencia
94714/110* 03287 4 127V 1,30 kW
50 - 60 Hz
94714/220* 03288 1 220V 2,00 kW

2 260 mm

Cooking surface
Superficie vitroceramica

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

Dimensions (mm): :

Dimensiones (mm):

Y
L@ °
\]
A
4
W
n
n
m
A

Package / Embalaje
Volume m?
Metraje m?

0,02

4,22




TRAMONTINA

CERAMIC / VITROCERAMICA

Four heating zones, one of which is double

Touch-control

Easy-to-understand digital display

Nine temperature levels: 30°C, 60°C, 110°C, 150°C, 190°C, 230°C, 300°C, 350°C and 400°C
Timer [available in the four heating zones, not simultaneously]

Overheating protection system

Residual heat indicator [to prevent user burns]

Control locking system [to prevent children from turning on the product]
Maximum Output 220V: 6,30 kW

Cuatro areas de calentamiento siendo una doble

Touch-control (accionamiento por toque)

Display digital de facil comprension

Nueve niveles de temperatura: 30°C, 60°C, 110°C, 150°C, 190°C, 230°C, 300°C, 350°C y 400°C
Timer (disponible en las cuatro areas de calentamiento, no simultaneamente)
Sistema de proteccion contra super calentamiento

Senalizacion del calor residual (para evitar que el usuario se queme)

Sistema de bloqueo de los comandos (para que nifios no prendan el producto)
Potencia maxima 220V: 6,30 kW

Characteristics / Caracteristicas

94715/220* 03318 5 220V 60 Hz 14KW/0,7 kW

2x 1,20 kW

1,80 kW 1 10,40 0,06

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

Dimensions (mm):
Dimensiones (mm):

565 .

580 <
: : A
@ O m
- o)
Q LN <

Height / Altura: 48 mm

Cutout size / Medidas del corte para instalacion




hobs / placas de coccién

prime

Penta 5GX Tri 70 Safestop STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Auto-lock safety device Dispositivo de seguridad

Cast iron grill Rejillas en hierro fundido

Maximum output: 10,10 kW Potencia maxima: 10,10 kW

Energy efficiency classification: D Clasificacion de eficiencia energética: D

Characteristics / Caracteristicas

. Power / Potencia Package / Embalaje
EAN Tension | Frequency
789.4693 | Tension | Frecuencia | 1 Auxiliary | 2 Medium burner| 1 Fast |1 Triple ring burne Volume m?
1 Auxiliar | 2 Semi-rapido |1 Rapido| 1 Tripla llama Metraje m?
110 - 220V
94705/104 02687 3 [b|—vo|t. 50-60Hz 1,00 kw 2x1,75kwW 2,50 kW 3,10kw 1 14,40 0,06
automatic
automatico]
Dimensions (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas
Dimensiones (mm): yp 9
680
- > P 553 |
N R A
7 N =Nz N\

500
473

\ 4 y
Height / Altura: 83 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion

14



hobs / placas de coccién

perfecta
TRAMONTINA

Domino 2EV 30 CERAMIC / VITROCERAMIC

Two heating zones Dos areas de calentamiento

Handle control Comando a través de manipulos

Maximum temperature: 380°C Temperatura maxima: 380°C

Overheating protection system Sistema de proteccion contra super calentamiento

Residual heat indicator [to prevent user burns] Senalizacion del calor residual [para evitar que el usuario se queme]
Maximum Output: 2,90 kW Potencia maxima: 2,90 kW

Characteristics / Caracteristicas

_ Power / Potencia Package / Embalaje
EAN Tension Frequency

789.4693 Tension Frecuencia 2 185 mm Volum_e m?
Metraje m?

94713/220* 03139 6 220V 50 - 60 Hz 1,70 kW 1,20 kW 1 4,90 0,03

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

Dimensions (mm):
Dimensiones (mm):

- 290 >
270
, "
o o
Q E @
o
00|
Height / Altura: 70 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion
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hobs / placas de coccién

perfecta

Domino 1GX Tri 30 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Potencia maxima: 3,80 kW
Clasificacion de eficiencia energética: E

Maximum output: 3,80 kW
Energy efficiency classification: E

Characteristics / Caracteristicas

Power / Potencia i Package / Embalaje
789.4693 Tension Frecuencia 1 Triple ring burner Volume m?
1 Tripla llama (0C)) Metraje m?
110 - 220V
0,03

94700/101 01908 0 ol 50 - 60 Hz 380 kW 1 4,90
automatic

automatico]

Dimensions (mm): _
Dimensiones (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas

< 300 >
280
A
2 g
© 4

Height / Altura: 91 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion

16



TRAMONTINA

Domin6 2GX 30 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Maximum output: 4,00 kW Potencia maxima: 4,00 kW
Energy efficiency classification: A Clasificacion de eficiencia energética: A

Characteristics / Caracteristicas

Power / Potencia i Package / Embalaje
N N R Weight g i

789.4693 Tension Frecuencia 1 Auxiliary 1 Fast L pese Volume m?®
1 Auxiliar 1 Répido (0C)) Metraje m?

110 - 220V
[bi-volt
automatic
automatico]

94700/201 01909 7 50 - 60 Hz 1,00 kW 3,00 kw 1 4,80 0,03

Dimensions (mm): )
Dimensiones (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas

- 300
280
© A
& g
'
Height / Altura: 85 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion

17




hobs / placas de coccién

perfecta

Domino 2EX 30 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Maximum output: 3,00 kW Potencia maxima: 3,00 kW
Two electric plates Dos quemadores eléctricos

Characteristics / Caracteristicas

Power / Potencia

Package / Embalaje

EAN Tension Frequency
Metraje m

94700/300 01910 3 220V 50 - 60 Hz 1,70 kW 1,30 kW 1 6,40 0,03

Dimensions (mm):
Dimensiones (mm):
300

< »

280
A

3 &
n <
4
Height / Altura: 103 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion

18



TRAMONTINA

Join Bar / Perfil de Union STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Anodized polished aluminum Aluminio pulido anodizado

Join Bar only for Domino Hobs y
Perfil de Union solo para placas de Coccion Domind

Characteristics / Caracteristicas

— Dimensions Weight Package / Embalaje
Ref.: 7894693 Dimensiones Peso Volume m?
(mm) (Kg) Metraje m?
1 0,25 0,02

94532/002 025104 500x30x 15




hobs / placas de coccién

perfecta

Square 4GX 60 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Maximum output: 7,50 kW Potencia maxima: 7,50 kW
Energy efficiency classification: A Clasificacion de eficiencia energética: A

Characteristics / Caracteristicas

EAN Tension
789.4693 | Tension

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m*

Power / Potencia
Frequency

Frecuencia 1 Auxiliary 2 Medium burner 1 Fast
1 Auxiliar 2 Semi-rapido 1 Rapido

110 - 220V
94701/101 019110 _ POt 5o 6o py 1,00 kW 2x1,75 KW 3,00 kW 1 7,80 0,04
automatic
automatico]
Dimensions (mm): )
Dimensiones (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas
_ 580 -
- 553 o
—o( A
®
@ g .
® <
®
— \ 4
Height / Altura: 91 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion
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TRAMONTINA
Square 4GX Tri 60 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Potencia maxima: 8,30 kW
Clasificacion de eficiencia energética: A

Maximum output: 8,30 kW
Energy efficiency classification: A

Characteristics / Caracteristicas

EAN Tension
789.4693 | Tension

Package / Embalaje
Volume m?
Metraje m?

Power / Potencia

Frequency
Frecuencia 1 Auxiliary 2 Medium burner | 1 Triple ring burner
1 Auxiliar 2 Semi-rapido 1 Tripla llama

110- 220V
947017201 025234 PO 5o 6oz 1,00 kw 2%1,75 KW 3,80 kW 1 8,30 0,04
automatic
automatico]
Dimensions (mm): )
Dimensiones (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas
580 o
- o - 553 o
G ‘
= IQ
\: ) ¥

Height / Altura: 91 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion
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hobs / placas de coccién

perfecta

Penta 5GX Tri 75 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Maximum output: 11,30 kW Potencia maxima: 11,30 kW
Energy efficiency classification: A Clasificacion de eficiencia energética: A

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m?

Power / Potencia
Unit.

EAN Tension | Frequency
789.4693 | Tension | Frecuencia | 1 Auxiliary | 2 Medium burner| 1 Fast |1 Triple ring burner| ynid.
1 Auxiliar | 2 Semi-rapido |1 Rapido| 1 Tripla llama

110 - 220V
94716/101 03510 3 au[g_r\r/g:ic 50-60Hz 1,00kW  2x175kW  300kW  380kW 11030 0,06
automatico]
Dimensions (mm): Gas entry point / Punto de entrada del
Dimensiones (mm): as entry po unto de entrada def gas
|l 750 »l
D " - 670 .
A
7 7 0O N -
O O
r
\. o N
o ™~
n <
S O
\ A A )
Ii OOODD il y
Height / Altura: 97 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion
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TRAMONTINA

Domino 1GG Tri 30 GLASS / VIDRIO

Maximum output: 3,80 kW Potencia maxima: 3,80 kW
Energy efficiency classification: C Clasificacion de eficiencia energética: C

Characteristics / Caracteristicas

Power / Potencia
EAN Tension Frequency

789.4693 Tensién Frecuencia 1 Triple ring burner
1 Tripla llama

110 - 220V
[bi-volt
automatic
automatico]

Package / Embalaje
Volume m?
Metraje m?

50 - 60 Hz 3,80kw 1 7,80 0,04

94702/101 02579 1

Dimensions (mm):
Dimensiones (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas
- 310 -

280

g1 D

@)
N
510
480

N’
o \
Height / Altura: 113 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion
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hobs / placas de coccién

perfecta

Domino 2GG 30 GLASS /VIDRIO

Maximum output: 4,00 kW Potencia maxima: 4,00 kW
Energy efficiency classification: A Clasificacion de eficiencia energética: A

Characteristics / Caracteristicas

Power / Potencia
EAN Tension Frequency

789.4693 Tensién Frecuencia 1 Auxiliary 1 Fast
1 Auxiliar 1 Rapido

110 - 220V
[bi-volt

automatic

automatico]

Package / Embalaje
Volume m?
Metraje m?

50 - 60 Hz 1,00 kW 3,00 kw 1 6,10 0,03

94702/201 02580 7

Dimensions (mm): .
Dimensiones (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas

310
280
3] "
o o

@ E %o

(W)

L =]y

Height / Altura: 103 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion
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TRAMONTINA

GLASS /VIDRIO

Potencia maxima: 8,30 kW

Maximum output: 8,30 kW
Clasificacion de eficiencia energética: A

Energy efficiency classification: A

Characteristics / Caracteristicas

110 - 220V
94707/201 027696 _ POt 50 g0 py 1,00 KW 2x1,75kW 380 kW 1 12,20 0,05
automatic
automatico)
Dimensions (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas
Dimensiones (mm):
< 690 .
600 -

A

510
480

T A

Cutout size / Medidas del corte para instalacion

Height / Altura: 115 mm

25




hobs / placas de coccién

perfecta

| PentasGGTi7o GLASS VIDRIO

Maximum output: 11,30 kW Potencia maxima: 11,30 kW
Energy efficiency classification: A Clasificacion de eficiencia energética: A

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m?

. Power / Potencia
EAN Tension | Frequency
789.4693 | Tension | Frecuencia |1 Auxiliary | 2 Medium burner| 1Fast |1 Triple ring burnel
1 Auxiliar | 2 Semi-rapido |1 Rapido| 1 Tripla llama

110 - 220V
94708/201 027702 MOt 5060 Hz 100kW  2x175KW  300kW  380KW 1 1320 0,05
automatico]
Dimensions (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas
Dimensiones (mm): 5o,
B . < 600 .
Qj A

@)

LORRe  _

Height / Altura: 115 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion
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TRAMONTINA

GLASS /VIDRIO

Maximum output: 11,30 kW
Energy efficiency classification: A

Potencia maxima: 11,30 kW
Clasificacion de eficiencia energética: A

Characteristics / Caracteristicas

110 - 220V
94700/201 027719 PO 50 gopz 100kw  2x175kW 300kw  3,80kw 1 16,20 0,06
automatic
automatico]
Dimensions (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas
Dimensiones (mm):  ggo N
730

A

i
1 @,
iy )

Height / Altura: 115 mm

Cutout size / Medidas del corte para instalacion
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hobs / placas de coccién

standard

3 . GLASS / VIDRIO
Maximum output: 8,25 kW Potencia maxima: 8,25 kW
Energy efficiency classificationa: A Clasificacion de eficiencia energética: A

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m?

Power / Potencia

EAN Tension | Frequency
789.4693 | Tensién | Frecuencia 3 Medium burner 1 Fast
3 Semi-rapido GETIT )

110 - 220V
94703/501 033093 _ POt 50 6o py 3x1,75kW 3,00 kW 1 10,00 0,04
automatic
automatico]
Dimensions (mm):
Dimensiones (mm):
Gas entry point / Punto de entrada del gas
- 550 -

( O/\ i . 520 »

O,
o =
A <~ Q
e} 3
\ .
Height / Altura: 98 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion
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TRAMONTINA

3 ! GLASS / VIDRIO
Maximum output: 10,05 kW Potencia maxima: 10,05 kW
Energy efficiency classification: A Clasificacion de eficiencia energética: A

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje
Volume m?
Metraje m?

50 - 60 Hz 1,00 kw 3x1,75kw 3,00 kw 1 11,20 0,06

Power / Potencia

EAN Tension | Frequency
789.4693 | Tensiéon | Frecuencia 1 Auxiliary 3 Medium burner 1 Fast
1 Auxiliar 3 Semi-rapido 1 Rapido

110 - 220V
[bi-volt
automatic
automatico]

94708/501 03406 9

Dimensions (mm):
Dimensiones (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas

< 700 -
| 630
f@ Z i C@ Z i\ 1 ‘<—ﬂ
o
3 S
<
1@!@1\58_4919 S
Height / Altura: 98 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion

29




hobs / placas de coccién

standard

Brasil 4GX 60 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Potencia maxima: 7,50 kW

Maximum output: 7,50 kW
Clasificacion de eficiencia energética: A

Energy efficiency classification: A

Characteristics / Caracteristicas

: Power / Potencia
EAN Tension | Frequency
789.4693 | Tension | Frecuencia 1 Auxiliary 2 Medium burner 1 Fast
1 Auxiliar 2 Semi-rapido 1 Rapido

Package / Embalaje
Volume m?
Metraje m?

0,04

110- 220V
94701/501 020034 POt g gy, 1,00 kW 2 x1,75kW 3,00 kW 1 7,20
automatic

automatico]

Dimensions (mm): )
Dimensiones (mm): Gas entry point / Punto de entrada del gas

580 _
o 553

(7N
V)

1
©

500
473

©

L

Height / Altura: 91 mm Cutout size / Medidas del corte para instalacion
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vitro grills

prime
TRAMONTINA

_ STAINLESS STEEL + CERAMIC / ACERO INOXIDABLE + VITROCERAMICA

Portable vitro grill Vitro grill portatil

Domestic use Uso doméstico

Ceramic surface Superficie vitroceramica

One cooking zone Una zona de cocimiento

Fast and efficient heating power Rapido y eficiente poder de calentamiento
Maximum temperature: 300°C Temperatura maxima: 300°C

Maximum power 127V: 1,65 kW Potencia maxima 127V: 1,65 kW

Maximum power 220V: 1,80 Kw Potencia maxima 220V: 1,80 Kw

Characteristics / Caracteristicas

Cooking surface Package / Embalaje

EAN Tension | Frequency Power Superficie vitroceramica .
789.4693 | Tension | Frecuencia Potencia P Volum.e m
(mm) Metraje m?

94710/110* 02689 7 127V 1,65 kW
50 - 60 Hz 305 x 300 1 6,00 0,02
94710/220* 02713 9 220V 1,80 kW

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

Dimensions (mm):
Dimensiones (mm): d )3

A

™~
e}

A

[—I
365

531

A
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vitro grills

prime

_ STAINLESS STEEL + CERAMIC / ACERO INOXIDABLE + VITROCERAMICA

Portable vitro grill Vitro grill portatil

Domestic use Uso doméstico

Ceramic surface Superficie vitroceramica

Two cooking zone with one temperature control Dos zonas de cocimiento con control tinico de temperatura
Fast and efficient heating power Rapido y eficiente poder de calentamiento

Maximum temperature: 300°C Temperatura maxima: 300°C

Maximum power 127V: 1,65 kW Potencia maxima 127V: 1,65 kW

Maximum power 220V: 1,80 Kw Potencia maxima 220V: 1,80 Kw

Characteristics / Caracteristicas

cooking surface Package / Embalaje

EAN Tension | Frequency Power Superficie vitroceramica .
789.4693 | Tension | Frecuencia Potencia P Volume m
(mm) Metraje m?

94711/110* 02690 3 127V 1,20 KW + 0,70 kW 155 x 285

50 - 60 Hz 280 % 285 1 6,60 0,02
94711/220* 02714 6 220V 1,50 kW + 0,80 kW *

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

Dimensions (mm): v
Dimensiones (mm): q ® P Si

[/l
[
400

566

A




TRAMONTINA

Professional STAINLESS STEEL + CERAMIC / ACERO INOXIDABLE + VITROCERAMICA

Portable vitro grill Vitro grill portatil

Domestic use Uso doméstico

Ceramic surface Superficie vitroceramica

Two cooking zone with independent temperature controls Dos zonas de cocimiento con controles independientes de temperatura
Fast and efficient heating power Rapido y eficiente poder de calentamiento

Maximum temperature: 300°C Temperatura maxima: 300°C

Maximum power 127V: 1,65 kW Potencia maxima 127V: 1,65 kW

Maximum power 220V: 1,80 Kw Potencia maxima 220V: 1,80 Kw

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje

cooking surface

Ref.: AN LS T 7 FONEE Superficie vitroceramica 3
- 789.4693 | Tension | Frecuencia Potencia P
(mm) Metraje m?
94712/110* 026910 127V 1,25kW+1,25 kW 220% 285
50 - 60 Hz 1 12,10 0,06
94712/220* 027153 220V 1,50 KW + 1,50 kW L2

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

Dimensions (mm): m'r
Dimensiones (mm): o
® ®
545
i
n (@]
— O
< <

33













TRAMONTINA

DETAILS
DETALLES

Internal fan / Ventilador interno

Promotes even heating of the cooking space. Greater versatility for preparing
meals and enabling preparation of two dishes at the same time.

Promueve el calentamiento uniforme de la cdmara de coccion. Mas
agilidad en la preparacion de las comidas y posibilidad de preparar
dos platos al mismo tiempo.

Rotating spit / Pinchos giratorio
Allows the oven to be transformed into an electric barbecue. Enabling highly
practical preparation of delicious barbecues, roast poultry and other meats.

Este recursos transforma el horno en una parrilla eléctrica. Con él, se pueden
preparar deliciosos asados, asar aves y otras carnes con mucha practicidad.

Accessories included / Accesorios incluidos

To provide greater safety and functionality and allowing exploitation of all the
advantages of the ovens, all models come with accessories such as trays, grill
and handles.

Para dar mas seguridad, funcionalidad y aprovechar todas las ventajas de los hor-
nos, todos los modelos vienen con accesorios, como bandejas, rejillas y pinzas.

Shelf levels / Niveles del los estantes

Tramontina ovens come with five shelf levels, allowing better use of the inside
space of the oven.

Los hornos Tramontina vienen con cinco niveles de altura para las rejillas y
bandejas, lo que proporciona mejor aprovechamiento y uso del espacio
interno del horno.

Triple-glazed door / Puerta con vidrio triple
The use of triple glazing, with air circulation between the glass, ena-
bles good insulation and prevents burns.

El uso de tres vidrios con circulacion de aire entre ellos garantiza una
buena aislacion, evitando quemaduras.

External cooling system / Sistema de enfriamiento externo

Allowing the oven to be installed in the unit with complete safety. The fan
automatically turns on when the external temperature of the oven reaches
65° C. All the heat between the oven and the unit is expelled, ensuring
safety and durability of the furnishings.

Permite que el horno se instale en el mueble con toda seguridad. El venti-
lador se acciona automaticamente cuando la temperatura externa del hor-
no llega a 65°C. Todo el calor que esté entre el horno y el mueble se expulsa,
garantizando la seguridad e integridad del mobiliario.
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oven / horno

prime

Glass Cheff 60 F10 GLASS / VIDRIO

Ten cooking functions

Easy to program

Electronic digital controls with automatic activation
and shutoff

System for cooling the external part of the oven
Internal fan system for uniform heat distribution
Internal ligth

05 positions for grills and trays

Removable shelf support with 2 level telescopic system
Door with 3 windows and ample viewing

Aluminum knob

Maximum internal heat of 250°C

Power: 2,8 kW

Diez funciones de cocimiento.

Facil programacion.

Controle electrénico con reloj digital y desligamiento
automatico

Sistema de refrigeracion de parte externa del horno
Sistema de ventilacién interna para distribucion
uniforme del calor

Lampara interna.

05 posiciones para las rejillas y bandejas

Soporte removible para las reparticiones internas con
sistema telescopico de las divisiones internas 02 niveles
Puerta con 03 vidrios y con amplia visualizacién

Pujador en aluminio

Temperatura maxima interna de 250°C

Potencia: 2,8 kW

Characteristics / Caracteristicas

Niche dimensions

Package / Embalaje
Volume m?
Metraje m?

94852/220* 034014 220V 50 - 60 Hz 56 L 594 x 560 x 594 552 x 600 x 570 1 40,60 0,29

EAN Tension | Frequency | Capacity I;)i::nr;si:;:‘:s Dimensiones del
789.4693 | Tension | Frecuencia | Capacidad o corte
mm

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

included accessories | accesorios incluidos

grill
rejilla para bandeja
fonda

drip tray drip tray

espeto giratorio pinza rejilla

rotating skewer ‘ Tongs ‘ grelha

bandeja colectora fonda| bandeja colectora
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TRAMONTINA

GLASS / VIDRIO

Glass Cheff 60 F10

Temperature selector handle

Digitally controlled timer
Manipulo selector de temperatura

Function selector handle
Timer con comando digital

Manipulo selector de funcion

10 cooking functions
10 funciones de cocimiento

oven off. roast grill turbo grill turbo combined
horno desligado. funcién asar funcién Grill funcién Turbo Grill heating
2100W 2090W 2090w funcion Turbo
Uniform heat emission. Use | Upper central heat active. High Grill with fan activated. calentamiento
only one of the shelves. surface temperature.  Rotating | Uniform heat distribution. combinado
Ex.: cakes, roasts etc. skewer activated. Ex.:smallroasts | Rotating skewer activated. 2772W

Grill con accionamiento del

ventilador. Distribucion del

calor uniforme. Activacion
del espeto giratorio.

Calor central superior activo.

Alta temperatura de superficie.

Activacion del espeto giratorio.
Ej.: pequefios asados

Fast heating.

Emision de calor uniforme.
Use only a tray or grate.

Usar solamente una de las
rejillas internas.

Ej.: pasteles, asados, etc. Calentamiento rapido. Usar

solamente una bandeja o
rejilla.

defrosting

superior heating multi-cooking

turbo heating combined roast delicate cooking
funcién turbo funcién asar funcién Funcién Funcion multi Funcion descongelar
calentamiento combinado calentamiento calentamiento cocimiento 45W
1660W 21250 ('lkzhzc?)(\:;s ng%wr 2370W Activates the fan only
Uniform, gentle heat emission, | Fast cooking of frozen foods. Constant, uniform heat to circulate air at room
Makes it possible tousemore |  Rotating skewer activated. Lower heating element For final cooking. emission. Cooks and temperature. Cuts defrosting
than one shelf. Ex.: frozen or pre-cooked | and fan activated. Rotating | Rotating skewer activated. | browns everything equally. Activa?irgrfss:)rlla?r?(lefﬁte el
Ex. cakes and certain pies. food. skewer activated. Ex.: lasagna. Use no more than 2 shelves. | - i para circulacion
Emision de calor uniforme imi - o N o ;
Cocimiento rapido de Calentamiento inferior Para la finalizacion del | Emision de calor constante dgln?kl)rieerftr(]e.l% itfnr:}ﬁﬁ;ztz{a

suave. Permite el uso de mas
de unarrejilla. Ej.: pasteles

alimentos congelados.

Activacion del espeto

giratorio. j.. alimentos
congelados.

y ventilador activado.
Activacion del espeto
giratorio.

cocimiento. Activacion
del espeto giratorio. Ej.:
Lasafa.

y uniforme. Cocina y dora
por igual. Usar méaximo 02
rejillas.

tiempo de descongelacion
por la mitad.

®

X

X

X

[
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ovens / hornos

perfecta

Inox Cook 60 F5 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Five cooking functions

Mechanical control with automatic shutoff
System for cooling the external part of the oven
Internal fan system for uniform heat distribution
Internal ligthw

05 positions for grills and trays

Door with 3 windows and ample viewing
Aluminum knob

Maximum internal heat of 250°C

Power: 2,2 kW

Cinco funciones de cocimiento

Sistema de refrigeracion de parte externa del horno
Sistema de ventilacion interna para distribucion
uniforme del calor

Lampara interna.

05 posiciones para las rejillas y bandejas

Puerta con 03 vidrios y con amplia visualizacién
Pujador en aluminio

Temperatura maxima interna de 250°C

Potencia: 2,2 kW

Characteristics / Caracteristicas

: : Niche dimensions Package / Embalaje
EAN Dimensions Dimensiones del 2 :

Tension | Frequency | Capacity

G2 789.4693 | Tension | Frecuencia | Capacidad DIMENSIONES corte o VOlume
mm — Metraje m?

94850/220* 033994 220V 50 - 60 Hz 56 L 594 x 560 x 588 552 x 600 x 570 1 37,00 0,29

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

included accessories | accesorios incluidos

L

drip tray rotating skewer Tongs grelha
bandeja colectora espeto giratorio pinza rejilla
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TRAMONTINA

Glass Cook 60 F5 GLASS / VIDRIO

Five cooking functions

Mechanical control with automatic shutoff
System for cooling the external part of the oven
Internal fan system for uniform heat distribution
Internal ligthw

05 positions for grills and trays

Door with 3 windows and ample viewing
Aluminum knob

Maximum internal heat of 250°C

Power: 2,2 kW

Cinco funciones de cocimiento

Sistema de refrigeracion de parte externa del horno
Sistema de ventilacién interna para distribucion
uniforme del calor

Lampara interna.

05 posiciones para las rejillas y bandejas

Puerta con 03 vidrios y con amplia visualizacién
Pujador en aluminio

Temperatura maxima interna de 250°C

Potencia: 2,2 kW

Characteristics / Caracteristicas

. : Dimensions Ni-che Di.m EhSions Package / Embalaje
Ref.: EAN Tension | Frequency | Capacity D e W, Dimensiones del
- 789.4693 | Tension | Frecuencia | Capacidad corte Volume m?
e mm Metraje m?

94851/220* 034007 220V 50 - 60 Hz 56 L 594 x 560 x 588 552 x 600 x 570 1 37,40 0,29

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

included accessories | accesorios incluidos

drip tray rotating skewer

espeto giratorio

Tongs
pinza

grelha
rejilla

bandeja colectora
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ovens / hornos

perfecta

STAINLESS STEEL + GLASS / ACERO INOXIDABLE + VIDRIO

Time selector
Manipulo selector
de temporizador

Function
selector handle
Manipulo selector
de funcion

Temperature
selector handle
Manipulo selector
de temperatura

5 cooking functions
5 funciones de cocimiento

de las rejillas Activacion del espeto del _coci_miento. superficie. Activacion Distribucién del
Jinternas. giratorio. Ej: alimentos Activacion del del espeto giratorio. calor uniforme.

Ej.: pasteles, congelados. espeto giratorio. Ej.: pequefios Activacion del

asados, etc. asados espeto giratorio.

alimentos congelados.

Ej.: Lasafa.

oven off. Light roast combined roast | superior heating grill turbo grill
horno Lampara funcion asar funcién asar Funcion funcion Grill | funcion Turbo
desligado. 2100W combinado | calentamiento 2090W Grill
Uniform heat 2125W superior Upper central heat 2090W
emission. Use only | Fast cooking of frozen 940w active. High surface Grill with fan
Only the light is one'of the shelves. foods. For final cooking. temperature. ROtat'"Q activated. Uniform
turned on. Ex.: cakes, roasts Rotating skewer Rotating skewer skewer activated. Ex.: heat distribution.
Solamente la ete. activated. activated small roasts Rotating skewer
P ligad Emisién de cal Ex.: frozen or pre- N ; cal ral activated.
ampara es ligada. S:llisflc?r% ee G?a(:r cooked food. Ex.: lasagna. supe?i o(;raccetri:/ fr)aAIta Grill con
solamente una Cocimientordpido de | par 13 finalizacion temperatura de accionamiento

del ventilador.

ZeN

X

™

Dimensions of the niche for oven installation of 10 and 5 functions, with overlaid front.

Dimensiones del nicho para instalacion de los hornos de 10 y 5 funciones, con la frente sobrepuesta.

*Measurements in millimeters.
*Medidas en milimetro.

o0 o

570-575

S5 >

. \‘(\'\(\\

oo
—
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TRAMONTINA

Dimensions of the niche for oven installation of 10 and 5 functions, with inlaid front
Dimensiones del nicho para instalacién de los hornos de 10 y 5 funciones, con la frente empotrada.

*Measurements in millimeters.
*Medidas en milimetro.

Glass Cheff 60 F10
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CHIMNEY HOODS
CAMPANAS







TRAMONTINA

DETAILS
DETALLES

Lighting types / Tipos de iluminaciéon

halogen / halégena

incandescent / incandescente led / led

Control options / Tipos de controles

electronic / electrénico

pulsed / pulsante slider / deslizante

Aluminium filters / Filtros de aluminio

To increase fat-retention capacity, these filters are made from 5
overlapping screens to form a mesh. Being made from metal, they can
be washed in the dishwasher.

Para aumentar la capacidad de retenciéon de la grasa, esos filtros estan
constituidos por cinco mallas sobrepuestas que forman una trama. Y,
como son de metal, se pueden lavar en el lavavajillas.

Filtro de carbon activado / Active carbon filters

The high porosity of the carbon structure enables these filters to better
absorb smells, humidity and smoke from the cooking process. Filters are
included with the product.

Debido a la estructura del carbén, con alto grado de porosidad, esos
filtros absorben mejor el olor, la humedad y el humo del proceso de
coccion. Los filtros vienen con el producto.

Filter / Depurador - Extractor / Exhaustor

Can be used as an extractor or air filter.

Posibilidad de funcionamiento como exhaustor o depurador.
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chimney hoods / campanas

pertecta

Characteristics / Caracteristicas

|

,,,,, \

Stainless steel / Acero inoxidable @ 127V 220V

Eletronic control
Mando electronico

2ev

Lamp halogen 2 x 20W 700 700
Lampara halégena 2 x 20W 9 2
N — ~
/ Dish washer washable aluminum filter @ 270 W 250 W 8
= Filtro metalico lavable en lavavajillas 9
(=}
@ Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm @ 59 db 59 db E o ®
o~
; 4

Package / Embalaje D!mens?ons (mm).
EAN Tension Dimensiones (mm).

Ref.: 789.4693 | Tension Volume m*
Metraje m?

94800/110* 02810 5 127V 1

12,80 0,12
94800/220* 02811 2 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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TRAMONTINA

Characteristics / Caracteristicas

v O 25
@ 127V 220V

Stainless steel / Acero inoxidable

£ Eletronic control
Mando electrénico

=

/e 9

Lamp halogen 2 x 20W 700 700

Lémpara haldgena 2 x 20W

400-780

Filtro metalico lavable en lavavajillas

@ Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm | 59db 59 db .
o
— — 500

Package / Embalaje D!mens!ons (mm).
Dimensiones (mm).

645-1025

245

P i /"’“"
f | Dish washer washable aluminum filter @ 270 W 250 W

Ref.: EAN Tension
- 789.4693 | Tension Volume m?
Metraje m?

94801/110* 02812 9 127V 1

14,90 0,17
94801/220* 02813 6 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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chimney hoods / campanas

pertecta

Dritta 60 WALL HOOD / CAMPANA DE PARED

Characteristics / Caracteristicas

|

—

Stainless steel / Acero inoxidable @ 127V 220V X\/‘%
Eletronic control

Mando electronico

200

Lamp halogen 2 x 20W " 700 700
Lampara haldgena 2 x 20W 4
Jam. . : . S §
Dish washer washable aluminum filter 270W 250 W g &
Filtro metalico lavable en lavavajillas IR
@ Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm @ 59 db 59 db
< Stp &

— —

Dimensions (mm).
Dimensiones (mm).

Package / Embalaje
EAN Tension

Ref-: | 789.4693 | Tension Volume m?
Metraje m?

94802/110* 02814 3 127V 1

15,20 0,14
94802/220* 028150 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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TRAMONTINA

Dritta 90 WALL HOOD / CAMPANA DE PARED

Characteristics / Caracteristicas

r_ ﬁ KN X

@ Stainless steel / Acero inoxidable @ 127V 220V
£ Eletronic control
Mando electrénico
o3 Lamp halogen 2 x 20W - 700 700
* Lampara haldgena 2 x 20W 4
'/ | Dish washer washable aluminum filter 7 270 W 250 W - § &
Filtro metalico lavable en lavavajillas Slg
— - T ®
@ Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm @ 59 db 59 db E

&)

—

(
¢

Package / Embalaje D!mens!ons (mm).
EAN Tension Dimensiones (mm).

Ref: | 789.4693 | Tension Volume m?
Metraje m?
94803/110* 028167 127V 1
17,80 0,21
94803/220* 02817 4 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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chimney hoods / campanas

pertecta

Vetro 60 WALL HOOD / CAMPANA DE PARED

Characteristics / Caracteristicas

Stainless steel + Glass =

Acero inoxidable + Vidrio @ 127v 220V
Eletronic control
Mando electrénico

£ Lamp halogen 2 x 20W 700 700
/' Lampara haldgena 2 x 20W -

Dish washer washable aluminum filter (€ 270 W 250 W
Filtro metalico lavable en lavavajillas

Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm @ 59 db 59 db

[

—

: Dimensions (mm).
. Pack / Embal . .
EAN Tarcfen Weight e Bl Dimensiones (mm).

Ref.: 789.4693 | Tension Peso Volume m?
(Kg) Metraje m?
94804/110* 02818 1 127V 1
20,00 0,18
94804/220* 028198 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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TRAMONTINA

Vetro 90 WALL HOOD / CAMPANA DE PARED

Characteristics / Caracteristicas

— —

Stainless steel + Glass v
@ Acero inoxidable + Vidrio @ 12 20y
Ve Eletronic control
Mando electrénico
4 Lamp halogen 2 x 20W 700 700
/' Lampara haldgena 2 x 20W -
| Dish washer washable aluminum filter 270 W 250 W
Filtro metalico lavable en lavavajillas
P

Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm @ 59 db 59 db

[

I

Package / Embalaje D!mens!ons (mm).
EAN Tension Dimensiones (mm).

Ref.:

789.4693 | Tensién Volume m?
Metraje m?
94805/110* 02820 4 127V 1
23,70 0,25
94805/220* 02821 1 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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chimney hoods / campanas

perfecta

Vetro Wall Flat 90 WALL HOOD / CAMPANA DE PARED

Characteristics / Caracteristicas

Stainless steel + Glass »
Acero inoxidable + Vidrio @ 12 220V
Eletronic control

/' Mando electrénico

1 |

W

@ Lamp halogen 2 x 20W { 700 700
¥ Lampara halégena 2 x 20W

@
__4

=

1
— 4

850-1230

e
((m/h |

| Dish washer washable aluminum filter ,ﬁ" 270W 250 W
Filtro metalico lavable en lavavajillas = 4

| Exittube /Tubo de salida 0 150 2000mm (€R))
Q2 59db 59 db

— —

: Dimensions (mm).
Weight Package / Embalaje Dimensiones (mm).

EAN Tension

780.4603 | Tension L Volume m®
(Kg) Metraje m?
94806/110* 3070 2 127V 1
26,00 0,32
94806/220* 030719 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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TRAMONTINA

WALL HOOD / CAMPANA DE PARED

Characteristics / Caracteristicas

Stainless steel + Glass
Acero inoxidable + Vidrio

Eletronic control
Mando electrénico

Lamp halogen 2 x 20W
Lémpara haldgena 2 x 20W

Dish washer washable aluminum filter
Filtro metalico lavable en lavavajillas

Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm

EAN Tension
Ref.: o
789.4693 | Tension
94807/110* 03536 3 127V
94807/220* 03537 0 220V

1
1

127V

700

270 W

59 db

cee

Weight
Peso
((C))

22,00

)

220V

700
250 W

59 db

—

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m?

0,26

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

305

2)3

500 - 980
563.5-1043.5 \

Dimensions (mm).
Dimensiones (mm).
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chimney hoods / campanas

pertecta

WALL HOOD / CAMPANA DE PARED

Characteristics / Caracteristicas

T

R

Stainless steel / Acero inoxidable @ 127V 220V

@ Eletronic control with digital display.
Mando electronico con display digital.
€ Lamp halogen 2 x 20W A 700 700

* Lampara halégena 2 x 20W 4 -
S — &
m Dish washer washable aluminum filter ¢ 270 W 250 W &
" Filtro metalico lavable en lavavajillas &)/ 3 7

@ Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm @ 59 db 59 db 8
o
o
[

: Dimensions (mm):
. Pack / Embal . .
EAN Tardem Weight esils Sl Dimensiones (mm):

Ref.: 789.4693 | Tension Peso Volume m?
(Kg) Metraje m?
94808/110* 03538 7 127V 1
25,30 0,29
94808/220* 03539 4 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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TRAMONTINA

Vetro Isla 90 ISLAND HOOD / CAMPANA DE ISLA

Characteristics / Caracteristicas

Stainless steel + Glass f’f ‘ 127V 220V
Acero inoxidable + Vidrio

Eletronic control
Mando electronico

Lamp halogen 4 x 20W
Lémpara haldgena 4 x 20W

Dish washer washable aluminum filter (¢ 425 W 410W
Filtro metalico lavable en lavavajillas

1000 1000

690-1190

Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm 60 db 60 db

I

Qeeec

[

: Dimensions (mm):
. Pack / Embal . .
EAN Tardem Weight esils Sl Dimensiones (mm):

Ref.: oirroe || et Peso Volume m?
(Kg) Metraje m?
94830/110* 03072 6 127V 1
37,00 0,25
94830/220* 03073 3 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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chimney hoods / campanas

pertecta

Dritta Isla 90 ISLAND HOOD / CAMPANA DE ISLA

Characteristics / Caracteristicas

|

—

Stainless steel / Acero inoxidable @ 127V 220V

Eletronic control
Mando electronico

Lamp halogen 4 x 20W

1000 1000
Lémpara halégena 4 x 20W

80

N

Dish washer washable aluminum filter

425W 410w
Filtro metalico lavable en lavavajillas

637-1137

Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm

—

60 db 60 db

eee

Dimensions (mm):

Package / Embalaje
EAN Tension
Ref.:

Dimensiones (mm):
789.4693 | Tensién Volume m?
Metraje m?
94831/110* 03076 4 127V 1
30,50 0,29
94831/220* 03077 1 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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TRAMONTINA

Vetro Isla Flat 90 ISLAND HOOD / CAMPANA DE ISLA

Characteristics / Caracteristicas

( ) %\ 2
Stainless steel + Glass ¢
Acero inoxidable + Vidrio @ 127v 200 <

Eletronic control -

Mando electrénico S 8

Lamp halogen 2 x 20W 1000 1000 § 8
=]

Lémpara haldgena 2 x 20W

€00

|
24

7
{

eee

Dish washer washable aluminum filter 385 W 370 W
Filtro metalico lavable en lavavajillas
@ Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm 60 db 60 db

[

—

: Dimensions (mm):
. Pack / Embal . .
EAN Tardem Weight esils Sl Dimensiones (mm):
Ref.: Peso

789.4693 | Tension Volume m?
(Kg) Metraje m?
94832/110* 03074 0 127V 1
32,80 0,28
94832/220* 030757 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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Tube Isla 35

chimney hoods / campanas

perfecta

ISLAND HOOD / CAMPANA DE ISLA

Characteristics / Caracteristicas

Qeesc

1

Stainless steel + Glass

127V
Acero inoxidable + Vidrio

7
i

Eletronic control
Mando electrénico

Lamp led's 3 x TW
Lampara led's 3 x TW

1000

Dish washer washable aluminum filter
Filtro metalico lavable en lavavajillas

348 W

ee

Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm | 60 db

[

EAN Tension L
789.4693 | Tension e
: (Kg)
94833/110* 032515 127V 1
28,00
94833/220* 032522 220V

R

220V

1000
333W

60 db

I

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m?

0,27

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

1025-1250

N
M

350

Dimensions (mm):
Dimensiones (mm):
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chimney hoods / campanas
standard

TRAMONTINA

CABINET HOOD / DEPURADOR

Characteristics / Caracteristicas

Stainless steel + Glass &va 127V 220V
Acero inoxidable + Vidrio

Slider control
Mando deslizante

Lamp incandescent 40W

eeoev

180 180
Lampara incandescente 40W 4
Dish washer washable aluminum filter (& ‘ 180 W 180 W
Filtro metalico lavable en lavavajillas
Exit tube / Tubo de salida @ 150 x 2000 mm @ 59 db 59 db

[

—

; Package / Embalaje Dimensions (mm):
EAN Tension i Weight = J Dimensiones (mm):

Ref.: 789.4693 | Tension i Peso Volume m?
(Kg) Metraje m?

94810/110* 02822 8 127V 1

6,50 0,07
94810/220* 028235 220V 1

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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perfecta




TRAMONTINA

DETAILS
DETALLES

Compact product / Producto compacto
Ideal for small spaces, and offering practical solutions for small
flats, offices, leisure areas, etc.

Ideales para pequenos ambientes; son la solucién practica para
flats, oficinas, areas de recreacion, etc.

Versatility / Versatilidad

Gas and electric versions.

Versiéon a gas y eléctrica.

Single piece, without welds / Monobloc - sin soldadura
One-piece and stronger, avoiding points of corrosion and waste
accumulation.

Pieza enteriza y mas resistente, evitando puntos de corrosion y
acumulacion de residuos.

Greater safety / Mas seguridad

Insulation between cooking and washing areas.

Aislamiento entre el drea de coccion y la de lavado.

Super-automatic ignition / Encendido superautomatico

Simply turn the control until the flame ignites.

Basta girar la perilla que la llama se prende.

Overflow channel / Rebosadero

Avoids risk of accidental flooding.

Evita el riesgo de inundacion accidental.
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sinks + cooker / fregaderos-cocina

perfecta

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Star 40 + 2GX | EX or/o Dx

Sink with 1 bowl

AlSI 304

Finishing: satin
Thickness: 0,7 mm
Depth of bowl: 152 mm

Fregadero con 1 cubeta
AlISI 304

Acabado: satinado
Espesor: 0,7 mm
Profundidad: 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje

Bowl position .
Ref.: Posicién de Width EAN Tension Frequency Power .
= [ER S E) Ancho 789.4693 Tension Frecuencia Potencia Volume m
Metraje m?
93710/103 550 014757 Small burner 11,80
) Ie_ft Quemador
- 1,00 kW
aut[glrr\ll:tl;[c/ 50 - 60 Hz Bié burner ! vzl
712/1 . 550 01478 8 11,80
B/ rigth automatico] Quemador '
derecha grande
2,40 kw

Gas entry point / Punto de entrada del gas

1200 /
860
260

§ ( ) 8

. ™

i~ =l
Included drain valve g 4%:" with overflow channel ° @N % @ §
Acompana valvula g 4%:" con rebosadero 3 ﬁ §

% ()

400

Dimensions (mm):
Dimensiones (mm):

included accessories | accesorios incluidos
/T S
A INNSSSS =
S -
A‘ ;LH'\

soap dispenser rectangular basket dish drainer wire grid wood cutting board single trap waste disposer
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos reja alambrada tabla en madera sifon simple triturador
94517/000 94528/020 94528/002 94528/022 94530/000 94525/000 94522/001 - /002
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TRAMONTINA

Star 40 + 2EX | EX or/o Dx STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl

AlSI 304

Finishing: satin
Thickness: 0,7 mm
Depth of bowl: 152 mm

Fregadero con 1 cubeta
AlISI 304

Acabado: satinado
Espesor: 0,7 mm
Profundidad: 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

Bowl position . Package / Embalaje
Ref.: Posicién de Width EAN Tension Frequency Power :
= la cubeta Ancho 789.4693 Tensién Frecuencia Potencia Volume m
Metraje m*
Auxiliary
93711/903 550 01477 1 thermic burner 12,20
left Quemador
izquierda térmico
- -- aUXiliar -
. 1,00 kW
220V 50 - 60 Hz Fash thermic 1 0,21
93713/903 550 01480 8 burner 12,20
rigth Q;ng_ador
ermico
derecha répido
2,00 kW
1200
260
~ (
o
m
o~ pﬁ =
i | g — g
Included drain valve @ 472" with overflow channel 3 Q ) ©
o, . — o
Acompafia valvula g 4%2" con rebosadero k J ) i
=/

400

Dimensions (mm):
Dimensiones (mm):

—F

included accessories | accesorios incluidos
i T SRR )
N NSNS S
bl T | AL | @5
\ LIy N y
‘.ﬁ__ ’-“.f.:., K"“H b \‘\ ,-E_ £l

soap dispenser
dispensador de jabon

94517/000

rectangular basket
cesta rectangular

94528/020

dish drainer
secaplatos

94528/002

wire grid
reja alambrada

94528/022

wood cutting board
tabla en madera

94530/000

single trap
sifon simple

94525/000

waste disposer
triturador

94522/001 - /002
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TRAMONTINA

DETAILS
DETALLES

Single piece — without welds / Monobloc - sin soldadura
One-piece and stronger, avoiding points of corrosion and waste
accumulation.

Pieza enteriza y mas resistente, evitando puntos de corrosiéon y
acumulacion de residuos.

Dish drainer / Escurridor de platos
Slight slope towards the basin helps draining and hinders water
accumulation. Rounded edges facilitate cleaning.

La ligera inclinacién hacia la cubeta ayuda el escurrimiento y dificulta
la acumulacion del agua. Las formas redondeadas facilitan la limpieza.

Off-centred drain valve / Valvula descentralizada

Trap position allows better use of basin and inner space of sink unit.

Permite mejor aprovechamiento de la cubeta y del espacio inferior
del mueble, debido a la posicién del sifon.

Sound dampening adhesive / Adhesivo anti-ruido

Suppresses water and utensils falling sound

Amortigua el sonido del agua y de los utensilios.

Edge sealing / Cierre de los angulos

Perfect finish with plasma welding

Terminacion perfecta con soldadura de plasma.

Overflow channel / Rebosadero
For the emergency drainage of water. Avoids the risk of accidental
overflow.

Rebosadero para la salida de emergencia del agua.
Evita el riesgo de alagamiento accidental.

71




lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Stella 1C341EX or / o DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 145 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

I Dimensions / mensiones mm . Package / Embala,
. EAN it. Valve
Ref.: | 789.4693 | uUni Volume m?
. Valvula i m3
Metraje m

with valve g 4 172" - left bow!

con vélvula @ 4 172" - cubeta a la izquierda

with valve @ 4 1/2" - right bow!
30724102 GO0 con vélvula @ 4 172" - cubeta a la derecha .

93071/102 03469 4

with valve g 4 172" - left bow!
con vélvula @ 4 172" - cubeta a la izquierda

with valve @ 4 1/2" - right bow!
3087102 ey & con vélvula @ 4 172" - cubeta a la derecha 10

93086/102 035950 1000 340

B

\\Vf%
Others drain valve option: @ —— |
xxxxx/100 — with valve @ 3" ‘ZJ
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel %]
xxxxx/103 — with valve @ 4 2" with overflow channel k j %
Otras opciones de valvula:
xx00x¢/ 100 — con valvula @ 3"

xxxxx/101 = con vélvula @ 3" con rebosadero C
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

Q\ﬁ —i v.8

o 3" valve with @ 412" valve with

overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board single trap 3" valve valvula @ 3" @ 4" valve valvula @ 415"

dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera sifon simple valvula @ 3" con rebosadero valvula g 472" con rebosadero

94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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TRAMONTINA
Stella 1C34R STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 145 mm 5

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 145 mm

i

i

= i)

Characteristics / Caracteristicas

I Dimen / Dimensiones mm . Package / Embalaje
. EAN it. Valve
Ref: [ 789.4693 | uni Volume m?
. VELDE] ia m3
Metraje m

with valve @ 4 1/2" - reversible
con vélvula g 4 1/2" - reversible

with valve @ 4 1/2" - reversible
con valvula @ 4 1/2" - reversible

with valve @ 4 1/2" - reversible
con vélvula g 4 1/2" - reversible

93146/102 034717

93147/102 03472 4

93148/102 03473 1 1000

Others drain valve option:

B
a . —
xxxxx/100 — with valve @ 3" a é:// -
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel ﬁ
k &]

xxxxx/103 — with valve @ 4 %2" with overflow channel

Otras opciones de valvula:
xxxxx/100 — con valvula @ 3"

xxxxx/101 = con vélvula @ 3" con rebosadero C

’—I .8

xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

2 3" valve with o 42" valve with
overflow channel overflow channel

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board single trap @ 3" valve vélvula @ 3" @ 4Y2" valve vélvula g 415"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera sifon simple valvula @ 3" con rebosadero valvula @ 472" con rebosadero

94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005

73




lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Stella2C34R STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls

AlSI 304

Finishing: satin
Thickness: 0,7 mm
Depth of bowls: 145 mm

Fregadero con 2 cubetas

AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de las cubetas: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje

it. Vol i
IRRERE . Valvula

with valve @ 4 1/2" - reversible
con vélvula @ 4 1/2" - reversible

with valve g 4 1/2" - reversible
con vélvula @ 4 1/2“ - reversible

EAN : Valve

93149/102 03474 8

93150/102 03475 5

xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel =]
xxxxx/103 — with valve @ 4 %2 with overflow channel

. . ]
Others drain valve option:
xxxxx/100 — with valve @ 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/100 — con vélvula @ 3"
xxxxx/101 — con vélvula @ 3" con rebosadero C

xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero
§.8

optional accessories | accesorios opcionales

@ 4Y2" valve with
overflow channel

@ 3" valve with
overflow channel

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board single trap @ 3" valve valvula @ 3" 2 4%:" valve valvula @ 412"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera sifon simple valvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005

74



TRAMONTINA
Stella 2C 34 R Plus STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + dish drainer

AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowls: 145 mm B -

Fregadero con 2 cubetas + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de las cubetas: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje
EAN P Valve

o Vol 3
= . SeNE
Metraje m

with valve @ 4 1/2" - reversible
con valvula @ 4 1/2" - reversible

93151/102 03476 2 14

Others drain valve option:

xxxxx/100 — with valve @ 3" f

xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel a
xxxxx/103 — with valve @ 4 %2 with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 — con vélvula @ 3"

xxxxx/101 = con vélvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

2 3" valve with o 472" valve with
N overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board single trap 3" valve valvula @ 3" @ 4%" valve valvula @ 414"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera sifon simple valvula g 3" con rebosadero valvula g 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Stratta 34 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: look at the worksheet .
Depth of bowl: 145 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor ' —
AlISI 304 : Q
Acabado: satinado =

Espesor: ver en el cuadro

Profundidad de la cubeta: 145 mm e —" »

ML

Characteristics / Caracteristicas

EAN Valve Thickness

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2

with valve g 4 1/2"
con vélvula @ 4 1/2"

94998/102 01313 2 1200 37,40

93055/102 01366 8 550 1400 32,20

B
E
(U]

Others drain valve option: % ff
xxxxx/100 — with valve @ 3" @
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel < — o
xxxxx/103 — with valve @ 4 %2" with overflow channel [ ‘
Otras opciones de valvula: <
xxxxx/100 — con vélvula @ 3"
xxxxx/101 — con vélvula @ 3" con rebosadero C

xxxxx/103 — con vélvula @ 4 12" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

—F

2 3" valve with o 472" valve with
overflow channel overflow channel

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board single trap 3" valve valvula @ 3" @ 4" valve valvula @ 415"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera sifon simple valvula @ 3" con rebosadero valvula g 42" con rebosadero

94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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TRAMONTINA
STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 140 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 140 mm

Characteristics / Caracteristicas

Valve Dimensions / Dimensiones mm . Package / Embalaje
EAN o .
Metraje m

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

93050/102 03594 3

550 1050 33,60

B
E
Others drain valve option: o — —
xxxxx/100 — with valve @ 3" — —
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel < {‘:\\ @ (‘:'\

xxxxx/103 — with valve @ 4 %2" with overflow channel

—
—
—_—
—
¢} i de valvul
. S
tras opciones de valvula: —

xxxxx/100 — con valvula @ 3"
xxxxx/101 = con vélvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 12" con rebosadero

il

optional accessories | accesorios opcionales

o

2 3" valve with o 472" valve with
overflow channel overflow channel

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap 3" valve valvula @ 3" @ 4%:" valve valvula @ 415"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple valvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero

94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Stratta 40 FX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 140 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 140 mm

EAN

Ref: | 7894693

with valve g 4 1/2 "
con vélvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
93431/102 010117 con vélvula @ 4 172" 500 1050 400 227 28,50

with valve g 4 1/2 "
con vélvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
93434/102 01077 3 1 con vélvula @ 4 172" 500 1200 400 227 467,30

with valve g 4 1/2 "
con vélvula g 4 1/2"

93430/102 00989 0 1000 48,30

93432/102 01034 6

500 1100 30,50

93435/ 102 01100 8 500 1500 37,00

E
) . (7
Others drain valve option: ©
xxxxx/100 — with valve @ 3" ) C
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel O <«
xxxxx/103 — with valve @ 4 12" with overflow channel e
]| C
| ) )
Otras opciones de vélvula: S— K J S—
xxxxx/100 — con vélvula @ 3" 2
xxxxx/101 — con vélvula @ 3" con rebosadero C

xxxxx/103 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

b~ Ty SR

e LB
SeEERiae K{ s )
2 N @ 3" valve with 2 4%," valve with
‘ overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap 3" valve valvula @ 3" 2 4%" valve vélvula g 415"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple vélvula @ 3" con rebosadero vélvula @ 42" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005

78



TRAMONTINA
Stratta 40 | EX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 left bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 140 mm

Fregadero con 1 cubeta a la izquierda + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 140 mm

EAN
789.4693

with valve g 4 1/2"
con vélvula @ 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
93411/102 00737 7 con valvula @ 4 1/2" 340 310 227 42,60

with valve @ 4 1/2"
con valvula g 4 172" 500 1000 47.30

with valve g 4 1/2"
93413/102 007841 con valvula g 4 1/2° 500 1050 400 227 28,00

with valve g 4 1/2 !
con valvula @ 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
93415/102 00829 9 con valvula @ 4 172”

93410/102 00714 8 38,90

93412/102 00761 2

93414/102 00807 7 500 1100 310 29,50

500 1200 400 227 32,70

E
Others drain valve option:
000/ 100 — with valve @ 3" ©
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel ——
xxxxx/103 — with valve @ 4 12" with overflow channel @ <
o
Otras opciones de valvula:
xxxxx/100 — con vélvula @ 3" S
00/ 101 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 12" con rebosadero C

optional accessories | accesorios opcionales

2 472" valve with
overflow channel

@ 3" valve with
overflow channel

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap 2 3" valve valvula o 3" 2 41" valve vélvula @ 415"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple vélvula @ 3" con rebosadero vélvula @ 42" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Stratta 40 | DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 right bowl + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 140 mm

Fregadero con 1 cubeta a la derecha + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 140 mm

Characteristics / Caracteristicas

. Valve Dimensions / Dimensiones mm Weight
Hets 78561293 id. Peco
. : Valvula Ke)

Volume m?
Metraje m*

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2" 500 227 38,90

with valve @ 4 1/2 “
con valvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con valvula @ 4 172" 500 1000 400 4730

with valve @ 4 1/2 “
con valvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con vélvula @ 4 1/2" 500 1100 400 340 310 227 29,50

with valve @ 4 1/2 “
con valvula g 4 1/2"

Others drain valve option:
xxxxx/100 — with valve @ 3" ‘

93420/102 00853 4

93421/102 00876 3

310 42,60

93422/102 00898 5

93423/102 00922 7

500 1050 28,00

93424/102 00946 3

93425/102 00969 2 500 1200 32,70

-
@ %
8
Q
Q
(]
2
m
3
o
o
m
[

xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel
000/ 103 — with valve @ 4 2" with overflow channel >

Otras opciones de valvula: ;

00/ 100 — con valvula @ 3" S — K J
xxxxx/101 — con vélvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero C

D

optional accessories | accesorios opcionales

B
{1 L L X .
b o o 3" valve with @ 4':" valve with

overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap @ 3" valve valvula @ 3" o 45" valve vélvula @ 412"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple vélvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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TRAMONTINA
Stratta 2C 34 | DX or/o EX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 140 mm

Fregadero con 2 cubetas + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 140 mm

Characteristics / Caracteristicas

. Valve ensions / Dimensiones mm Weight Package / Embalaje
Ref.: EAN it. fe 3
= 789.4693 Volume m
. \ELTE] S
Metraje m

with valve g 4 1/2" left bowl
93445/102 02161 8 5 con valvula g 4 1/2" cubeta a 500 1200 340 400 284 284 280 35,20
la izquierda

with valve @ 4 1/2" right bowl
93446/102 02162 5 5 con valvula @ 4 1/2" cubeta a 500 1200 340 400 284 284 280 35,20
la derecha

Others drain valve option:

xxxxx/100 — with valve @ 3"

xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel
000/ 103 — with valve @ 4 2" with overflow channel

|

Otras opciones de valvula:
xxxxx/100 — con vélvula & 3"

xxxxx/101 = con vélvula @ 3" con rebosadero C
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

| s W)
m \\‘“"’ %Q\%\ | . 9@8 g \‘@'j’ ‘Q

LBy
r
@ 3" valve with o 42" valve with
overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid double trap @ 3" valve valvula @ 3" @ 4%:" valve vélvula @ 412"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon duplo valvula @ 3" con rebosadero valvula g 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Stratta 2C 34 FX 1 DX or/o EX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 140 mm

Fregadero con 2 cubetas + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 140 mm

Characteristics / Caracteristicas

ensions / mensiones mm . Package / Embalaje
. EAN Valve
Ref.: | 7894603 Volume m?
Valvula e
Metraje m
with valve g 4 1/2" left bowl
93450/102 01945 5 114 con valvula @ 4 1/2" cubeta a
la izquierda
with valve @4 1/2" right bow!
93451/102 01957 8 14 con vélvula @ 4 1/2" cubeta a 500 1200 340 340 284 284 250 521,00

la derecha

B
E F
=
—
. . A\
Others drain valve option: ——— o
) ——
00100 — with valve @ 3" ——————
- " . | |
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel o \ ———— <
xxxxx/103 — with valve @ 4 ¥>" with overflow channel —
—————
O
Otras opciones de valvula: K J S~
xxxxx/100 — con vélvula @ 3"
xxxxx/101 — con vélvula @ 3" con rebosadero d

xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

¥ iﬂ’ Q\{ﬁﬁﬁl

L

v =4 8 \@'j} l’

Lk
2 3" valve with 2 4%2" valve with
¢ overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board double trap @ 3" valve valvula @ 3" o 41" valve vélvula @ 412"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera sifon duplo valvula g 3" con rebosadero valvula g 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/002 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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TRAMONTINA
STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowl: 145 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubeta: 145 mm

EAN

Ref: | 7894693

with valve g 4 1/2"
con vélvulag 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
93057/102 00675 2 con valvula @ 4 172" 550 1600 36,10

with valve g 4 1/2"
con vélvulag 4 1/2"

with valve g 4 1/2 :
93067/102 00734 6 con valvula @ 4 172" 600 1600 42,40

93056/102 00662 2 1500 33,80

93066/102 00719 3 1500 39,00

(L)
Others drain valve option: H % ﬁ I
00100 — with valve @ 3" @ ——
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel <
xxxxx/103 — with valve @ 4 %2 with overflow channel |

Otras opciones de valvula: i ;

xxxxx/100 — con valvula @ 3"
xxxxx/101 = con vélvula @ 3" con rebosadero C
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

D

optional accessories | accesorios opcionales

i») \ L 1— X X w i @ @ u
\h_, Qi ! e L. @
2 3" valve with o 472" valve with
overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap @ 3" valve valvula @ 3" 2 4%:" valve valvula @ 415"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple valvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/021 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Stratta 56 Plus STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowl: 145 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubeta: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

EAN Valve i Package / Embalaje
Ref.. [ 789.4603 Volime me
Valvula ]
Metraje m?

93058/102 00689 9 Wil Vel e &) 127 550 1800 560 39,20
con vélvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con vélvula @ 4 1/2"

93068/102 00750 6 Wil Vel e &) 127 600 1800 560 44,40
con vélvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con vélvula @ 4 1/2"

93059/102 00704 9 550 2000 1000 42,60

93069/102 00766 7 600 2000 1000 48,20

N
Others drain valve option: © H % f

00100 — with valve @ 3" @

xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel < I o)
xxxxx/103 — with valve @ 4 %2 with overflow channel I

Otras opciones de valvula:
xxxxx/100 — con vélvula @ 3" 7)

xxxxx/101 = con vélvula @ 3" con rebosadero C
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

S Ty Q\{ﬁﬁﬁ

&
@ 3" valve with o 42" valve with
¢ overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap 3" valve valvula @ 3" @ 41" valve valvula @ 415"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple valvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/021 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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TRAMONTINA
Stratta 56 | EX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 left bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowl: 145 mm

Fregadero con 1 cubeta a la izquierda + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubeta: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

Dimensions / Dimensiones mm :
Valve
Ref.: EAN
€= | 789.4693 Volume m*
Valvula 3
Metraje m

93073/102 00781 0 with valve g 4 1 /2 o
con valvula @ 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2 "
con vélvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

550 1200 560 41,90

93075/102 01573 0

550 1400 32,80

93081/102 00826 8 5

600 1200 560 231 42,00

93083/102 015815 600 1400 36,70

E
(i (V)
Others drain valve option: ﬂ % ‘
00100 — with valve @ 3" @
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel o

xxxxx/103 — with valve @ 4 %2 with overflow channel

Otras opciones de valvula: k J %

xxxxx/100 — con vélvula @ 3" C
xxxxx/101 — con vélvula @ 3" con rebosadero C
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

m

o 3" valve with o 472" valve with
overflow channel overflow channel

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap @ 3" valve vélvula @ 3" @ 4Y:" valve vélvula @ 41"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple valvula @ 3" con rebosadero valvula @ 42" con rebosadero

94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/021 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Stratta 56 | DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 right bowl + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowl: 145 mm

Fregadero con 1 cubeta a la derecha + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubeta: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

Dimensions / Dimensiones mm
EAN Valve
Ref: | 789.4693
789. Valvula

93089/102 00873 2 with valve g 4 1/2"
con valvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con valvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con valvulag 4 1/2"

550 1200 560 206 41,90

93091/102 01589 1

550 1400 32,80

93097/102 00919 7

600 1200 560 231 42,00

93099/102 01597 6 600 1400 36,70

Others drain valve option: © ‘ ‘ % ﬁ

00100 — with valve @ 3" @ \
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel < ]

xxxxx/103 — with valve @ 4 %2 with overflow channel !

Otras opciones de valvula: L J

xxxxx/100 — con vélvula @ 3" 7)
xxxxx/101 = con vélvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

2 3" valve with o 472" valve with
¢ overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap @ 3" valve valvula @ 3" @ 4%:" valve valvula @ 412"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple valvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/021 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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TRAMONTINA
Stratta 56 Plus | EX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 left bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowl: 145 mm

Fregadero con 1 cubeta a la izquierda + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubeta: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

Dimensions / Dimensiones mm :
Valve
Ref.: EAN
€= | 789.4693 Volume m*
Valvula 3
Metraje m

93089/102 00873 2 with valve g 4 1/2 "
con valvula @ 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2 "
con vélvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

550 1500 560 41,90

93091/102 01589 1

550 1600 410 32,80

93097/102 00919 7

600 1500 560 231 42,00

93099/102 01597 6 600 1600 410 36,70

@

Others drain valve option: j
xxxxx/100 — with valve @ 3 f @ E ‘

xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel ‘ ‘
xxxxx/103 — with valve @ 4 %2 with overflow channel e <
Otras opciones de valvula: k /

xxxxx/100 — con vélvula @ 3"
xxxxx/101 = con vélvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

i e .
K( 2 3" valve with o 472" valve with

overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap 3" valve valvula @ 3" @ 4" valve valvula @ 415"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifén simple vélvula g 3" con rebosadero valvula g 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/021 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Stratta 56 Plus | DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 right bowl + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowl: 145 mm

Fregadero con 1 cubeta a la derecha+ escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubeta: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

I Dimensions / Dimensiones mm . Package / Embalaje
. EAN Valve
Ref.: | 789.4603 Volume m?
Valvula A (8
Metraje m

93092/102 00888 6 5 with valve g 4 1/2 "
con valvula @ 4 172"

with valve g 4 1/2"
con vélvula @ 4 1/2"

with valve g 4 1/2 "
con vélvula g 4 1/2*

with valve g 4 1/2"
con vélvula @ 4 1/2"

1500 560 41,90

93093/102 00903 6

550 1600 410 32,80

93100/102 00935 7

600 1500 560 231 42,00

93101/102 00951 7 600 1600 410 36,70

Others drain valve option:
xxxxx/100 — with valve @ 3" Ul
007101 — with valve @ 3" with overflow channel

xxxxx/103 — with valve @ 4 12" with overflow channel <

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 — con vélvula @ 3"

00/ 101 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

2 3" valve with o 472" valve with
¢ overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap @ 3" valve valvula @ 3" 2 4%:" valve valvula @ 415"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple valvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/021 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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TRAMONTINA
Ribon 2C 34 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowls: 145 mm

Fregadero con 2 cubetas + escurridor ;/
AlISI 304 /
Acabado: satinado
Espesor: 0,7 mm ¥ =

Profundidad de la cubetas: 145 mm u___..___

Characteristics / Caracteristicas

Ref.: o '. | o
789.4693 . Valvula “

Package / Embalaje

Volume m3?
Metraje m*

with valve g 4 1/2"
con vélvula @ 4 1/2" 550 1600 340 285 37,00

with valve g 4 172"
con vélvula @ 4 12" 50 1800 40,40

with valve g 4 172"
con valvula @ 4 1/2° 550 2000 340 5 P

with valve g 4 1/2"
con vélvula @ 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con valvula @ 4 1/2" 600 1800 340 310 45,30

with valve g 4 1/2"
con vélvula @ 4 1/2"

Others drain valve option:

xxxxx/100 — with valve @ 3"

007101 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 — with valve @ 4 12" with overflow channel

Otras opciones de valvula: 6)

93105/102 00966 1

93106/102 00622 6

93107/102 00993 7

93111/102 01008 7

600 1600 310 43,60

93112/102 01024 7

93113/102 01039 1 600 2000 310 49,40

D

xxxxx/100 — con vélvula @ 3"
00/ 101 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero C

HLJ

optional accessories | accesorios opcionales

§.8

o 472" valve with
overflow channel

2 3" valve with
overflow channel

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid double trap @ 3" valve valvula @ 3" 2 4%:" valve valvula @ 415"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon duplo valvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/001 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Ribon 2C 34 | EX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 left bowls + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowls: 145 mm

Fregadero con 2 cubetas a la izquierda + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubetas: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

Dimensions / Dimensiones mm : Package / Embalaje
EAN it. Valve
H 3
Metraje m

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con valvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con valvula g 4 1/2"

-
Others drain valve option: o
xxxxx/100 — with valve @ 3"
0007101 = with valve @ 3" with overflow channel [a) @ -—- <
xxxxx/103 — with valve @ 4 12" with overflow channel —_—
Otras opciones de valvula: j
xxxxx/100 — con vélvula @ 3"

C

xxxxx/101 — con vélvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero

93117/102 01053 7 550 1200 340 285 43,90

93119/102 01605 8 550 1400 33,70

93125/102 00606 6 5 600 1200 340 310 44,00

93127/102 01613 3 600 1400 310 37,60

optional accessories | accesorios opcionales

@ 3" valve with o 47" valve with
¢ overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid double trap 3" valve valvula @ 3" @ 4%:" valve valvula @ 415"
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon duplo valvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/001 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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TRAMONTINA
Ribon 2C 34 | DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 right bowls + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowls: 145 mm

Fregadero con 2 cubetas a la derecha + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubetas: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

I ensions / mensiones mm . Package / Embalaje
. EAN it. Valve
Ref.: 789.4693 i Volume m?
. Valvula o m3
Metraje m

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

93133/102 01144 2 550 1200 340 285 43,90

93135/102 01621 8

550 1400 33,70

93141/102 01188 6

600 1200 340 310 44,00

93143/102 01629 4 600 1400 310 37,60

Others drain valve option: v}
xxxxx/100 — with valve @ 3"

0007101 = with valve @ 3" with overflow channel < ————— @ o)
xxxxx/103 — with valve @ 4 12" with overflow channel

Otras opciones de valvula:
xxxxx/100 — con vélvula @ 3" /)
xxxxx/101 — con vélvula @ 3" con rebosadero C
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

DAY

|l
..u“&

@ 3" valve with @ 4%," valve with

overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid double trap 3" valve valvula @ 3" @ 4%:" valve valvula @ 415"

dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifén duplo valvula @ 3" con rebosadero valvula g 472" con rebosadero

94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/001 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Ribon 2C 34 Plus | EX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 left bowls + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowls: 145 mm

Fregadero con 2 cubetas a la izquierda + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubetas: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

I Dimensions / Dimensiones mm . Package / Embalaje
. EAN it. Valve
Ref: [ 789.4693 | uni Volume m?
. Valvula ia m3
Metraje m

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

93120/102 01067 4 1500 340 285 35,00

93121/102 01082 7

550 1600 36,70

93128/102 011121

600 1500 340 310 40,20

93129/102 01128 2 600 1600 310 43,60

Others drain valve option:

xxxxx/100 — with valve @ 3"

007101 — with valve @ 3" with overflow channel a
xxxxx/103 — with valve @ 4 12" with overflow channel

C

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 — con vélvula @ 3"

00/ 101 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

9@8 8 @"b ".

@ 3" valve with o 42" valve with

overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid double trap 3" valve valvula @ 3" @ 41" valve valvula @ 41"

dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon duplo valvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero

94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/001 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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TRAMONTINA
Ribon 2C 34 Plus | DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 right bowls + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowls: 145 mm

Fregadero con 2 cubetas a la derecha+ escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubetas: 145 mm

Characteristics / Caracteristicas

I ensions / Dimensiones mm . Package / Embalaje
. EAN it. Valve
Ref: | 780.4693 | uni Volume m?
. Valvula ia m3
Metraje m

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

93136/102 01159 6 1500 340 285 35,00

93137/102 011749

550 1600 36,70

93144/102 01204 3

600 1500 340 310 40,20

93145/102 00608 0 600 1600 310 43,60

xxxxx/100 — with valve @ 3"
007101 — with valve @ 3" with overflow channel |

Others drain valve option: o
xxxxx/103 — with valve @ 4 12" with overflow channel ‘

€
L

Otras opciones de valvula:
xxxxx/100 — con vélvula @ 3"

xxxxx/101 — con valvula @ 3" con rebosadero C
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

I i

J‘” EeeTe: ‘%@8

o o 3" valve with 0 4%" valve with

overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid double trap 3" valve valvula @ 3" @ 41" valve vélvula @ 415"

dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon duplo valvula @ 3" con rebosadero valvula @ 472" con rebosadero

94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/001 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

perfecta

Flat 2C 34 FX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls

AlSI 304

Finishing: satin
Thickness: 0,6 mm
Depth of bowls: 140 mm

Fregadero con 2 cubetas

AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubetas: 140 mm

Characteristics / Caracteristicas

Dimensions / Dimensiones mm . Package / Embalaje
EAN Valve
3
Metraje m

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

46,00

93440/102 01915 8

B
E F
. - V)

Others drain valve option:
xxxxx/100 — with valve @ 3"
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel [a) @ @ <
xxxxx/103 — with valve @ 4 %2 with overflow channel
Otras opciones de valvula: K J
xxxxx/100 — con vélvula @ 3"

xxxxx/101 — con vélvula @ 3" con rebosadero C
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

V.8

o 2 3" valve with o 4%:" valve with

overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid double trap 3" valve valvula @ 3" @ 4%:" valve valvula @ 415"

dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon duplo valvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero

94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/001 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

standard
TRAMONTINA
_ STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 430

Finishing: pre-polishing
Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 120 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AISI 430

Acabado: pre-pulido

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 120 mm

[ i [ i - Package / Embalaje
Ref.: EAN it.
€= | 789.4693 id. Volume m?
Metraje m?

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

94998/502 03284 3 340

B
E
~
=
) @ (A
< — ( )
) —
. . ) (U
Others drain valve option:
xxxxx/500 — with valve @ 3" S~
Otras opciones de valvula: C

xxxxx/500 — con vélvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap 2 3" valve @ 4%" valve
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple valvula @ 3" valvula g 472"
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/000 94510/000 94510/004
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

standard

Filo 40 FX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 430

Finishing: pre-polishing
Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 120 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AISI 430

Acabado: pre-pulido

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 120 mm

Characteristics / Caracteristicas

Dimensions / Dimensiones mm : Package / Embalaje
EAN Valve
3
Metraje m

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvulag 4 1/2”

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

with valve @ 4 1/2"
con vélvulag 4 1/2”

93430/502 02759 7 1000 400 227 400,00

93432/502 02528 9 500 1100 30,00

93434/502 02548 7 500 1200 400 227 461,00

93050/502 03599 8 550 1050 33,10

B
E
-
7S ||lo
—) \
) @
a . <
) ) (R (A
Others drain valve option: ) )
Xxxxxx/500 — with valve @ 3" S~ S~
S
Otras opciones de valvula:
xxxxx/500 — con valvula @ 3" c

optional accessories | accesorios opcionales

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap 23" valve 2 41" valve
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple vélvula @ 3" valvula o 42"
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/000 94510/000 94510/004
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TRAMONTINA
Filo 40 FX | DX or/o EX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 430

Finishing: pre-polishing
Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 120 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AISI 430

Acabado: pre-pulido

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 120 mm

Characteristics / Caracteristicas

EAN it. Valve ; Package / Embalaje
Ref: | 789.4693 | uni Volime e
. Valvula ]
Metraje m?

with valve g 4 1/2" left bowl

RER(002 0222 i con valvula @ 4 1/2" cubeta a la izquierda

with valve @4 1/2" right bow!

93420/502 025227 114 ! ; 500 800 400 340 260 227 340,00
con valvula @ 4 1/2" cubeta a la derecha

93412/502 025258 114 i Eae 4 127 e 500 1000 400 340 400,00
con valvula @ 4 1/2" cubeta a la izquierda

93422/502 02527 2 114 Wil Vel @ 12" i e 500 1000 400 340 260 227

con valvula @ 4 1/2* cubeta a la derecha

E
-
F A\ v
(N
8 )
a @ [ <
Others drain valve option: (.
xxxxx/500 — with valve @ 3” Y
S
Otras opciones de valvula: \
xxxxx/500 — con valvula @ 3" C

optional accessories | accesorios opcionales

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap 23" valve 2 41" valve
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple vélvula @ 3" valvula o 42"
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/000 94510/000 94510/004
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lay-on sinks / fregaderos de sobreponer

standard

Filo 56 | DX or/o EX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 430

Finishing: pre-polishing
Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 120 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AISI 430

Acabado: pre-pulido

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 120 mm

Characteristics / Caracteristicas

. Package / Embalaje
EAN Valve o -
789.4693 valvula 0| um.e m3
Metraje m

with valve g 4 1/2" left bowl
con valvula g 4 1/2" cubeta a la izquierda

400 360 206 .

93073/502 03547 9 5 550 1200 560

93089/502 035486 5 wii el (54 (2" (gl o 550 1200 560 37,40

con valvula @ 4 1/2" cubeta a la derecha

400 360 206

B
E
——|I’
]
e (R <

Others drain valve option: (I
xxxxx/500 — with valve @ 3" \:
Otras opciones de valvula:

xxxxx/500 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

PG

JIne

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap 2 3" valve @ 4%" valve
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple valvula @ 3" valvula g 472"
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/021 94525/000 94510/000 94510/004
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TRAMONTINA
STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 430

Finishing: pre-polishing
Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 120 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AISI 430

Acabado: pre-pulido

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 120 mm

Characteristics / Caracteristicas

Valve Dimensions / Dimensiones mm
EAN

Package / Embalaje
93040/507 030788 il Vel @ 3 12 1050 2225 27,00

Volume m?
Metraje m?
con vélvula @ 3 1/2

93042/507 03080 1 il Vel 3 12 525 1500 2225 24,80
con vélvula @ 3 172"

w =
= TaFN——
< —] @ [ — a
. . C—— — )
Others drain valve option: 7‘ L J ‘QQ
xxxxx/500 — with valve @ 3" L&

Otras opciones de valvula:
xxxxx/500 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

1 \ SR
% Sy \ﬂ*ﬁ};ni 3
BTN £} N [ -
“’:w_.—,- e &{ Jisn \'\. :\f; ) 4 %T = @‘4"

soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board wire grid single trap 3" valve @ 3%" valve
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera reja alambrada sifon simple valvula @ 3" valvula @ 372"
94517/000 94528/020 94528/002 94530/000 94528/022 94525/000 94510/000 94510/012
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TRAMONTINA

DETAILS
DETALLES

Modernity / Modernidad

An alliance of design, sophistication and versatility in a wide range
of products highly recommended by professionals in the architec-
ture and decoration fields.

Reunen design, sofisticacion, versatilidad en una gran variedad de
modelos muy especificados por profesionales del ramo de arquitec-
tura y decoracion.

Accessories / Accesorios

A wide range of accessories to help with day-to-day activities.

Gran variedad de accesorios que ayudan en las actividades del dia a dia.

Installation kit / Kit de instalacion

Comes with fixing clamps and sealing paste.
Facilitates stone preparation and installation work, reducing labour costs.
Viene con grapas de fijacién y masa de calafetear.

Facilita la preparacion del granito y el trabajo de instalacion, re-
duciendo el costo de la mano de obra.

Edge / Borde

Double profile around the whole edge, including the corners.

Perfil doble de la pileta en todo el contorno, inclusive en los angulos.

More spacious basins / Cubetas mas amplias

Prime models have bigger and deeper basins.
Los modelos Prime tienen piletas mayores y méas profundas.
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inset sinks / fregaderos de empotrar

Prime

Punto 2C 40 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + 3/4 bowl on left

AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: bowl 0,7 mm | surface 1,0 mm
Depth of bowls: 200 mm

R TR TN TR T BT R R
BUuuvoppgdooo

CURE AT AT I R R B s ]

)

Fregadero con 1 cubeta + 3/4 cubeta a la izquierda
AISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm | superficie 1,0 mm

Profundidad de la cubetas: 200 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap i Package / Embalaje

Agujero para grifo Volume m3
(2 35 mm) Metraje m®

93836/103 02056 7 valve g 4 1/2" with overflow + basket + cutting board without hole 10,70
valvula @ 4 1/2" con rebosadero + cesta + tabla sin agujero

93837/103 02057 4 valve g 4 1/2" wnb overflow + basket + cutting board with hole 10,70
vélvula @ 4 1/2" con rebosadero + cesta + tabla con agujero

Included accessories
Accesorios que acompanan

789.4693 | Unid.

860
249 395
1 0000000000
=4
0 e @ I fgg copoo 8§
Ly
o © @ o
o oo
< @ln
m
Included accessories:
Accesorios que acompanan:
E . y N
N J:/ 400 330
S > 5 X
N
valve rectangular basket  wood cutting board *Dimensions (mm)

*Dimensiones (mm)

Cutout size: 840 x 480 mm
Medidas del corte para instalacion: 840 x 480 mm

valvula cesta rectangular tabla en madera

optional accessories | accesorios opcionales

AR

% < f J\r\‘) \\h\\ﬁ | ; X

4 X
% [ 1334 B o
SRt P 0%

soap dispenser rectangular basket dish drainer wire grid wood cutting board double trap disposer
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos reja alambrada tabla en madera sifén duplo triturador
94517/000 94528/020 94528/002 94528/022 94530/004 94525/004 94522/001 - /002
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Punto 2C 40 Plus

TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl! + 3/4 bowl on left + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: bowl 0,7 mm | surface 1,0 mm

Depth of bowls: 200 mm

Fregadero con 1 cubeta + 3/4 cubeta a la izquierda
+ escurridor

AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm | superficie 1,0 mm

Profundidad de la cubetas: 200 mm

Characteristics / Caracteristicas

R SR PP VI
A Re e e e
e e el e (e e Tl
B B B e T
L E L
e e e A e e e A e e
e e e e e e e b R e A R e

EAN Included accessories
789.4693 Accesorios que acompainan
93838/103 02058 1 1 valve g 4 1/2" with overflow + basket + cutting board
vélvula @ 4 1/2" con rebosadero + cesta + tabla
valve g 4 1/2" with overflow
D3B38 22 RSEEE L vélvula @ 4 1/2" con rebosadero
valve @ 4 1/2" with overflow + basket + cutting board
938304103 czeell [ vélvula @ 4 1/2" con rebosadero + cesta + tabla
93839/123 03195 2 1 valve @ 4 1/2" with overflow

vélvula @ 4 1/2" con rebosadero

Included accessories:
Accesorios que acompanan:

valve
valvula

rectangular basket
cesta rectangular

wood cutting board
tabla en madera

Package / Embalaje

Hole for tap
Aguijero para grifo Volume m?
(2 35 mm) Metraje m?
without hole 12.60
sin agujero !
without hole 10,40
sin agujero !
0,15
with hole 12.60
con agujero !
with hole 10,40
con agujero ‘
1160
249 395
T 6000000000
= 0000[660000
2 55060666600
O AN
g O g
S o
<I‘ wn

0/6600600000004000
330

400 330

*Dimensions (mm)

*Dimensiones (mm)

Cutout size: 1140 x 480 mm

Medidas del corte para instalacion: 1140 x 480 mm

optional accessories | accesorios opcionales

r ‘_' ’ ) AR
41! v. )\' Y] | . :
¢ D Ly ) [33)
s b §
T % .\‘\_. i > — —
)
soap dispenser rectangular basket dish drainer wire grid wood cutting board double trap perforated tray disposer
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos reja alambrada tabla en madera sifén duplo bandeja perforada triturador

94517/000 94528/020 94528/002 94528/022 94530/004 94525/004 94532/014 94522/001 - /002
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inset sinks / fregaderos de empotrar

Prime

Punto 1.5C 34 Plus STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl! + 1/2 bowl on left + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm | surface 1,0 mm

%3 .

Depth of bowls: 200 and 150 mm : : : ; 3 % :?‘ ) |

T 3338359 -

2 3% m & TN

I I XAAIXAIG
Fregadero con 1 cubeta + 1/2 cubeta a la izquierda+ escurridor R
AISI 304 AP I IS R |
Acabado: satinado ¥ a e S E N
Espesor: 0,7 mm | superficie 1,0 mm PRl
Profundidad de la cubetas: 200 y 150 mm PRSPy

T R T i

VI T T TR

b B JJ‘\’_

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Weight Package / Embalaje

Ref.: EAN it. Included accessories Aduiero para arifo Peso
- 789.4693 | Unid. Accesorios que acompaiian gujero para g Volume m?
(@ 35 mm) (LC)) Metraje m?

valve @ 4 1/2" with overflow + cutting board without hole
vélvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla sin agujero

valve g 4 1/2" W|th overflow + cutting board with hole
valvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla con agujero

93810/103 02928 7

93811/103 02927 0

Included accessories: 1000
Accesorios que acompafan:
q P 211 276
olooooooooooo00000
- o / \ 0000000000000 00O0
=
= @ (] cooooooo0000
000000000000
(=3 000000000000
800 f 000000000000 gg
valve wood cutting board a coocococoooocoo |R|R
i 000000000000
vélvula tabla en madera 000000000000
\ / 000000000000
o000 000000000000
340 146
*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
trap Cutout size: 980 x 480
sifon utout size: X mm

Medidas del corte para instalacion: 980 x 480 mm

optional accessories | accesorios opcionales

T AR
T S p— o |
4 NP h !
! s ) (,, <’ | By \'
v ' stainless st:e-l colander|
soap dispenser rectangular basket dish drainer wood cutting board double trap perforated tray disposer ABS colander cesta coador en acero
dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos tabla en madera sifon duplo bandeja perforada triturador cesta coador ABS inoxidable
94517/000 94528/020 94528/002 94530/003 94525/004 94532/014 | 94522/001-/002  g4535/905 94532/006

106



TRAMONTINA

Singer 2C 34 FX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowl + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,7 mm | surface 1,0 mm
Depth of bowls: 210 mm

Fregadero con 2 cubeta + escurridor
AISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm | superficie 1,0 mm
Profundidad de la cubetas: 210 mm

Characteristics / Caracteristicas

. Hole for ta Weight Package / Embalaje
Ref.: EAN . Included accessories Aduiero para pri fo Pego
- . ~ 3
789.4693 . Accesorios que acompanan gujero para g Volume m
(@ 35 mm) (LC)) Metraje m?
93817/103 01291 3 1 valve @ 4 1/2" with overflow + basket + cutting board + trap with hole 1100
valvula @ 4 1/2" con rebosadero + cesta + tabla + sifon con agujero !
0,17
valve g 4 1/2" with overflow + trap with hole
381z Bl 7 g valvula @ 4 1/2" con rebosadero + sifon con agujero SeD
830

605 810 )

Included accessories: .—1330 205 605 i

Accesorios que acompanan: — T 1
\ El g

(=]
\ g 1 g
g %\\ °
valve wood cutting board v / \ S
vélvula tabla en madera Ol ©
11O
/ N \ / 11
‘ J VT 392 480
e 500
5

rectangular basket
cesta rectangular

*Dimensions (mm)

*Dimensiones (mm)

Cutout size:

Medidas del corte para instalacion:

optional accessories | accesorios opcionales

M AR /7 &
iy | I, ™\ Vi
| LA F)-"'v "
i

stainless steel colander

polyethylene cutting
soap dispenser dish drainer rectangular basket perforated tray disposer ABS colander cesta coador en acero | wood cutting board | wood cutting board board
dispensador de jabon secaplatos cesta rectangular bandeja perforada triturador cesta coador ABS inoxidable tabla en madera tabla en madera tabla en polietileno
94517/000 | 94528/002 | 94528/020 94532/013 | 945220907~ | 94532/005 94532/006 94530/003 94530/006 94530/011

107




inset sinks / fregaderos de empotrar

Prime

Marea 1.5C 34 Plus STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + 1/2 bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin or decorated

Thickness: 0,7 mm

Depth of bowls: 180 and 152 mm

Fregadero con 1 cubeta + 1/2 cubeta + escurridor
AISI 304

Acabado: satinado o decorado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubetas: 180 y 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

i Package / Embalaje
EAN i Included accessories IS E B c !

i 789.4693 id. Accesorios que acompanan Agujero para grifo Peso Volume m?
(@ 35 mm) (LC)) Metraje m?

93870/103 03342 0 valve g 4 1/2" with overflow + cutting board + trap without hole (reversible)
vélvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla + sifeon sin aguijero (reversible)
valve @ 4 1/2" with overflow without hole (reversible)
RERTUERD | GEREE7 vélvula @ 4 1/2" con rebosadero sin aguijero (reversible)
valve g 4 1/2" with overflow with 1 hole (left bowl)
938704128 =SS valvula @ 4 1/2" con rebosadero con 1 agujero (cubeta a la izquierda)
valve g 4 1/2" with overflow + cutting board + trap with 1 hole (right bowl)
238721033 =St ol vélvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla + sifeon con 1 agujero (cubeta a la derecha)
valve @ 4 1/2" with overflow with 1 hole (right bowl)
938720528 T S valvula @ 4 1/2" con rebosadero con 1 agujero (cubeta a la derecha)
1000
Included accessories:
Accesorios que acompanan: 285 m
T a
‘ _ ‘ o /7 [’
. s | o
valve wood cutting board < |:”j R
vélvula tabla en madera [ﬁﬁ
. N ]
340 146
decorated stainless steel satin stainless steel *Bl?ri]vgﬁ;ﬂgzz Ermnm
acero inoxidable decorado  acero inoxidable satinado trap

. . ifo Cutout size: 975 x 475 mm
Ref.: XXXXX / 3XX Ref.: XXXXX / 1XX ston Medidas del corte para instalacion: 975 x 475 mm

b =5

optional accessories | accesorios opcionales

Y S W % %
A & “bT - d cutt
v stainless steel | Wood cutting .
ol board | polethyiene cutting
soap dispenser dish drainer wire grid rectangular basket | perforated tray disposer ABS colander |cesta _COﬁd_Of en tabla en madera board wood cutting board | double trap
dispensador de jabon secaplatos reja alambrada cesta rectangular |bandeja perforada| triturador | cesta coador ABS |acero inoxidable; tabla en polietileno| tabla en madera sifén duplo

94517/000 94528/002 | 94528/022 94528/020 94532/014 945302!/)201' 94532/005 | 94532/006 | 94530/006 | 94530/011 94530/003  (94525/004
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TRAMONTINA

C34

Marea STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl! + 1/2 bowl

AISI 304

Finishing: satin or decorated
Thickness: 0,7 mm

Depth of bowls: 180 and 152 mm

Fregadero con 1 cubeta + 1/2 cubeta

AlSI 304

Acabado: satinado o decorado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubetas: 180 y 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

i Package / Embalaje
EAN it. Included accessories A :!:lz fczr;aprifo V\:)eelg:t 2 !
789.4693 | Unid. Accesorios que acompainan gujero para g Volume m?
(@ 35 mm) (LC)) Metraje m?

valve g 4 1/2" with overflow + cutting board + trap without hole (reversible)

93863/103 02856 3

valvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla + sifeon sin agujero (reversible)
valve @ 4 1/2" with overflow without hole (reversible)
R3863 62 L2 vélvula @ 4 1/2" con rebosadero sin agujero (reversible)
93864/123 03200 3 valve @ 4 1/2" with overflow with 1 hole (left bowl)
valvula 4 1/2" con rebosadero con 1 agujero (cubeta a la izquierda)
valve g 4 1/2" with overflow + cutting board + trap with 1 hole (right bowl)
@38524102 028581 vélvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla + sifeon con 1 agujero (cubeta a la derecha)
valve @ 4 1/2" with overflow with 1 hole (right bowl)
D38cs /228 02888 valvula @ 4 1/2" con rebosadero con 1 agujero (cubeta a la derecha)
Included accessories: 625
Accesorios que acompafan: 280 2
i M
3 T
valve wood cutting board =3 @ @ g8
vélvula tabla en madera
~—
p -
- o 340 146 I
decorated stainless steel satin stainless steel *D?rllmz'}s'gns gmm;
acero inoxidable decorado  acero inoxidable satinado trap ensiones

. . ifo Cutout size: 600 x 475 mm
Ref.: XXXXX / 3XX Ref.: XXXXX / 1XX sifon Medidas del corte para instalacion: 600 x 475 mm

) ~F

optional accessories | accesorios opcionales

> %
¥ %
&5 l N d cutt
B stainless steel | Wood cutting .
colander board polyethylene cutting
soap dispenser dish drainer wire grid rectangular basket | perforated tray disposer ABS colander |cesta _COad_Of en tabla en madera board wood cutting board | double trap
dispensador de jabon secaplatos reja alambrada cesta rectangular |bandeja perforada| triturador | cesta coador ABS |acero inoxidable; tabla en polietileno| tabla en madera sifén duplo

94517/000 94528/002 | 94528/022 94528/020 94532/014 945302!/)201' 94532/005 | 94532/006 | 94530/006 | 94530/011 94530/003  (94525/004
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inset sinks / fregaderos de empotrar

Prime

Marea 2.5C 34 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + 1/2 bowl + dish drainer
AISI 304 (
Finishing: satin or decorated
Thickness: 0,7 mm

Depth of bowls: 180 and 152 mm

Fregadero con 2 cubetas + 1/2 cubeta + escurridor
AISI 304

Acabado: satinado o decorado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de las cubetas: 180 y 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

i Package / Embalaje
EAN i Included accessories i e Gzl d !

Ref.: oy : o Agujero para grifo Peso 3
789.4693 | Unid. Accesorios que acompanan Volume m
q P (@ 35 mm) (CC)) Metraje m?

valve @ 4 1/2" with overflow + cutting board + trap + basket without hole (reversible)
R28204103 i7Es e U vélvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla + sifon + cesta sin agujero (reversible) 120
valve @ 4 1/2" with overflow without hole (reversible)
238305235 gz ol vélvula @ 4 1/2" con rebosadero sin agujero (reversible)
03831/123 02683 5 valve @ 4 1/2" with overflow with hole
vélvula @ 4 1/2" con rebosadero con agujero

1000
278 0 22

Included accessories: -—

Accesorios que acompanan: 0
' O

250

400

G
€

valve wood cutting board N
valvula tabla en madera K / )
yis i,/ 340 146
decorated stainless steel satin stainless steel rectangular basket trap ,‘Dimensions (mm)
sifon Dimensiones (mm)

acero inoxidable decorado acero inoxidable satinado cesta rectangular

. . Cutout size: 975 x 475 mm
Ref.s JOOXXX 7 3XX Ref.s XOOXXX /1XX Medidas del corte para instalacién: 975 x 475 mm

optional accessories | accesorios opcionales

wood cutting

stainless steel
board

colander

polyethylene cutting

soap dispenser dish drainer wire grid rectangular basket | perforated tray disposer ABS colander | cesta coador en 2l d board wood cutting board |  triple trap
dispensador de jabon secaplatos reja alambrada cesta rectangular [bandeja perforada| triturador | cesta coador ABS |acero inoxidable abla en macera tabla en polietileno| tabla en madera sifon triplo
94517/000 94528/002 94528/022 94528/020 94532/014 945;02!/)201 | 94532/005 | 94532/006 | 94530/006 | 94530/011 94530/003 |94525/005
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TRAMONTINA
STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AISI 304

Finishing: satin or decorated
Thickness: 0,7 mm

Depth of bowls: 180 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AISI 304

Acabado: satinado o decorado
Espesor: 0,7 mm

Profundidad de la cubeta: 180 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Weight Package / Embalaje
Agujero para grifo Peso Volume m?
(@ 35 mm) (Kg) Metraje m?

EAN it. Included accessories
789.4693 | Unid. Accesorios que acompaian

valve @ 4 1/2" with overflow + cutting board + trap without hole (reversible)

93897/103 03348 2 1

valvula @ 4 172" con rebosadero + tabla + sifeon sin agujero (reversible)
93897/323 03349 9 valve @ 4 1/2" with overflow without hole (reversible)
valvula @ 4 1/2" con rebosadero sin agujero (reversible)
valve @ 4 1/2" with overflow with 1 hole (left bowl)

CERERY D) UEElt: 2 L vélvula @ 4 1/2" con rebosadero con 1 agujero (cubeta a la izquierda)
93899/103 03352 9 valve @ 4 1/2" with overflow + cutting board + trap with 1 hole (right bowl)

valvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla + sifeon con 1 agujero (cubeta a la derecha)
valve @ 4 1/2" with overflow with 1 hole (right bowl)

93899/323 0335316 L valvula @ 4 1/2" con rebosadero con 1 agujero (cubeta a la derecha) 2.2
860
Included accessories: 279

Accesorios que acompanan:

s s
. < R
valve wood cutting board DD
valvula tabla en madera @D
4 340
decorated stainless steel satin stainless steel *Dimensions (mm)
) N . . . *Dimensiones (mm)
acero inoxidable decorado  acero inoxidable satinado trap c 76 835 x 475
Ref.: XXXXX / 3XX Ref.: XXXXX / 1XX sifén ) cutout size: 835 x 475 mm

Medidas del corte para instalacion: 835 x 475 mm

optional accessories | accesorios opcionales

m \\\3“;“ M _)'”_ - ‘- "‘-“

stainless steel | Wood cutting

colander board polyethylene cutting
soap dispenser dish drainer wire grid rectangular basket | perforated tray disposer ABS colander | cesta coador en tabla en madera board wood cutting board | single trap
dispensador de jabon|  secaplatos reja alambrada cesta rectangular [bandeja perforada| triturador | cesta coador ABS |acero inoxidable tabla en polietileno| tabla en madera | sifon simple

94517/000 94528/002 | 94528/022 94528/020 94532/014 945;02!/1201' 94532/005 | 94532/006 | 94530/006 | 94530/011 94530/003 |94525/004




inset sinks / fregaderos de empotrar

Prime

Marea 2C 34 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls

AISI 304

Finishing: satin or decorated
Thickness: 0,7 mm

Depth of bowl: 180 mm

Fregadero con 2 cubetas

AISI 304

Acabado: satinado e decorado
Espesor: 0,7 mm

Profundidad de las cubetas: 180 mm

Characteristics / Caracteristicas

i Package / Embalaje
EAN i Included accessories 19 el G ) !

Ref.: o . o Agujero para grifo Peso 3
789.4693 | Unid. Accesorios que acompanan Volume m
q P (@ 35 mm) (Kg) Metraje m?

93903/103 01990 4 1 valve g 4 1/2" with overflow + cutting board + trap + basket without hole (reversible)
valvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla + sifeon + cesta sin agujero (reversible)

93903/323 02991 1 valve g 4 1/2" with overflow without hole (reversible)
vélvula @ 4 1/2" con rebosadero sin agujero (reversible)

93904/123 03215 7 valve g 4 1/2’]” with overflow with 1 hole
valvula @ 4 1/2" con rebosadero con 1 agujero

Included accessories:
Accesorios que acompanan:

‘_9‘ S/ \@

299 262

o
2

valve wood cutting board "

valvula tabla en madera

P

o N »
\\
5 340
W

W
decorated stainless steel satin stainless steel rectangular basket trap ,Dimensions (mm)
acero inoxidable decorado acero inoxidable satinado cesta rectangular sifon P'mensmnes (mm)
Ref.: XXXXX / 3XX Ref.: XXXXX / 1XX Cutout size: 835 x 475 mm

Medidas del corte para instalacion: 835 x 475 mm

stainless steel | Wood cutting ) l

optional accessories | accesorios opcionales

colander board polyethylene cutting

soap dispenser wire grid rectangular basket perforated tray disposer ABS colander | cesta _coac!or en tabla en madera board wood cutting board double trap
dispensador de jabon reja alambrada cesta rectangular  |bandeja perforada| triturador | cesta coador ABS | acero inoxidable tabla en polietileno tabla en madera sifon duplo

94517/000 94528/022 94528/020 | 94532/014 945302_0"2’01' 94532/005 | 94532/006 | 94530/006 | 94530/011 94530/003 | 94525/001
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TRAMONTINA

Marea 2C 34 Plus STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + dish drainer
AlSI 304

.
Finishing: satin or decorated ﬁ_—_
Thickness: 0,7 mm

Depth of bowl: 180 mm

Characteristics / Caracteristicas

Fregadero con 2 cubetas + escurridor
AISI 304

Acabado: satinado o decorado
Espesor: 0,7 mm

Profundidad de las cubetas: 180 mm

Hole for tap Weight Package / Embalaje

EAN it. Included accessories Aguiero para afifo Peso
789.4693 id. Accesorios que acompafian gujero para g Volume m?
(© 35 mm) (Kg) Metraje m?

93908/103 03335 3 1 valve g 4 1/2" wnEh overflow + cutting board + trap + basket without hole (reversible) 50
vélvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla + sifeon + cesta sin aguijero (reversible)
93908/323 03355 0 valve g 4 1/2’[" with overflow without hole (reversible)
vélvula @ 4 1/2" con rebosadero sin agujero rever5|ble)
valve g 4 1/2" with overflow with 1 hole (left bowl)
933051228 EET 2 valvula @ 4 1/2" con rebosadero con 1 agujero (cubeta a la izquierda)
valve g 4 1/2" with overflow + cutting board + trap + basket with 1 hole (right bowl)
EEIALS | CEEER T [ vélvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla + sifeon + cesta con 1 agujero (cubeta a la derecha)
valve @ 4 1/2" with overflow with 1 hole (right bowl)
0391075228 R & valvula @ 4 1/2" con rebosadero con 1 agujero (cubeta a la derecha)

Included accessories:
Accesorios que acompanan:

lﬂ‘ 1

=
valve wood cutting board h DD
valvula tabla en madera 8 @ @ DD s
'/ﬁ
QL N I
NsEEEEs 340

decorated stainless steel satin stainless steel rectangular basket trap *Dimensions (mm)
acero inoxidable decorado  acero inoxidable satinado ~ cesta rectangular sifon fDlmenswnes (mm)
Ref.: XXXXX / 3XX Ref.: XXXXX / 1XX Cutout size: 1135 x 475 mm

Medidas del corte para instalacion: 1135 x 475 mm

optional accessories | accesorios opcionales

¥

NSRS

1]1“'

wood cutting

stainless steel
board

colander

polyethylene cutting

soap dispenser dish drainer wire grid rectangular basket | perforated tray disposer ABS colander |cesta coador en tabla en madera board wood cutting board | double trap
dispensador de jabon secaplatos reja alambrada cesta rectangular  |bandeja perforada| triturador | cesta coador ABS |acero inoxidable; tabla en polietileno| tabla en madera sifén duplo
94517/000 | 94528/002 | 94528/022 | 94528/020 | 94532/014 94522190 94532005 | 94532/006 | 94530/006 | 94530/011 | 94530/003 |94525/001
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inset sinks / fregaderos de empotrar

Prime

Lyra 2C 34 | EX or/o DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 1,0 mm

Depth of bowls: 210 and 190 mm

Fregadero con 2 cubetas + escurridor

AISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,7 mm

Profundidad de las cubetas: 210 y 190 mm

Characteristics / Caracteristicas

. . Hole for taj Weight Package / Embalaje
Ref.: EAN b Included accessories Aduiero para prifo Pesgo
= 789.4693 | Unid. Accesorios que acompaian gujero para g Volum_e m?
(9 35 mm) (Kg) Metraje m?
valve g 4 1/2" with overflow + cutting board + basket ABS without hole (left bowl)
CREH B 220l U vélvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla + cesta ABS sin agujero (cubeta a la izquierda)
valve g 4 1/2" with overflow + cutting board + basket ABS without hole (right bowl)
23868102 B 7 ! valvula @ 4 1/2" con rebosadero + tabla + cesta ABS sin agujero (cubeta a la derecha)

1160
219 361
Included accessories: I ™
Accesorios que acompanan: KK j L J }
NS —

‘ _ — 346 332
*Dimensions (mm)

. *Dimensiones (mm)

valve ABS basket
valvula fug\tmg boatrd:BgaSket ABS cesta ABS Together with the product follow the cutout size to inset the sink.
abla + cesta Junto con el producto sigue medidas del corte para empotrar el fregadero.

optional accessories | accesorios opcionales

e

‘\"

stainless steel colander

soap dispenser dish drainer disposer cesta coador en acero
dispensador de jabon secaplatos triturador inoxidable

94517/000 94528/002 94522/001 - /002 94532/006
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TRAMONTINA
Morgana 60 FX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl
AISI 304 P —

Finishing: satin ﬁ
Thickness: 0,8 mm

Depth of bowl: 203 mm

Fregadero con 1 cubeta

AlSI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,8 mm

Profundidad de la cubeta: 203 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Weight Package / Embalaje

EAN Included accessories A e D -
789.4693 Accesorios que acompanan Volume m?

93806/102 03457 1 1 valve g 4 1/2 + cutting bo?rd + basket ABS + soap dispenser with 1 hc_)le 8.40 0,11
vélvula @ 4 1/2" + tabla + cesta ABS con 1 agujero
valve g 4 12" with 1 hole
93806/122 035356 5 valvula @ 4 172" con 1 aguiero 24,40 0,19
685
342.5

\
O
j
267.5

397
@,
485

Included accessories:

Accesorios que acompafan: L J
I
| | 600
*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

valve cutting board + basket ABS ~ soap dispenser Cutout size: 670 x 470 mm
valvula tabla + cesta ABS dispensador de jabon Medidas del corte para instalacion: 670 x 470 mm

optional accessories | accesorios opcionales

'1 AR s

b o] e
N R * ’
\.‘ .

stainless steel colander

soap dispenser dish drainer wire grid disposer cesta coador en acero single trap
dispensador de jabon secaplatos reja alambrada triturador inoxidable sifon simple
94517/000 94528/002 94528/021 94522/001 - /002 94532/006 94525/000
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inset sinks / fregaderos de empotrar

Prime

Redonda 38 FX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl

AISI 304

Finishing: satin and mirror polishing
Thickness: 0,8 mm

Depth of bowl: 170 mm

Fregadero con 1 cubeta

AISI 304

Acabado: satinado y alto brillo
Espesor: 0,8 mm

Profundidad de la cubeta: 170 mm

Characteristics / Caracteristicas

i Package / Embalaje
EAN it. Included accessories ety 2 !

789.4693 | Unid. Accesorios que acompafian Agujero para grifo Volume m?
(@ 35 mm) Metraje m3

valve @4 12" + basket + trap with 1 hole
B32004102 Cle2ol [ valvula @ 4 1/2" + cesta + sifon con 1 agujero

93890/202 02334 6 valve @4 12" + basket + trap with 1 hole
valvula @ 4 1/2" + cesta + sifon con 1 agujero

< 485
L
(o]
0
-
Included accessories:
Accesorios que acompanan:
A ] T 5\&)
.4 ‘-3:
*’l;pimeqsions gmm;
basket imensiones (mm,
vglve trap 1 Cutout size: @ 460 mm
vélvula sifon cesta

Medidas del corte para instalacion: @ 460 mm

optional accessories | accesorios opcionales

soap dispenser round basket wire grid disposer wood cutting board
dispensador de jabon cesta redonda reja alambrada triturador tabla en madera
94517/000 94528/001 94528/024 94522/001 - /002 94530/001
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DETAILS
DETALLES

Tendency / Tendencia

The search for new features is driven by a constant concern for
innovation. The Vitra range demonstrates the essence of this thinking.
Products that unite glass and stainless steel into harmonious form,
offering exclusivity and refinement.

La preocupacion constante con la innovacion impulsa la busqueda de
novedades. La linea Vitra manifiesta la esencia de ese pensamiento. Son
productos que retinen de forma armonica, el vidrio y el acero inoxidable,
otorgandole exclusividad y refinamiento.

Resistance / Resistencia

8 mm tempered glass guarantees the necessary toughness for
everyday activities and is proven to be a strong as stone.

El vidrio templado de 8 mm garantiza la resistencia necesaria para
las actividades del dia a dia, comprobadamente tan resistente como
el granito

Automatic drain valve** / Valvulas automaticas™*

Drain opening and closing is carried out automatically with a
control connected to the sink surface.

Las valvulas se abren y se cierran automaticamente con una perilla
acoplada a la superficie de la pileta.

Design / Disefo

The bevelled outer edges and dish-drainer details offer this range a
light, sophisticated and contemporary feel.

Bordes externos con terminacion biselada y detalles del escurridor
de platos le otorgan un aspecto liviano, sofisticacion y contemporaneidad
a esta linea.
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inset sinks / fregaderos de empotrar

Prime
TRAMONTINA

Vitra 1.5C 56 STAINLESS STEEL + GLASS / ACERO INOXIDABLE + VIDRIO

Sink with 1 bowl + 1/2 bowl

AISI 304 + tempered glass

Finishing: mirror polishing

Thickness: bowl 0,6 and 0,7 mm | surface 8,0 mm
Depth of bowl: 178 and 160 mm

Fregadero con 1 cubeta + 1/2 cubeta

AISI 304 + vidrio templado

Acabado: alto brillo

Espesor: cubeta 0,6 y 0,7 mm | superficie 8,0 mm
Profundidad de las cubetas: 178 y 160 mm

Characteristics / Caracteristicas

i Package / Embalaje
EAN Included accessories Hole for tap Weight 9 J

. . o Agujero para grifo Peso Vol 3
789.4693 | Unid. Accesorios que acompafnan olume m
q P (@ 35 mm) (CC)) Metraje m?

93950/203 03257 7 1 ) valve 94”1/2" with overflow + stainless steel co\_and_er vv_lth hole (big bow! on Ie_zft)
valvula 4 1/2" con rebosadero + cesco coador en acero inoxidable  con aguijero (cubeta grande a la izquierda)

9,20 0,14

860
3335 398

162
\

-—
@ N ®
st
o~
o o
. o~
Included accessories:
Accesorios que acompafan: K j w
, VL
F\\ 560 146
-5
v
*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
valve colander Cutout size: 830 x 410 mm
valvula cesto coador Medidas del corte para instalacién: 830 x 410 mm

optional accessories | accesorios opcionales

T R ql
/ . N M)
o J ] AN ) (‘\
o " LT S

Ny \ ¢
{ -
wire grid ABS colander disposer rectangular basket dish drainer soap dispenser perforated tray
reja alambrada cesta coador ABS triturador cesta rectangular secaplatos dispensador de jabon| bandeja perforada
94528/021 94532/005  |94522/001 - /002| 94528/020 94528/002 94517/000 94532/014
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inset sinks / fregaderos de empotrar

Prime

Vitra 1C 34 STAINLESS STEEL + GLASS / ACERO INOXIDABLE + VIDRIO

Sink with 1 bowl + dish drainer

AISI 304 + tempered glass

Finishing: mirror polishing

Thickness: bowl 0,6 mm | surface 8,0 mm
Depth of bowl: 178 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor

AlISI 304 + vidrio templado

Acabado: alto brillo

Espesor: cubeta 0,6 mm | superficie 8,0 mm
Profundidad de la cubeta: 178 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Weight Package / Embalaje

Ref.: EAN Included accessories Agujero para grifo Peso
= 789.4693 Accesorios que acompaiian Volume m?
q P (@ 35 mm) (Kg) Metraje m?

valve @ 4 1/2" with automatic control + overflow + perforated tray with hole (reversible) 11.70 015

CEREAD U=2850 0 valvula 4 1/2" con controle automatico + rebosadero + baneja perforada con agujero (reversible)
860
27825
b i )
— i )
2 / b
‘ 74a
g ’ \ I 8
‘ N
—
Included accessories:
Accesorios que acompanan: '\\ -
. O
- - |
! x\--“_ \ | A = 3{0__ _——
o \
b . _,/ *Dimensions (mm)
i . o *Dimensiones (mm)
valve @ 4 1/2" with automatic control perforated tray Cutout size: 830 x 470 mm
valvula 4 1/2" con controle automatico bandeja perforada Medidas del corte para instalacion: 830 x 470 mm

optional accessories | accesorios opcionales
T INRE S ql
AN YU i

wire grid ABS colander disposer rectangular basket dish drainer soap dispenser
reja alambrada cesta coador ABS triturador cesta rectangular secaplatos dispensador de jabon
94528/022 94532/005 (94522/001 - /002| 94528/020 94528/002 94517/000




TRAMONTINA

STAINLESS STEEL + GLASS / ACERO INOXIDABLE + VIDRIO

Vitra 1.5C 34

Sink with 1 bowl + 1/2 bowl + dish drainer

AISI 304 + tempered glass

Finishing: mirror polishing

Thickness: bowl 0,6 and 0,7 mm | surface 8,0 mm
Depth of bowl: 178 and 152 mm

Fregadero con 1 cubeta + 1/2 cubeta+ escurridor

AISI 304 + vidrio templado

Acabado: alto brillo

Espesor: cubeta 0,6 y 0,7 mm | superficie 8,0 mm
Profundidad de las cubetas: 178 y 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Package / Embalaje

EAN Included accessories Aguiero para grifo
789.4693 Accesorios que acompafan gujero para g Volume m?
(2 35 mm) Metraje m?

93952/203 03283 6 1 valve g4 1/2" with automatic double control + overflow + stainless steel colander with hole (reversible) 1360 018
valvula 4 1/2" con controle automético doble + rebosadero + cesto coador en inox con agujero (reversible) ’ !
1000
7175 23225
4 X
=3
2 w TS
f A
g &) I| 5|5
P
Included accessories: -
Accesorios que acompanan: \\ /
o >
'ﬂ.. .
340 146
@ 3,/ /
*Dimensions (mm)

*Dimensiones (mm)
valve g 4 1/2" with double automatic control  colander Cutout size: 970 x 470 mm
valvula 4 1/2" con controle automético doble  cesto coador Medidas del corte para instalacion: 970 x 470 mm

optional accessories | accesorios opcionales
! % . J ‘ NY 1A )l i '.‘\

T 2 . =

wire grid ABS colander disposer rectangular basket dish drainer soap dispenser perforated tray
reja alambrada cesta coador ABS triturador cesta rectangular secaplatos dispensador de jabon| bandeja perforada
94528/022 94532/005 (94522/001 - /002| 94528/020 94528/002 94517/000 94532/014




inset sinks / fregaderos de empotrar

Prime

Vitra 2C 34 STAINLESS STEEL + GLASS / ACERO INOXIDABLE + VIDRIO

Sink with 2 bowls + dish drainer

AISI 304 + tempered glass

Finishing: mirror polishing

Thickness: bowl 0,6 mm | surface 8,0 mm
Depth of bowl: 178 mm

Fregadero con 2 cubetas + escurridor

AISI 304 + vidrio templado

Acabado: alto brillo

Espesor: cubeta 0,6 mm | superficie 8,0 mm
Profundidad de las cubetas: 178 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Package / Embalaje I

EAN Included accessories Aquiero para arifo
789.4693 | Unid. Accesorios que acompafian gujero para g Volume m?
(@ 35 mm) Metraje m?
0,20

93953/203 03286 7 1 yalve o4 1/2”" with automatic dggble control + overflow + perforated tray with ho_le (revemble) 1410
vélvula 4 1/2" con controle automatico doble + rebosadero + bandeja perforada con agujero (reversible)
1160
17875 1745

250

Included accessories:
Accesorios que acompanan: K\ /O\\ /‘

& e *Dimensions (mm)

- 4 *Dimensiones (mm)
valve g 4 1/2" with double automatic control perforated tray Cutout size: 1130 x 470 mm
valvula @ 4 1/2" con controle automatico doble bandeja perforada Medidas del corte para instalacién: 1130 x 470 mm

optional accessories | accesorios opcionales
/! RSN 4!
. N A H '

) L
. e r
i
wire grid ABS colander disposer rectangular basket dish drainer soap dispenser
reja alambrada cesta coador ABS triturador cesta rectangular secaplatos dispensador de jabon
94528/022 94532/005 (94522/001 - /002| 94528/020 94528/002 94517/000
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DETAILS
DETALLES

Materials innovation /Innovacion en materiales

In addition to the design and colours, the great new feature of this range lies in
the materials used, Cristadur® and Cristalite®, which are exclusive to this product
line, and completely different from traditional marble and synthetic resin.

Ademas del disefio y los colores, la gran novedad de esta linea son los materiales
con los que se fabrican los fregaderos - Cristadur® y Cristalite ® -, exclusivos de
esa linea de productos, sin ninguna semejanza con los tradicionales marmorite
y resina sintética.

Resistencia / Resistance

Made from 75% quartz — which is tougher than granite - guaranteeing
impact-resistant products.

Compuestas de 75% de cuarzo - componente mas duro del granito - que le
garantiza productos resistentes al impacto.

The Nanoclean effect / Efecto Nanoclean

The exclusive Nanoclean system offers an extremely fine and impervious
nano-structure, making it impossible for bacteria and dirt to stick to the surface.

Exclusivo sistema Nanoclean, que le otorga una nanoestructura extremadamente
fina y sin porosidad, imposibilitando que las bacterias y los residuos se peguen
a la superficie.

Antibacterial treatment / Tratamiento antibacteriano

Quartz sinks are given antibacterial treatment through the inclusion of silver ions
that prevent the spread of microorganisms that come into contact with the sink.

Los fregaderos de cuarzo reciben un tratamiento antibacteriano que incluye
iones de plata que evitan la proliferacién de microorganismos que estén en contacto

con el fregadero.

Easy cleaning / Facil limpieza
Coffee, red wine and lemon stains etc. can be easily removed with no harm to
the product.

Manchas, como las de café, vino tinto, limon, etc. se pueden sacar facilmente sin
causarle dafos al producto.
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quartz sinks / fregaderos en cuarzo

Prime
TRAMONTINA

yntesis 1C QUARTZ / CUARZO

Sink with 1 bowl + dish drainer

Row material Cristadur®
Depth of bowl: 195 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor

Material Cristadur®
Profundidad de la cubeta: 195 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Package / Embalaje

Ref.: EAN Included accessories Aguiero para arifo
- 789.4693 | Unid. Accesorios que acompafian gujero para g Volume m?
(2 35 mm) Metraje m?

Partially drilled holes (reversible)

valve @ 4 1/2" with automatic control + overflow + trap - .
CERLEEN - @R i valvula @ 4 1/2" con controle automético + rebosadero + sifén MErezate peet 7ETe aguao
(reversible)
lly drilled holes (reversible) 188 o
D oo . Partially drilled holes (reversible
valve @ 4 1/2" with automatic control + overflow + trap ) . .
CEEEEDT| - @R L valvula @ 4 1/2" con controle automatico + rebosadero + sifon et parcnql |l S
(reversible)
*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
POLARIS CARBONIUM 860
93960/000* 93960/001* T — — T
—
o
g Ol ——— =
Included accessories:
Accesorios que acompanan:

« 335

* *Dimensions (mm)

*Dimensiones (mm)

Cutout size: 840 x 480 mm
valve @ 4 1/2" with automatic control trap Medidas del corte para instalacion: 840 x 480 mm

valvula @ 4 172" con controle automatico sifon

optional accessories | accesorios opcionales

tempered glass cuting board stainless steel colander dish drainer rectangular basket
tabla en vidiro templado  [cesto coador en acero inoxidable secaplatos cesta rectangular
94532/016 94532/015 94528/002 94528/020
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quartz sinks / fregaderos en cuarzo

Prime

Syntesis 1.5C 33 QUARTZ / CUARZO

Sink with 1 bowl and 1/2 + dish drainer

Row material Cristadur®
Depth of bowls: 195 and 120 mm

Fregadero con 1 cubeta y 1/2 + escurridor

Material Cristadur®
Profundidad de las cubetas: 195 y 120 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje
EAN Included accessories A ST J !

Ref.: 789.4693 Accesorios que acompafnan Agujero para grifo Volume m?
(@ 35 mm) Metraje m?

Partially drilled holes (reversible)

valve @ 4 1/2" with doble automatic control + overflow + trap

REEIUMID= | @EEER S t valvula @ 4 1/2" con controle automatico doble + rebosadero + sifon Wireden parcia] para agujero
(reversible)
22,30 0,21
. . Partially drilled holes (reversible)
valve @ 4 1/2" with doble automatic control + overflow + trap . ) .
CERISIADIF | - @EEEE 2 { vélvula @ 4 1/2" con controle automatico doble + rebosadero + sifén W EvEe parc@l para agujero
(reversible)
*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
POLARIS CARBONIUM 1000
93961/000* 93961/001* 7 -
o
B
[an) =3 o
N O— |33
Included accessories:
Accesorios que acompanan:
O
T 335 150

* *Dimensions (mm)

*Dimensiones (mm)

Cutout size: 980 x 480 mm
valve @ 4 1/2" with double automatic control trap Medidas del corte para instalacion: 980 x 480 mm

valvula @ 4 1/2" con controle automatico doble sifon

optional accessories | accesorios opcionales

tempered glass cuting board stainless steel colander dish drainer rectangular basket
tabla en vidiro templado  |cesto coador en acero inoxidable; secaplatos cesta rectangular
94532/016 94532/015 94528/002 94528/020
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TRAMONTINA
Syntesis 2C 33 QUARTZ / CUARZO

Sink with 2 bowls + dish drainer

Row material Cristadur®
Depth of bowls: 195 mm

Fregadero con 2 cubetas + escurridor

Material Cristadur®
Profundidad de las cubetas: 195 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje
EAN Included accessories L ADIETETD 2 !

789.4693 | Unid. Accesorios que acompafian Agujero para grifo Volume m?
(2 35 mm) Metraje m?

Partially drilled holes (reversible)

" valve @ 4 1/2" with doble automatic control + overflow + trap o 5
229621000 e Y ( valvula @ 4 1/2" con controle automatico doble + rebosadero + sifon ez PEeH T agu o
(reversible)
24,00 0,26
. ) Partially drilled holes (reversible)
93962/001* 03395 6 1 , iR 1/% T autormatic EBIIG] Sy SR , Marcacién parcial para agujero
vélvula @ 4 1/2" con controle automético doble + rebosadero + sifén }
(reversible)
*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
POLARIS CARBONIUM
1160
93962/000* 93962/001* —
(e O
2 r
: Ot O "
Included accessories:
Accesorios que acompanan: / A
2
335
“4

=0( *Dimensions (mm)

*Dimensiones (mm)

Cutout size: 1140 x 480 mm

valve g 4 1/2" with double automatic control trap Medidas del corte para instalacion: 1140 x 480 mm

valvula @ 4 172" con controle automatico doble sifon

optional accessories | accesorios opcionales

tempered glass cuting board stainless steel colander dish drainer rectangular basket
tabla en vidiro templado  |cesto coador en acero inoxidable; secaplatos cesta rectangular
94532/016 94532/015 94528/002 94528/020
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quartz sinks / fregaderos en cuarzo

perfecta

Melthys 1C 33 QUARTZ / CUARZO

Sink with 1 bowl + dish drainer

Row material Cristalite®
Bege color
Depth of bowl: 200 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor

Material Cristalite®
Color bege
Profundidad de la cubeta: 200 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Package / Embalaje

Aguijero para grifo Volume m3
(2 35 mm) Metraje m?

Included accessories

789.4693 | Unid. Accesorios que acompafnan

Partially drilled holes (reversible)
Marcacion parcial para agujero 15,00 0,17
(reversible)

valve g 4 1/2" with overflow

*
93563003 EEEED 3 L valvula @ 4 1/2" con rebosadero

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

860

260

364
2175
O
O

435

Included accessories:
Accesorios que acompanan:

329

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Cutout size: 840 x 415 mm
valve g 4 1/2" with overflow Medidas del corte para instalacion: 840 x 415 mm

vélvula @ 4 1/2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

R JAN
I T J\ )
QLU YRSl
\{ -
dish drainer rectangular basket
secaplatos cesta rectangular
94528/002 94528/020
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TRAMONTINA
Melthys 1.5C 36 QUARTZ / CUARZO

Sink with 1 bowl and 1/2 + dish drainer

Row material Cristalite®
Bege color e 3

Depth of bowls: 200 and 120 mm

Fregadero con 1 cubeta y 1/2 + escurridor

Material Cristalite®
Color bege
Profundidad de las cubetas: 200 y 120 mm |

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap
Agujero para grifo
(@ 35 mm)

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m*

Included accessories
Accesorios que acompaian

789.4693 | Unid.

Partially drilled holes (reversible)
Marcacion parcial para agujero 15,90 0,17
(reversible)

valve g 4 1/2" with overflow

*
g39ch 03 EREy @ U valvula @ 4 1/2" con rebosadero

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

860
295 197
T O 10O
n '
~
L
3 O)llo—] &=
Included accessories:
Accesorios que acompanan:
: D q
363 116

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Cutout size: 840 x 415 mm
valve g 4 1/2" with overflow Medidas del corte para instalacion: 840 x 415 mm

vélvula @ 4 1/2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

\\\:"\. 1] [ 5 N
NN W < j\

‘il b oy

{ L=y s T
N 2
dish drainer rectangular basket

secaplatos cesta rectangular

94528/002 94528/020
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quartz sinks / fregaderos en cuarzo

perfecta

Melthys 2C 38-30 QUARTZ / CUARZO

Sink with 2 bowls + dish drainer

Row material Cristalite®
Bege color
Depth of bowls: 200 mm

Fregadero con 2 cubetas + escurridor

Material Cristalite®
Color bege
Profundidad de las cubetas: 200 mm

Characteristics / Caracteristicas

i Package / Embalaje
EAN Included accessories e DD Rea 3 )

. . ~ Agujero para grifo Peso Vol 3
789.4693 | Unid. Accesorios que acompafian olume m
! fos qu p (@ 35 mm) (Kg) Metraje m?

Partially drilled holes (reversible)
Marcacion parcial para agujero 22,40 0,22
(reversible)

93965/003* 03398 7 1 ‘valve o4 1/2:’/ with overflow
vélvula @ 4 1/2" con rebosadero

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

1160

310 20

Included accessories:
Accesorios que acompafan:

377

429
250

O
(€}

O

|

354
500

~
3

*Dimensions (mm)

*Dimensiones (mm)

Cutout size: 1140 x 480 mm

valve @ 4 1/2" with overflow Medidas del corte para instalacion: 1140 x 480 mm
vélvula @ 4 1/2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

NP i JAUN
.‘.fl'”! ¢t J\' )
‘\ .-"""‘ N 2T
N W
dish drainer rectangular basket
secaplatos cesta rectangular
94528/002 94528/020
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inset sinks / fregaderos de empotrar

perfecta
TRAMONTINA

Alpha401EX 0 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,5 mm

Depth of bowl: 152 mm —
—

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AlSI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,5 mm

Profundidad de la cubeta: 152 mm

=

U

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Package / Embal

Agujero para grifo Volume m®
(9 35 mm) Metraje m?

EAN it. Included accessories
789.4693 | Unid. Accesorios que acompanan

with valve @ 4 1/2" without hole (reversible)

93840/102 il i con valvula @ 4 1/2" sin aguijero (reversible) 329,00
93841/152 01974 5 with valve @ 4 1/2" ; with hole (left bowl) 329,00
con valvula @ 4 1/2 con agujero (cubeta a la izquierda)
with valve g 4 1/2" with hole (right bowl)
g32824152 YR con valvula @ 4 172" con agujero (cubeta a la derecha) 2/

780

217.5

R
L@
i

Others drain valve option:

xxxxx/100 /150 — with valve & 3" 400

xxxxx/101 /151 — with valve @ 3" with overflow channel

xxxxx/103 /153 with valve @ 4 %" with overflow channel *Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Otras opciones de valvula: Cutout size: 755 x 410 mm

+0000¢/100 /150 — con valvula @ 3” Medidas del corte para instalacion: 755 x 410 mm

xxxxx/101 /151 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /153 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

@ 3" valve with o 472" valve with
overflow channel overflow channel

soap dispenser rectangular basket dish drainer disposer wood cutting board single trap " valvula @ 3" 2 4%" valve valvula o 47"
dispensador de jabon |  cesta rectangular secaplatos triturador tabla en madera sifon simple valvula @ 3" con rebosadero vélvula @ 4%2" | con rebosadero

94517/000 94528/020 94528/002 94522/001 - /002 94530/000 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 | 94510/005
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inset sinks / fregaderos de empotrar

perfecta

Alpha 40 FX | EX or/ STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer

AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm . —“

Depth of bowl: 152 mm — _ |
s _"_'//. J

Fregadero con 1 cubeta + escurridor i —— —

AlSI 304

Acabado: satinado
Espesor: 0,6 mm
Profundidad de la cubeta: 152 mm

Hole for tap i Package / Embalaje

Ref.: EAN it. Included accessories Aguiero para arifo
= 789.4693 | Unid. Accesorios que acompafnan gujero para g Volume m?*
(2 35 mm) Metraje m?

with valve g 4 1/2" without hole (left bowl)

R38504(02 ViEERE C con vaélvula @ 4 172" sin agujero (cubeta a la izquierda) 20
---—_-
93851/132 02004 8 c\g:’:/;llavll\ﬁiil 11//2 con3 a\,;ﬁ;ri: (Oclﬁggtzﬂatl)g \g&lqwerda) RZEY
---—_-
93852/102 020093 10 convaiwia s 4 112" s agujero Cubets 2 drech) 4780
---—_-
93853/132 02014 3 c\g:’:/;llavll\ﬁiil 11//22” con 3\1\:;';2];250 lgzbrelgahg lljz? :ljvelrecha) RZEY
---—_-
860
245

232

O
Others drain valve option: K J
xxxxx/100 /130 — with valve @ 3"

xxxxx/101 /131 — with valve @ 3" with overflow channel

340

xxxxx/103 /133- with valve @ 4 2" with overflow channel 400 *Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
Otras opciones de valvula: ) Cutout size: 835 x 475 mm

, Medidas del corte para instalacion: 835 x 475 mm
xxxxx/100 /130 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /131 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /133 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

o 3" valve with @ 4Y2" valve with
overflow channel overflow channel

soap dispenser rectangular basket dish drainer wire grid disposer wood cutting board | single trap 23" valve vélvula @ 3" 5 415" valve valvula @ 4"
dispensador de jabon|  cesta rectangular secaplatos reja alambrada triturador tabla en madera sifon simple vélvula @ 3" con rebosadero | vélvula @ 4%" | con rebosadero
94517/000 94528/020 | 94528/002 | 94528/022 | 432001~ | 94530000 | 94525/000 | 94510/000 | 94510/001 | 94510/004 | 94510/005
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TRAMONTINA
Alpha 341 EX o STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 152 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AlSI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap i Package / Embalaje

EAN it. Included accessories Aguiero para arifo
789.4693 | Unid. Accesorios que acompahan gujero para g Volume m?
(@ 35 mm) Metraje m?

with valve g 4 1/2" without hole (reversible)

93827/102 02567 8 10 con valvula @ 4 1/2" sin agujero (reversible) 40,50
93828/112 02568 5 with valve g 4 1/2" ; with hole (left bowl) 40,50
con vélvula @ 4 1/2 con agujero (cubeta a la izquierda)
with valve g 4 1/2" with hole (right bowl)
23829 {12 V20 2 C con vaélvula @ 4 172" con agujero (cubeta a la derecha) 050

625

260

=l s
wn
="
g @RI=8E
k
J &
Others drain valve option: 300
xxxxx/100 /110 — with valve & 3"
xxxxx/101 /111 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /113- with valve @ 4 2" with overflow channel *Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
Otras opciones de valvula: ) Cutout size: 600 x 475 mm

Medidas del corte para instalacion: 600 x 475 mm

xxxxx/100 /110 — con valvula & 3"
xxxxx/101 /111 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /113 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

o

@ 4Y2" valve with
overflow channel

< L9

o 3" valve with
overflow channel

soap dispenser rectangular basket dish drainer wire grid disposer wood cutting board | single trap 23" valve valvula @ 3" 5 4%" valve valvula @ 45"
dispensador de jabon|  cesta rectangular secaplatos reja alambrada triturador tabla en madera sifon simple vélvula @ 3" con rebosadero | vélvula @ 4%" | con rebosadero
94517/000 94528/020 | 94528/002 | 94528/022 | 42001~ | 94530000 | 94525/000 | 94510/000 | 94510/001 | 94510/004 | 94510/005
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inset sinks / fregaderos de empotrar

perfecta

Alpha 34 Plus | EX or/o DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 152 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap i kage / Embalaje

Agujero para grifo Volume m?
(2 35 mm) Metraje m?

EAN it. Included accessories
789.4693 | Unid. Accesorios que acompafan

with valve g 4 1/2" without hole (reversible)

EEEAR il 4 con vélvula @ 4 172" sin aguijero (reversible) ARE

93846/152 01989 9 with valve g 4 1/2" with hole (left bowl) 483.00
con valvula @ 4 172" con agujero (cubeta a la izquierda) !
with valve g 4 1/2" with hole (right bowl)

CEINER QLSS con vélvula @ 4 1/2" con agujero (cubeta a la derecha) ARE

860
263
SN=):
n
[4) A
S @ ——— S
) k J ————|| ”
Others drain valve option:
xxxxx/100 /150 — with valve & 3"
00/ 101 /151 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /153- with valve @ 4 2" with overflow channel *Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
Otras opciones de valvula: Cutout size: 835 x 475 mm

Medidas del corte para instalacion: 835 x 475 mm
x00x/100 /150 — con valvula @ 3" P

xxxxx/101 /151 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /153 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

o 42" valve with
overflow channel

o 3" valve with
overflow channel

soap dispenser rectangular basket dish drainer wire grid disposer wood cutting board | single trap 23" valve valvula @ 3" 2 415" valve vélvula @ 47"
dispensador de jabon|  cesta rectangular secaplatos reja alambrada triturador tabla en madera sifon simple véalvula @ 3" con rebosadero | vélvula @ 4%" | con rebosadero
94517/000 94528/020 | 94528/002 | 94528/022 | 432001~ | 94530000 | 94525/000 | 94510/000 | 94510/001 | 94510/004 | 94510/005
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TRAMONTINA

Alpha 56 | EX o

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowl: 172 mm

Fregadero con 1 cubeta + escurridor
AlSI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de la cubeta: 172 mm

Characteristics / Caracteristicas

i Package / Embal
EAN i Included accessories A ST 2

e 789.4693 | Unid. Accesorios que acompanan FEMETD RIS i Volume m?®
(2 35 mm) Metraje m?

with valve g 4 1/2" without hole (reversible)

EEEEAR URRE con vélvula @ 4 172" sin aguijero (reversible) S2/00
with valve @ 4 1/2* with hole (left bowl)
REERATR2 | @R 6 con vélvula @ 4 172" con agujero (cubeta a la izquierda) 22200
with valve g 4 1/2" with hole (right bowl)
EEEA 0275 3 con vélvula @ 4 1/2" con agujero (cubeta a la derecha) S2/00
1000
483
f N :jy 2
n
1% o
8 @ = g
< L J ‘\J: N
Others drain valve option:
x000/100 /110 — with valve @ 3 560
xox/101 /111 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /113- with valve @ 4 2" with overflow channel *Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
Otras opciones de valvula: Cutout size: 975 x 475 mm

Medi | instalacion: 975 x 47
xxxxx/100 /110 — con valvula @ 3" edidas del corte para instalacion: 975 x 475 mm

xxxxx/101 /111 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /113 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

\ 1
Ry Y

o 3" valve with o 472" valve with

overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer disposer single trap 23" valve valvula g 3" o 45" valve valvula @ 4%"

dispensador de jabon cesta rectangular secaplatos triturador sifon simple vélvula @ 3" con rebosadero vélvula @ 415" con rebosadero

94517/000 94528/020 94528/002 94522/001 - /002 94525/000 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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inset sinks / fregaderos de empotrar

perfecta

Alpha 2C 34 FX | EX or/o DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowls: 152 mm

Fregadero con 2 cubetas + escurridor
AISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de las cubetas: 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Weight Package / Embal

EAN it. Included accessories Aguijero para grifo Peso
789.4693 | Unid. Accesorios que acompafan volume

with valve g 4 1/2" without hole (left bowl)

P38s4l02 AT (2 con vélvula @ 4 172" sin agujero (cubeta a la izquierda) (0l 80
---—_-
93886/132 020390 c\/;ghv;ll?/lxgiil 11//2 con 3 :éﬁ:;ri: (Oclsgélteaﬁatfg \gl]werda) CoLey
---—_-
93887/102 02044 4 con v s 4 172" s gujeo (cubets 1 drech) 601190
---—_-
93888/132 020499 c\/;ghv;ll?/lxgiil11//2 con 3\1\;32131?50 1§Zbrelgaht21 lIjaO \ével)recha) CoLey
---—_-
263 286

{/ =)
@
. — |
1 o
g @ @ E— 3
. . aaa—
Others drain valve option: k J %
xxxxx/100 /130 — with valve @ 3" %
xxxxx/101 /131 — with valve @ 3" with overflow channel x
xxxxx/103 /133- with valve @ 4 2" with overflow channel *Dimensions (mm)
340 *Dimensiones (mm)
Otras opciones de valvula: Cutout size: 1135 x 475 mm

Medidas del cort: instalacion: 1135 x 475
xxxxx/100 /130 — con vélvula @ 3" edidas del corte para instalacion X mm

xxxxx/101 /131 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /133 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

b %l ¢.s L.oo b

=T R s &
Y 2 3" valve with @ 4%:" valve with
overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer disposer wood cutting board double trap 23" valve valvula @ 3" o 4%" valve valvula o 4%2"
dispensador de jabon | cesta rectangular secaplatos triturador tabla en madera sifon duplo vélvula @ 3" con rebosadero vélvula g 42" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94522/001 - /002 94530/000 94525/001 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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TRAMONTINA
Alpha 2C 34 | EX or/o DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowls: 152 mm

Fregadero con 2 cubetas + escurridor
AlSI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de las cubetas: 152 mm

——k

Hole for tap
Aguijero para grifo
(@ 35 mm)

EAN it. Included accessories
789.4693 | Unid. Accesorios que acompafian

with valve g 4 1/2" without hole (reversible)

93880/102 02019 2

con vélvula @ 4 1/2" sin agujero (reversible)
93881/112 02024 6 with valve g 4 1/2" ; with hole (left bowl) 606,00
con valvula @ 4 1/2 con agujero (cubeta a la izquierda)
with valve g 4 1/2" with hole (right bowl)
@882z 22y con vélvula @ 4 1/2" con agujero (cubeta a la derecha) EEY
1160
263 286

@
i

Others drain valve option:

x000¢100 /110 — with valve @ 3” 340

xxxxx/101 /111 — with valve @ 3" with overflow channel

xxxxx/103 /113- with valve @ 4 2" with overflow channel *Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Otras opciones de valvula: ) Cutout size: 1135 x 475 mm

Medidas del corte para instalacion: 1135 x 475 mm
xxxxx/100 /110 — con valvula & 3" s paral 1 X

xxxxx/101 /111 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /113 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

@ 3" valve with 2 4%2" valve with

overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wire grid disposer wood cutting board|  double trap 23" valve valvula g 3" & 4" valve valvula o 4"
dispensador de jabon|  cesta rectangular secaplatos reja alambrada triturador tabla en madera sifon duplo valvula 3" con rebosadero | vélvula @ 4%" | con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94528/022 945302_6201 . 94530/000 94525/001 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005

137




inset sinks / fregaderos de empotrar

perfecta

Polaris 2C 34 | EX or/o DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowls: 152 mm

Fregadero con 2 cubetas + escurridor
AISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de las cubetas: 152 mm

Hole for tap
Agujero para grifo
(@ 35 mm)

EAN it. Included accessories
789.4693 | Unid. Accesorios que acompafian

with valve @ 4 1/2" without hole (reversible)

2387701023 gazocllc con vélvula @ 4 1/2" sin agujero (reversible) S0
93878/112 02562 3 with valve g 4 1/2" . with hole (left bowl) 571 60
con valvula @ 4 1/2 con aguijero (cubeta a la izquierda)
with valve g 4 1/2" with hole (right bowl)
238701112y gazocEle con vélvula @ 4 1/2" con agujero (cubeta a la derecha) S0

1235
263 286
n
4 o
: O || O g
m s) <
Others drain valve option:
xxxxx/100 /110 — with valve & 3" 340
00/ 101 /111 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /113- with valve @ 4 V2" with overflow channel *Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
Otras opciones de valvula: Cutout size: 1210 x 410 mm

xxxxx/100 /110 — con valvula @ 3" Medidas del corte para instalacion: 1210 x 410 mm

xxxxx/101 /111 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /113 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

Y @ 3" valve with @ 4%2" valve with
overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer disposer wood cutting board double trap 23" valve valvula @ 3" o 4%" valve vélvula @ 472"
dispensador de jabon | cesta rectangular secaplatos triturador tabla en madera sifon duplo valvula @ 3" con rebosadero valvula @ 412" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94522/001 - /002 94530/000 94525/001 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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Vega 1.5 C34 Plus | EX or/o DX

TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl and 1/2 + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowls: 152 and 92 mm

Fregadero con 1 cubeta y 1/2 + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de las cubetas: 152 y 90 mm

Characteristics / Caracteristicas

EAN
789.4693

Included accessories

with valve @ 4 1/2"

93857/102 02576 0 120 con valvula @ 4 1/2*
93857/105 026019 120 WEEUE (I, bellagi & 127
sin valvula, agujero @ 4 1/.
93858/112 025777 120 wiih el 4 127
con vélvula g 4 1/2
without valve, hole @ 4 1/2"
CEERLID p2eea 2 sin valvula, agujero @ 4 1/2"
93859/112 025784 120 wilih el e & 127
con valvula @ 4 1/2
93859/115 02603 3 120 without valve, hole @ 4 1/.

sin valvula, agujero @ 4 1/2*

Others drain valve option:

xxxxx/100 /110 — with valve & 3"

xxxxx/101 /111 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /113— with valve @ 4 %" with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /110 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /111 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /113 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

Accesorios que acompaian

Package / Embalaje

Volume m*
Metraje m?

Hole for tap

Aguijero para grifo
(@ 35 mm)

without hole (reversible)

sin agujero (reversible) 544,00
Mthout 'hole (rever§ible) 496,00
sin agujero (reversible)
W\th hole (left bowl) } 544,00
con agujero (cubeta a la izquierda)
h hole (left bowd) o
with hole (left bowl
con agujero (cubeta a la izquierda) 496:00
with hole (right bowl)
con agujero (cubeta a la derecha) S
with hole (right bowl)
con agujero (cubeta a la derecha) “Elaf
1000
263 242

250

N
@

160

400

il

=

340

*Dimensions (mm)

*Dimensiones (mm)

Cutout size: 975 x 475 mm

Medidas del corte para instalacion: 975 x 475 mm

optional accessories | accesorios opcionales

soap dispenser

dispensador de | rectangular basket | dish drainer wire grid disposer

\wood cutting board| ABS colander

e [
'] & ) @t ‘Q

stainless steel
colander
cesta coador en

o 472" valve with
overflow channel

@ 3" valve with
overflow channel

double trap

! e : @ 3" valve valvula @ 3" @ 4" valve | valvula @ 4%."
jabon cesta rectangular | secaplatos | reja alambrada | triturador tabla en madera |cesta coador ABS|acero inoxidable| sifén duplo | valvula @ 3" | con rebosadero |valvula @ 4%" | con rebosadero
94517/000 | 94528/020 |94528/002| 94528/022 94222007 94530/000 | 94532/005 | 94532/006 | 94525/004 |94510/000| 94510/001 |94510/004 | 94510/005
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inset sinks / fregaderos de empotrar

perfecta

Vega 1.5C 34 | EX or/o DX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 1 bowl and 1/2

AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowls: 152 and 92 mm

Fregadero con 1 cubeta y 1/2

AISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de las cubetas: 152 y 90 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap i Package / Embalaje

EAN it. Included accessories Aguiero para arifo
789.4693 | Unid. Accesorios que acompahan gujero para g Volume m?
(@ 35 mm) Metraje m?

with valve g 4 1/2" without hole (reversible)

93822/102 025647 con valvula @ 4 1/2" sin agujero (reversible) 43,50
93823/112 02565 4 with valve @ 4 1/2" with hole (left bowl) 43,50
con valvula g 4 172" con aguijero (cubeta a la izquierda)
with valve @ 4 1/2" with hole (right bowl)
038284112 2sel con vélvula @ 4 172" con agujero (cubeta a la derecha) 4550
625
259.5 244
T ~
: (\
n
~N
) U ik
. . 340 160
Others drain valve option:
xxxxx/100 /110 — with valve & 3"
xxxxx/101 /111 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /113- with valve @ 4 2" with overflow channel *Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
Otras opciones de valvula: Cutout size: 600 x 475 mm

+0000¢/100 /110 — con valvula @ 3” Medidas del corte para instalacion: 600 x 475 mm

xxxxx/101 /111 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /113 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

stainless steel @ 3" valve with o 4%" valve with

soap dispenser colander overflow channel overflow channel
dispensador de | rectangular basket| dish drainer wire grid disposer  lwood cutting board|  ABS colander cesta §OEC’_OF en| doubletrap | 537 yalve valvula o 3" @ 4%" valve | valvula g 412"

jabon cesta rectangular | secaplatos | reja alambrada | triturador tabla en madera |cesta coador ABS|acero inoxidable| sifén duplo | valvula @ 3" | con rebosadero |valvula @ 4%" | con rebosadero

94517/000 | 94528/020 |94528/002| 94528/022 94222007 94530/000 | 94532/005 | 94532/006 |94525/004 |94510/000| 94510/001 |94510/004 | 94510/005
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TRAMONTINA
Zeta 2C 34 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls

AISI 304

Finishing: satin
Thickness: 0,6 mm
Depth of bowls: 152 mm

Fregadero con 2 cubetas

AlSI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de las cubetas: 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Package / Embalaje

Included accessories Aquiero para arifo
. ~ 3
Accesorios que acompaian gujero para g Volume m
(2 35 mm) Metraje m?

with valve @ 4 1/2" without hole
93843/102 W59 3 o con valvula @ 4 1/2" sin agujero A0
03843/105 02584 5 10 without valve, hole g 4 1/2" without hole 2650
sin valvula, agujero @ 4 1/2* sin agujero ‘
0,29
93844/112 02560 9 10 with valve @ 4 1/2" with hole 48,50
con valvula @ 4 1/2" con agujero !
without valve, hole @ 4 1/2" with hole
SRR | 2 2 o sin valvula, agujero @ 4 1/2" con agujero ol
780
247 286

217.5

340

~
L@

¢

Others drain valve option:

xxxxx/100 /110 — with valve & 3"

xxxxx/101 /111 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /113- with valve @ 4 2" with overflow channel

40

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Otras opciones de valvula: _ Cutout size: 755 x 410 mm
x000/100 /110 — con valvula @ 3" Medidas del corte para instalacion: 755 x 410 mm
xxxxx/101 /111 — con valvula @ 3" con rebosadero

xxxxx/103 /113 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

b L Fle.ol L, oo b
W N / I' ¥.8 < €@

¥ \J
i 2 3" valve with @ 4%," valve with
overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer disposer wood cutting board double trap 23" valve valvula @ 3" 2 4" valve valvula g 475"
dispensador de jabon | cesta rectangular secaplatos triturador tabla en madera sifon duplo vélvula @ 3" con rebosadero vélvula @ 412" con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94522/001 - /002 94530/000 94525/001 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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inset sinks / fregaderos de empotrar

perfecta

Kappa 2C 34 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + dish drainer
/\ J_ k

AlSI 304
i Package / Embalaje
EAN it. Included accessories B Ey B <)

Finishing: satin
; . " Agujero para grifo Peso Volume m?
789.4693 | Unid. Accesorios que acompanan
q P (@ 35 mm) (Kg) Metraje m?

Thickness: 0,6 mm I

Depth of bowls: 152 mm

r—

Fregadero con 2 cubetas + escurridor
AISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de las cubetas: 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

93874/102 02570 8 with valve g 4 1/2 without hole 505,00
con vélvula @ 4 1/2 sin agujero
93875/112 02571 5 with valve g 4 1/2" . with 1 hole 505,00
con vélvula g 4 1/2 con 1 agujero
93876/132 02572 2 with valve g 4 1/2 with 3 holes 505,00
con vélvula @ 4 1/2 con 3 agujeros
287 286
o
<]
~N
o
o
3 O |l O §
m
Others drain valve option:

xxxxx/100 /110 /150 — with valve @ 3"

xxxxx/101 /111 /151 — with valve @ 3" with overflow channel 340

xxxxx/103 /113 /153— with valve @ 4 12" with overflow channel *Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Otras opciones de valvula: _ Cutout size: 835 x 475 mm

00000100 /110 /150 — con valvula @ 3" Medidas del corte para instalacion: 835 x 475 mm

xxxxx/101 /111 /151 = con vélvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /113 /153 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

Y 2 3" valve with @ 4%," valve with
overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer disposer wood cutting board double trap 23" valve vélvula o 3" 2 4%" valve valvula o 4%"
dispensador de jabon |  cesta rectangular secaplatos triturador tabla en madera sifon duplo valvula @ 3" con rebosadero vélvula @ 4%2" | con rebosadero
94517/000 94528/020 94528/002 94522/001 - /002 94530/000 94525/001 94510/000 94510/001 94510/004 94510/005
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TRAMONTINA
Sigma 2C 34 STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Sink with 2 bowls + dish drainer
AlSI 304

Finishing: satin

Thickness: 0,6 mm

Depth of bowls: 152 mm

Fregadero con 2 cubetas + escurridor
AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: 0,6 mm

Profundidad de las cubetas: 152 mm

Characteristics / Caracteristicas

Hole for tap Weight Package / Embalaje

EAN : Included accessories Aguijero para grifo Peso
789.4693 . Accesorios que acompaian volume m-

with valve @ 4 1/2" without hole
D38054102 WA (2 con valvula @ 4 1/2" sin agujero Silz Uy
93808/105 02533 3 120 without valve, hole g 4 1/2" without hole 469 00
sin valvula, agujero @ 4 1/2* sin agujero ‘
2,44
93809/102 025357 120 wiin el m 4 127 ol 517,00
con valvula @ 4 1/2” con agujero !
without valve, hole @ 4 1/2" with hole
CEEIEVIS | @ iz sin valvula, agujero @ 4 1/2" con agujero G
860
287 286
~

250

400

@,
500

~

/
Others drain valve option:
xxxxx/100 — with valve @ 3" 340
xxxxx/101 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 — with valve @ 4 12" with overflow channel *Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
Otras opciones de valvula: Cutout size: 835 x 475 mm

xxxxx/100 — con vélvula @ 3" Medidas del corte para instalacion: 835 x 475 mm

xxxxx/101 = con vélvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 — con vélvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

p /'ﬁ, . \‘\\_\‘.“"\"ci 3
R B Y. Tle.s L. oo

s N i -
\ @ 3" valve with 2 4Y>" valve with
overflow channel overflow channel
soap dispenser rectangular basket dish drainer wire grid disposer wood cutting board|  double trap 23" valve vélvula g 3" & 4" valve valvula @ 4%"
dispensador de jabon| cesta rectangular secaplatos reja alambrada triturador tabla en madera sifon duplo valvula @ 3" con rebosadero | vélvula @ 4%" | con rebosadero
94517/000 94528/020 | 04528/002 | 9as28/022 | 94522007~ | 9a530/000 | 94525/001 | 94510/000 | 94510/001 | 94510/004 | 94510/005
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BOWLS FOR KITCHEN
CUBETAS PARA COCINA




_



TRAMONTINA

DETAILS
DETALLES

Technology and variety / Tecnologia y variedad

High-technology manufacturing process and a wide availability of models
makes Tramontina a market leader.

La alta tecnologia empleada en su fabricacion y la gran disponibilidad de
modelos hacen que Tramontina sea lider del mercado.

High-quality material / Materiales nobles

Stainless steel is high-quality material that offers durability and toughness. It
also brings much more beauty and sophistication to interiors.

El acero inoxidable es un material noble que ofrece durabilidad y resistencia.
Ademas, le otorga mucho mas belleza y sofisticacién a los ambientes.

Optional accessories / Accesorios opcionales

Tramontina provides a full range of accessories to make the basin range more
attractive and functional, such as wood cutting boards, baskets, wire bottom
grid and perforated trays etc. They can only be used if the stone has been cut
with the accompanying template.

Para dejar la linea de cubetas mas atractiva y funcional, Tramontina pone a
disposicion una linea completa de accesorios, como tablas de cortar, cestos,
rejillas de alambre, bandejas perforadas, etc. Su utilizacion solo sera posible si
el corte de la piedra se hace con el molde que viene con la cubeta.

Finish / Terminacion

The three different versions (mirror polishing, satin and polished) meet each
and every specification from architecture and decoration professionals.

Con tres versiones diferentes (alto brillo, satinado y pulido), cumple con
cualquier especificacion de los profesionales de arquitectura y decoracion.
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bowls for kitchen / cubetas para cocina

Redonda 30 BL

prime

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Round undermount bowl

AlSI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,6 mm

Cubeta redonda

AlSI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje
EAN Finishing Valve
789.4693 Acabado Valvula Volume
Metraje m*

satin with valve g 4 1/2"
satinado con vélvula g 4 1/2"

mirror polishing with valve g 4 1/2"
94010/202 00010 1 6 alto brillo con valvula @ 4 1/2" &0

94010/102 00394 2 6 8,20

Others drain valve option:

xxxxx/100 /200 — with valve @ 3"

xxxxx/101 /201 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

o 3" valve with 412" valve with
overflow channel overflow channel
soap dispenser disposer single trap @ 3" valve vélvula 3" @ 4%," valve vélvula g 42"
dispensador de jabon triturador sifon simple valvula @ 3" con rebosadero valvula @ 472" con rebosadero
94517/000  [94522/001 - /002| 94525/000 94510/000 94510/001 94510/002 94510/005

15

2300

108

@\

160

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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TRAMONTINA
Redonda 35 BL STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Round undermount bowl

AlSI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,6 mm

Cubeta redonda

AISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

EAN Finishing Valve
789.4693 Acabado Valvula

Ref.:

15

. . " 3
94012/102 003959 6 et il e S 127 9,80 \ .‘31
satinado con valvula g 4 1/2 Q

=]
n
i ithout valve, hole @ 4 1/2 2
satin without valve, hol “
Rei240d Wils2E 5 & satinado sin vélvula, agujero @ 4 172" BiD
0,14
mirror polishing with valve g 4 1/2" 1
u0i2i202 TR & @ alto brillo con vélvula g 4 1/2* S
04012/205 01524 2 5 mirror polishing  without valve, hole g 4 1/2" 8,60

alto brillo sin valvula, agujero @ 4 1/2*

165

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Others drain valve option:

xxxxx/100 /200 — with valve @ 3"

xxxxx/101 /201 — with valve @& 3" with overflow channel
xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con valvula & 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con valvula & 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

¥

2 3" valve with o 42" valve with
overflow channel overflow channel

soap dispenser disposer single trap wire grid round basket valvula @ 3" @ 4%:" valve valvula @ 414"
dispensador de jabon triturador sifon simple reja alambrada cesta redonda valvula @ 3" con rebosadero valvula o 472" con rebosadero

94517/000  (94522/001 - /002| 94525/000 94528/024 94528/001 94510/000 94510/001 94510/002 94510/005
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bowls for kitchen / cubetas para cocina

prime

Redonda 38 BL STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Round undermount bowl

AlSI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,6 mm

Cubeta redonda

AlSI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje

EAN Finishing Valve n
789.4693 id. Acabado Valvula Volume |
Metraje m? \ wI
o
satin with valve g 4 1/2" o O -
gaago2 UED® satinado con valvula @ 4 1/2" il g Q
mirror polishing with valve g 4 1/2" 1
Su0l4/202 T2 S alto brillo con vélvula g 4 1/2* 1250
=

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Others drain valve option:

xxxxx/100 /200 — with valve & 3"

xxxxx/101 /201 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

¥

e

2 3" valve with

o 472" valve with

overflow channel overflow channel
soap dispenser disposer wire grid wood cutting board single trap wire grid 3" valve valvula @ 3" @ 4" valve valvula g 415"
dispensador de jabon triturador reja alambrada tabla en madera sifon simple reja alambrada valvula @ 3" con rebosadero valvula @ 472" con rebosadero
94517/000  (94522/001 - /002| 94528/001 94530/001 94525/000 94528/024 94510/000 94510/001 94510/002 94510/005
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TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Retangular 40 BL

Rectangular undermount bowl
AlISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,6 mm

Cubeta rectangular

AISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

15

Valve

Ref.: Finishing

EAN
789.4693

Acabado Valvula // \\ N
-
) ) B =) @
satin with valve g 4 1/2 <
250204102 eI 2 ® satinado con vélvula g 4 1/2" L0ED el
satin without valve, hole g 4 1/2"
Re0204103 Wil 3 & satinado sin vélvula, agujero @ 4 1/2" e \K J
0,08
: e ' . b 400 15
94020/202 00022 4 5 mirror pol_lshlng with yalve o41/2 . 10,60
alto brillo con vélvula g 4 1/2
94020/205 01391 0 5 mirror poIl|sh|ng vylthout valve, hole o4 1/2: 9,40
alto brillo sin valvula, agujero @ 4 1/.

-

Others drain valve option:

xxxxx/100 /200 — with valve & 3"

xxxxx/101 /201 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

qia ¢ 'f' J\'ﬂ,) (e :

VL
D—I '

¥ i i
X stainless steel colander polyethylene cutting
soap dispenser rectangular basket wire grid disposer single trap ABS colander cesta coador en acero | yood cutting board board
P ; triturador 5 cesta coador ABS inoxidable tabla en madera
dispensador de jabon cesta rectangular reja alambrada sifon simple tabla en polietileno
94517/000 94528/020 94528/022 94522/001 - /002 94525/000 94532/005 94532/006 94530/007 94530/012
T v 8 & ;
@ 3" valve with o 472" valve with
overflow channel overflow channel
perfurated tray 2 3" valve valvula g 3" 0 415" valve vélvula g 412"
bandeja perforada valvula g 3" con rebosadero valvula g 472" con rebosadero
94532/013 94510/000 94510/001 94510/002 94510/005
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Retangular 47 BL

bowls for kitchen / cubetas para cocina

prime

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Rectangular undermount bowl
AISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,6 mm

Cubeta rectangular

AISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

Finishing
Acabado

EAN
789.4693

Valve
Valvula

satin with valve g 4 1/2"
105 2 satinado con vélvula g 4 1/2" 11,29

mirror polishing with valve g 4 1/2"
alto brillo con vélvula g 4 1/2*

94022/102

94022/202 00023 1 11,20

Others drain valve option:

xxxxx/100 /200 — with valve & 3"

xxxxx/101 /201 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

! 3

polyethylene cutting
wood cutting board board
tabla en madera tabla en polietileno
94530/005 94530/010

single trap wire grid
sifon simple reja alambrada

94525/000 94528/023

soap dispenser disposer
dispensador de jabon triturador

94517/000 94522/001 - /002

Package / Embalaje kY
//

Metraje m*

A

©

a
N

470 15

o
Jh
=

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

o 3" valve with 2 42" valve with
overflow channel overflow channel

vélvula @ 42"
con rebosadero

94510/005

vélvula g 3" 2 4Y2" valve
con rebosadero vélvula g 472"

94510/001 94510/002

valvula g 3"
94510/000
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Retangular 56 BL

Rectangular undermount bowl
AlISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,6 mm

Cubeta rectangular

AlISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,6 mm

TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Characteristics / Caracteristicas

Ref.: EAN Finishing
= 789.4693 Acabado
94024/102 00407 9 6 satin
satinado
satin
94024/105 01392 7 6 s
94024/202 00024 8 6 rfFe) el g
alto brillo
94024/205 01508 2 g | mimerpEsiing

alto brillo

Others drain valve option:

xxxxx/100 /200 — with valve & 3"

xxxxx/101 /201 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con vélvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con valvula @ 4 ¥2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

Weight

Valve

Valvula Peso

(Kg)

with valve g 4 1/2"

con vélvula g 4 1/2" 1250
without valve, hole @ 4 1/2" 1130
sin valvula, agujero @ 4 1/2" ‘

with valve g 4 1/2"

con vélvula @ 4 1/2" 1250
without valve, hole @ 4 1/2 11,30

sin vélvula, agujero g 4 1/2*

15

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m®

@

N

560 15

170

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

!
i

—F

(V)

¥ e i i Y
stainless steel colander polyethylene cutting
i cesta coador en acero
soap dispenser perfurated tray rade aramada disposer single trap ABS colander wood cutting board board
dispensador de jabon |  bandeja perforada 9 triturador sifon simple cesta coador ABS noxidable tabla en madera tabla en polietileno
94517/000 94532/013 94528/021 94522/001 - /002 94525/000 94532/005 94532/006 94530/007 94530/012
v @ e
® 8 &
@ 3" valve with o 412" valve with
overflow channel overflow channel
o 3" valve vélvula g 3" o 412" valve vélvula g 472"
vélvula g 3" con rebosadero vélvula o 472" con rebosadero
94510/000 94510/001 94510/002 94510/005
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bowls for kitchen / cubetas para cocina

prime

Auxiliar 15 BL STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Rectangular undermount bowl
AISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,7 mm

Cubeta rectangular

AISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,7 mm

Characteristics / Caracteristicas

. i Package / Embalaje -
EAN 8 Finishing Valve E
789.4693 id. Acabado Valvula Volume m? 7 ©
Metraje m* <
m -
satin with valve @ 4 172" =¥ O
Ra028102 0222200 satinado con vélvula g 4 1/2" C N @J
—
04028/202 02324 7 mirror polishing with valve g 4 1/2" 146 "

alto brillo con vélvula g 4 1/2*

145

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

optional accessories | accesorios opcionales

—
stainless steel colander

soap dispenser single trap disposer ABS colander cesta _Canor en acero 542" valve

dispensador de jabon sifén simple triturador cesta coador ABS inoxidable valvula o 472"

94517/000 94525/000 94522/001 - /002 94532/005 94532/006 94510/002

154



TRAMONTINA
Maxi Cuba 50 BS STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Rectangular bowl - top mount
AlISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,8 mm

Capacity: 30 lit.

Cubeta rectangular - borde de sobreponer
AISI 304

Acabado: ver en el cuadro

Espesor: 0,8 mm

Capacidad: 30 lit.

Characteristics / Caracteristicas

25

J /f \

. EAN Finishing Valve e
Ref.: 789.4693 Acabado Valvula Volume o
Metraje m* 8 O
satin with valve g 4 1/2" <
25022402 Ll g satinado con vélvula g 4 1/2" o9
satin without valve, hole g 4 1/2"
28025 4100) BCE=oh S satinado sin vélvula, agujero @ 4 1/2" B \K J/
94025/202 01846 5 3 mirror pol_lshlng with yalve o41/2 . 9,50 500 25
alto brillo con vélvula g 4 1/2
94025/205 01857 1 3 mirror poIl|sh|ng vylthout valve, hole o4 1/2: 830
alto brillo sin valvula, agujero @ 4 1/. o
-
~N

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

optional accessories | accesorios opcionales

t
N

© o

soap dispenser wire grid single trap disposer perfurated tray @ 4Y:" valve
dispensador de jabon reja alambrada sifon simple triturador bandeja perforada vélvula g 47"
94517/000 94528/022 94525/000 94522/001 - /002 94532/014 94510/002
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Maxi Cuba 50 Plus BS

Rectangular bowl - top mount
AISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 1,0 mm

Capacity: 34 lit.

Cubeta rectangular - borde de sobreponer
AISI 304

Acabado: ver en el cuadro

Espesor: 1,0 mm

Capacidad: 34 lit.

Characteristics / Caracteristicas

bowls for kitchen / cubetas para cocina

prime

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

. i Package / Embalaje
EAN 8 Finishing Valve / \
789.4693 id. Acabado Valvula Volume m?
Metraje m* @

satin with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

----_- o

with valve g 4 1/2"
alto brillo con vélvula g 4 1/2*

94026/102 013859
satinado

94026/202 01387 3 e el g

optional accessories | accesorios opcionales

soap dispenser wire grid single trap disposer
dispensador de jabon reja alambrada sifon simple triturador

25

125

400

12,80

25
L J ]
<
[o\]
*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

12,80

perfurated tray o 45" valve
bandeja perforada vélvula o 472"

94517/000 94528/022 94525/000 94522/001 - /002

94532/014 94510/002
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Retangular 2C 34 BL

TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Double rectangular undermount bowl
AlISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,7 mm

Cubeta doble rectangular
AlSI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,7 mm

Characteristics / Caracteristicas

EAN Finishing Valve
789.4693 Acabado Valvula

satin with valve g 4 1/2”

200304102 Ceol g satinado con vélvula g 4 1/2"
satin without valve, hole g 4 1/2”
ETEAE Wil & & satinado sin vélvula, agujero @ 4 1/2"

94030/202 00028 6 3 mirror pol_ishing with yalve 24 1/2

alto brillo con vélvula g 4 1/2

mirror polishing ~ without valve, hole @ 4 1/2"
pUs0 205 izt 1 3 alto brillo sin valvula, agujero @ 4 1/2*

Others drain valve option:

xxxxx/100 /200 — with valve & 3"

xxxxx/101 /201 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

11,20

10,00

0,11

768
241.5 300

223

e,
®

Ei

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

wire grid

soap dispenser rectangular basket . disposer double trap
dispensador de jabon cesta rectangular reja alambrada triturador sifon duplo
94517/000 94528/020 94528/022 94522/001 - /002 94525/001

ABS colander
cesta coador ABS

94532/005

v

v
stainless steel colander polyethylene cutting
cesta coadzr sln acero | wood cutting board board
Inoxidable tabla en madera tabla en polietileno
94532/006 94530/007 94530/012

| ®e b

%'3“8

@ 3" valve with
overflow channel

o 3" valve vélvula g 3" o 412" valve vélvula g 472"
vélvula g 3" con rebosadero valvula g 472" con rebosadero
94510/000 94510/001 94510/002 94510/005

o 412" valve with
overflow channel
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bowls for kitchen / cubetas para cocina

Retangular 2C 40 BL

prime

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Double rectangular undermount bowl
AlISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,7 mm

Cubeta doble rectangular
AlISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,7 mm

Characteristics / Caracteristicas

. i Package / Embalaje
EAN 8 Finishing Valve
789.4693 id. Acabado Valvula Volume m?
Metraje m*

satin with valve g 4 1/2"
Ra031402 D2 satinado con vélvula g 4 1/2" e

mirror polishing with valve g 4 1/2"
Su05(1/202 Wil 2 alto brillo con vélvula g 4 1/2*

Others drain valve option:

xxxxx/100 /200 — with valve & 3"

xxxxx/101 /201 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con vélvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

%{ ( J,fr,, J\\ =

\ , v
S ". N E7 -
X stainless steel colander polyethylene cutting
soap dispenser rectangular basket wire grid disposer single trap ABS colander cesta f:sgz;slz acero | wood cutting board board
dispensador de jabon cesta rectangular reja alambrada triturador sifon simple cesta coador ABS tabla en madera tabla en polietileno
94517/000 94528/020 94528/022 94522/001 - /002 94525/000 94532/005 94532/006 94530/007 94530/012
o 3" valve with o 42" valve with
overflow channel overflow channel
perfurated tray o 3" valve vélvula g 3" @ 412" valve valvula g 472"
bandeja perforada vélvula g 3" con rebosadero vélvula g 472" con rebosadero
94532/014 94510/000 94510/001 94510/002 94510/005
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Retangular 2C 34 BS

Double rectangular bowl - top mount
AlISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,6 mm

Cubeta doble rectangular - borde de sobr
AlISI 304

Acabado: ver en el cuadro

Espesor: 0,6 mm

TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

eponer

Characteristics / Caracteristicas

EAN Finishing
789.4693 Acabado
94032/102 02060 4 3 satin
satinado
satin
94032/105 02104 5 3 =
94032/202 02063 5 3 mirror pol_ishing
alto brillo
94032/205 02105 2 3 mirror polishing

alto brillo

Others drain valve option:

xxxxx/100 /200 — with valve & 3"

xxxxx/101 /201 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con vélvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con valvula @ 4 V2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

soap dispenser
dispensador de jabon

94517/000

wire grid
reja alambrada
94528/020

disposer
triturador

94522/001 - /002

Valve
Valvula

with valve g 4 1/2”
con vélvula g 4 1/2"

without valve, hole g 4 1/2”
sin vélvula, agujero @ 4 1/2"

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2*

without valve, hole @ 4 1/2”
sin valvula, agujero @ 4 1/2*

double trap
sifon duplo
94525/001

9,10

7,90

wood cutting board
tabla en madera

94530/002

0,11

v.8

2 3" valve
vélvula g 3"

94510/000

780
248 284

199

398

@

iGN
m\&@@

JINDL

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

o

@ 4%" valve with
overflow channel

. e

o 3" valve with
overflow channel

vélvula g 472"
con rebosadero

94510/005

o 472" valve
valvula g 472"

94510/002

vélvula g 3"
con rebosadero

94510/001
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bowls for kitchen / cubetas para cocina

prime

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Retangular Plus 2C 34 BL

Double rectangular undermount bowl
AlISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,7 mm

Cubeta doble rectangular
AISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,7 mm

Characteristics / Caracteristicas

775
254 267

Valve

. EAN . Finishing
Ref.: Valvula

Acabado

789.4693

satin with valve g 4 1/2”
8033 (1024 206810 [ satinado con vélvula @ 4 172" 541 S O @ 2
: e : 0,07 =~ =
94033/202 02073 4 1 mirror polishing with valve g 4 1/. 5,40

225

alto brillo

con vélvula g 4 1/2" \ /
J

170

Others drain valve option:

xxxxx/100 /200 — with valve & 3"

xxxxx/101 /201 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

M T !
'*‘ . L J\'__() e 3 \’l‘\}

o g A 3 { y
b stainless steel colander polyethylene cutting
soap dispenser rectangular basket wire grid disposer double trap ABS colander cesta coadzr sl” acero | wood cutting board board
dispensador de jabon cesta rectangular reja alambrada triturador sifon duplo cesta coador ABS fnoxidable tabla en madera tabla en polietileno
94517/000 94528/020 94528/022 94522/001 - /002 94525/001 94532/005 94532/006 94530/006 94530/011

e

o 42" valve with
overflow channel

. @9

@ 3" valve with
overflow channel

perfurated tray

o 3" valve vélvula g 3" @ 412" valve valvula g 472"
bandeja perforada vélvula g 3" con rebosadero vélvula g 472" con rebosadero
94532/014 94510/000 94510/001 94510/002 94510/005
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TRAMONTINA
Redonda 2C 36 BS STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Double round bowl - top mount
AlISI 304

Finishing: look at the worksheet - M——
Thickness: 0,7 mm =

Cubeta doble redonda - borde de sobreponer
AISI 304

Acabado: ver en el cuadro

Espesor: 0,7 mm

Characteristics / Caracteristicas

Ref.: EAN Finishing Valve

789.4693 Acabado Valvula \_/
94035/102 007018 3 Sl Wil e e & 127 11,00 \F\
satinado con vélvula g 4 1/2
94035/105 01395 8 3 satin without valve, hole g 4 1/2” 9,80 i /

221

482

satinado sin vélvula, agujero @ 4 1/2"
0,11
94035/202 01117 6 3 mirror pol_lshlng with yalve o4 1/2’; 11.00 2365
alto brillo con vélvula g 4 1/2 !
94035/205 01516 7 3 mirror polishing ~ without valve, hole @ 4 1/2" 9,80

alto brillo sin valvula, agujero @ 4 1/2*

157

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Others drain valve option:

xxxxx/100 /200 — with valve @ 3"

xxxxx/101 /201 — with valve @ 3" with overflow channel
xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

¥
i

o

@ 472" valve with
overflow channel

& o

v

o 3" valve with
overflow channel

soap dispenser round basket wire grid double trap wood cutting board disposer @ 3" valve valvula @ 3" @ 4%:" valve valvula @ 472"
dispensador de jabon|  cesta redonda reja alambrada sifon duplo tabla en madera triturador valvula @ 3" con rebosadero valvula g 472" con rebosadero
94517/000 94528/001 94528/024 94525/001 94530/001 94522/001 - /002 94510/000 94510/001 94510/002 94510/005
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bowls for kitchen / cubetas para cocina

prime

Retangular 1.5C 34 BL STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Rectangular undermount bow! + 1/2 bowl
AlISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,7 mm

Cubeta rectangular + 1/2 cubeta
AISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,7 mm

Characteristics / Caracteristicas

580
252 230
Ref.: EAN Finishing Valve
- 789.4693 Acabado Valvula ~N
n
N 1Y
satin with valve g 4 1/2”
28057402 TS i satinado con vélvula g 4 1/2" 2 8 @ @ g 2
< N <
satin without valve, hole g 4 1/2"
220374105 024870 i satinado sin vélvula, agujero @ 4 1/2" A N
0,07
mirror polishing with valve g 4 1/2"
SR03Z202) gz BN [ alto brillo con valvula @ 4 1/2" G2 340 146
94037/205 02490 9 1 mirror poIlishing vyithout valve, hole o4 1/2: 4,00
alto brillo sin valvula, agujero @ 4 1/.
n
S s

Others drain valve option: e
x000/100 /200 — with valve @ 3" spomensions (o)
xxxxx/101 /201 — with valve @ 3" with overflow channel

xxxxx/103 /203 — with valve @ 4 2" with overflow channel

Otras opciones de valvula:

xxxxx/100 /200 — con valvula & 3"

xxxxx/101 /201 — con valvula @ 3" con rebosadero
xxxxx/103 /203 — con valvula @ 4 2" con rebosadero

optional accessories | accesorios opcionales

,q:! [ A 3 \’lx\;
il Y \ <
I's J R | S
N Y \ . '
o \
v x 2 .
-—_1 stainless steel colander
soap dispenser rectangular basket wire grid perfurated tray double trap ABS colander cesta coador en acero disposer wood cutting board
dispensador de jabon cesta rectangular reja alambrada bandeja perforada sifon duplo cesta coador ABS inoxidable triturador tabla en madera
94517/000 94528/020 94528/022 94532/013 94525/004 94532/005 94532/006 94522/001 - /002 94530/008
v e e
® 8 &
polyethylene cutting 2 3" valve with o 4%2" valve with
overflow channel overflow channel
board @ 3" valve vélvula g 3" @ 472" valve valvula g 472"
tabla en polietileno valvula g 3" con rebosadero valvula @ 412" con rebosadero
94530/013 94510/000 94510/001 94510/002 94510/005
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bowls for kitchen / cubetas para cocina

perfecta

Redonda 30 BL

TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Undermount round bowl
AlSI 304

Finishing: polished
Thickness: 0,6 mm

Cubeta redonda
AISI 304

Acabado: pulido
Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

. i Package / Embalaje
EAN 8 Valve
789.4693 id. Valvula Volume m?
Metraje m?

with valve g 4 1/2"

94040/402 01803 8 10 e VR o 4 R 11,00

Others drain valve option:
xoxx/400 — with valve @ 3”

Otras opciones de valvula:
xxxxx/400 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

® e

soap dispenser disposer single trap " 2 4%:" valve
dispensador de jabon triturador sifon simple valvula @ 3" valvula o 472"

94517/000 94522/001 - /002 94525/000 94510/000 94510/002

15

< 300

140

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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bowls for kitchen / cubetas para cocina

Redonda 35 BL

perfecta

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Round undermount bowl
AlSI 304

Finishing: polished
Thickness: 0,6 mm

Cubeta redonda
AISI 304

Acabado: pulido
Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

. i Package / Embalaje
EAN 8 Valve
789.4693 id. Valvula Volume m?
Metraje m?

with valve g 4 1/2"

94042/402 01807 6 10 e VR o 4 R 13,40

Others drain valve option:
Xxxxx/400 — with valve @ 3"

Otras opciones de valvula:
Xxxxx/400 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

round basket
cesta redonda

94528/001

soap dispenser
dispensador de jabon

94517/000

wire grid
reja alambrada

94528/024

single trap
sifon simple

94525/000

disposer
triturador

94522/001 - /002

412" valve
vélvula g 472"

94510/002

2 3" valve
vélvula @ 3"

94510/000

15

2 350

140

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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TRAMONTINA
Redonda 38 BL STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Round undermount bowl
AlSI 304

Finishing: polished
Thickness: 0,6 mm

Cubeta redonda
AISI 304

Acabado: pulido
Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje

|15

Ref.: EAN Valve
= 789.4693 Valvula Volume
Metraj

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

94044/402 01811 3 10 15,50

©
J

0,13
without valve, hole g 4 1/2"

DA w2 e 19 sin valvula, agujero @ 4 1/2*

13,50

140

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Others drain valve option:
xxxxx/400 — with valve @ 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/400 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

i ‘I.m___,\“./‘ VL 'y ﬁ %]‘ya Q

soap dispenser round basket wire grid single trap wood cutting board disposer 2 3" valve @ 41" valve
dispensador de jabon|  cesta redonda reja alambrada sifon simple tabla en madera triturador valvula @ 3" valvula g 472"
94517/000 94528/001 94528/024 94525/000 94530/001 94522/001 - /002 94510/000 94510/002
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Retangular 40 BL

bowls for kitchen / cubetas para cocina

perfecta

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Round undermount bowl
AlSI 304

Finishing: polished
Thickness: 0,6 mm

Cubeta rectangular
AlISI 304

Acabado: pulido
Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m?

EAN Valve
789.4693 Valvula

01815 1

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

94050/402 14,00

Others drain valve option:
Xxxxx/400 — with valve @ 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/400 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

15

340

@ =
o »
400 15

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

@
e g U {
< stainless steel colander polyethylene cutting

soap dispenser rectangular basket wire grid disposer single trap ABS colander cesta f:sgz;slﬂe acero | wood cutting board board
dispensador de jabon cesta rectangular reja alambrada triturador sifon simple cesta coador ABS tabla en madera tabla en polietileno

94517/000 94528/020 94528/022 94522/001 - /002 94525/000 94532/005 94532/006 94530/007 94530/012
‘ = % > & @

& V B 8 Q’

perfurated tray 2 3" valve o 47" valve
bandeja perforada valvula g 3" valvula @ 472"

94532/013 94510/000 94510/002
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TRAMONTINA
Retangular 47 BL STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Round undermount bowl
AlSI 304

Finishing: polished
Thickness: 0,6 mm

Cubeta rectangular
AlISI 304

Acabado: pulido
Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

15

Package / Embalaje

Ref.: EAN Valve
= 789.4693 Valvula Volume
Metraj

Q

94052/402 018199 10 Wil vElies 4 12° 15,00
con valvula @ 4 1/.

N

0,08
without valve, hole g 4 1/2" 13.00 &
sin valvula, agujero @ 4 1/2" ! 470 15

L )

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

94052/405 018209 10

140

Others drain valve option:
xxxxx/400 — with valve @ 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/400 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales
[{11 -
| 8 \

e‘

v/
- polyethylene cutting
soap dispenser wire grid disposer single trap @ 3" valve @ 4%:" valve wood cutting board board
dispensador de jabon reja alambrada triturador sifon simple valvula @ 3" valvula @ 47" tabla en madera tabla en polietileno
94517/000 94528/023 94522/001 - /002 94525/000 94510/000 94510/002 94530/005 94530/010
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bowls for kitchen / cubetas para cocina

perfecta

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Retangular 56 BL

Round undermount bowl
AlSI 304

Finishing: polished
Thickness: 0,6 mm

Cubeta rectangular
AISI 304

Acabado: pulido
Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

EAN Valve
789.4693 Valvula

01823 6 10

15

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m?

a

with valve g 4 1/2"
con vélvula g 4 1/2"

94054/402 18,10

560 15

L )

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

140

Others drain valve option:
xxxxx/400 — with valve & 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/400 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

%‘, / ﬁ., N 5 d ‘f"t
¢ J @ i
% = ,,./) . 4 v
Sa “-. £ &
X stainless steel colander polyethylene cutting
soap dispenser rectangular basket wire grid disposer single trap ABS colander cesta ?:jgz;;lz acero | wood cutting board board
dispensador de jabon cesta rectangular reja alambrada triturador sifén simple cesta coador ABS tabla en madera tabla en polietileno
94517/000 94528/020 94528/021 94522/001 - /002 94525/000 94532/005 94532/006 94530/006 94530/011
‘ = % > & @
- V B 8 Q’
perfurated tray 3" valve @ 4%:" valve
bandeja perforada valvula @ 3" valvula @ 45"
94532/013 94510/000 94510/002
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TRAMONTINA
Retangular 2C 34 BL STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Double rectangular undermount bowl
AlISI 304

Finishing: polished

Thickness: 0,6 mm

Cubeta doble rectangular
AISI 304

Acabado: pulido

Espesor: 0,6 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje 780

246 288

EAN Valve

789.4693 Valvula

199

with valve g 4 1/2”
con vélvula g 4 1/2"

94061/402 020819 5 12,30

0,11

without valve, hole g 4 1/2”
sin vélvula, agujero @ 4 1/2"

94061/405 02082 0 5 11,30

R
s,

@
unay

340

140

F—
|
—

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Others drain valve option:
xxxxx/400 — with valve @ 3"

Otras opciones de valvula:
Xxxxx/400 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

—q?! ( ' -)\ m

© o

W
v
soap dispenser rectangular basket double trap @ 3" valve o 41" valve
dispensador de jabon cesta rectangular triturador sifon duplo valvula g 3" valvula g 472"
94517/000 94528/020 94522/001 - /002 94525/001 94510/000 94510/002
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Retangular Plus 2C 34-28 BS

bowls for kitchen / cubetas para cocina

perfecta

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Double rectangular bowl - top mount
AISI 304
Finishing: polished

Thickness: 0,7 mm

Cubeta doble rectangular- borda de sobreponer
AISI 304

Acabado: pulido

Espesor: 0,7 mm

Characteristics / Caracteristicas

EAN Valve
789.4693 id. Valvula Volume m?
Metraje m?

94062/402 033246 Wil velvie o 4 12 15,30
con valvula @ 4 1/2"

Others drain valve option:
xxxxx/400 — with valve & 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/400 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

soap dispenser rectangular basket disposer double trap 3" valve
dispensador de jabon cesta rectangular triturador sifon duplo valvula g 3"

94517/000 94528/020 94522/001 - /002 94525/001 94510/000

Package / Embalaje

@ 472" valve
vélvula g 472"

94510/002

692

188.5 350

375

N

~N

203.5

A

J

407

345

275

 JJ

150

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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bowls for kitchen / cubetas para cocina

standard

Redonda 30 BL

TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Round undermount bowl
AlSI 430

Finishing: polished
Thickness: 0,5 mm

Cubeta redonda
AISI 430

Acabado: pulido
Espesor: 0,5 mm

Characteristics / Caracteristicas

. i Package / Embalaje
EAN 8 Valve
789.4693 id. Valvula Volume m?
Metraje m?

with valve g 4 1/2"

94071/502 03277 5 12 e VR o 4 R 12,00

Others drain valve option:
xxxxx/500 — with valve & 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/500 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

® e

s0ap diSPEHS_ET (j\tspozer ;ingle_trap @ 3" valve @ 4%" valve
dispensador de jabon triturador sifon simple valvula g 3" valvula @ 4%:"

94517/000 94522/001 - /002 94525/000 94510/000 94510/002

15

< 300

140

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

171




bowls for kitchen / cubetas para cocina

standard

Redonda 35 BL STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Round undermount bowl
AISI 430

Finishing: polished
Thickness: 0,5 mm

Cubeta redonda
AISI 430

Acabado: pulido
Espesor: 0,5 mm

Characteristics / Caracteristicas

. i Package / Embalaje
EAN 8 Valve
789.4693 id. Valvula Volume m?
Metraje m?

with valve g 4 1/2"

15

94073/502 03540 0 12 e VR o 4 R 12,00

©
J

140

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Others drain valve option:
xxxxx/500 — with valve @ 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/500 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

soap dispenser round basket wire grid single trap disposer @ 3" valve @ 4%" valve
dispensador de jabon cesta redonda reja alambrada sifon simple triturador valvula g 3" valvula g 472"
94517/000 94528/001 94528/024 94525/000 94522/001 - /002 94510/000 94510/002
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TRAMONTINA
Redonda 38 BL STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Round undermount bowl

AISI 430
Finishing: polished
Thickness: 0,5 mm

Cubeta redonda
AISI 430

Acabado: pulido
Espesor: 0,5 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje

|15

Ref.: EAN Valve
= 789.4693 Valvula Volume
Metraj

94075/502 034595 12 Wil vElies 4 12° 15,30
con valvula @ 4 1/.

©
J

0,18
without valve, hole g 4 1/2"

BT iR 12 sin valvula, agujero @ 4 1/2*

13,20

140

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Others drain valve option:
xxxxx/500 — with valve @ 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/500 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

i : o
Pl e @

soap dispenser round basket wire grid single trap disposer 3" valve @ 4" valve wood cutting board
dispensador de jabon cesta redonda reja alambrada sifon simple triturador valvula @ 3" vélvula o 472" tabla en madera
94517/000 94528/001 94528/024 94525/000 94522/001 - /002 94510/000 94510/002 94530/001

173




Retangular 40 BL

bowls for kitchen / cubetas para cocina

standard

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Rectangular undermount bowl
AISI 430

Finishing: polished

Thickness: 0,5 mm

Cubeta rectangular
AISI 430

Acabado: pulido
Espesor: 0,5 mm

Characteristics / Caracteristicas

i Package / Embalaje
EAN Valve
789.4693 Valvula Volume m?
Metraje m?

94081/502 035417 12 Wil velvie o 4 12 15.40
con valvula @ 4 1/2"

Others drain valve option:
xxxxx/500 — with valve @ 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/500 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

ABS colander
cesta coador ABS

disposer

soap dispenser rectangular basket perfurated tray single trap
triturador

dispensador de jabon |  cesta rectangular bandeja perforada sifon simple
94517/000 94528/020 94532/013 94522/001 - /002 94525/000 94532/005

15

340

400 15

140

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

stainless steel colander
cesta coador en acero
inoxidable tabla en xmadera

wood cutting board 23" valve 5 4" valve

vélvula @ 3" vélvula g 472"

94532/006 94530/007 94510/000 94510/002
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TRAMONTINA
Retangular 47 BL STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Rectangular undermount bowl
AlISI 430

Finishing: polished

Thickness: 0,5 mm

Cubeta rectangular
AISI 430

Acabado: pulido
Espesor: 0,5 mm

Characteristics / Caracteristicas

15

Package / Embalaje
Valve

85A293 Ivul
789.4 Va
alvula //

Ref.:

with valve g 4 1/2”
con vélvula g 4 1/2"

305

94083/502 03543 1 12 15,40

0,08
13,00 k

without valve, hole g 4 1/2”
sin vélvula, agujero @ 4 1/2"

94083/505 03544 8 12

e

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Others drain valve option:
xxxxx/500 — with valve @ 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/500 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

¥
i

polyethylene cutting
soap dispenser disposer single trap 23" valve 2 415" valve wood cutting board board
dispensador de jabon triturador sifon simple valvula g 3" valvula @ 4%:" tabla en madera tabla en polietileno
94517/000 94522/001 - /002 94525/000 94510/000 94510/002 94530/005 94530/010
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bowls for kitchen / cubetas para cocina

standard

Retangular 57 BL STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Rectangular undermount bowl
AISI 430

Finishing: polished

Thickness: 0,5 mm

Cubeta rectangular
AISI 430

Acabado: pulido
Espesor: 0,5 mm

Characteristics / Caracteristicas

. i Package / Embalaje
EAN 8 Valve
789.4693 id. Valvula Volume m? (/
Metraje m?

94085/502 031747 12 Wil velvie o 4 12 21,50 @
con valvula @ 4 1/2"

1w S —.
L g

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

15

340

Others drain valve option:
xxxxx/500 — with valve @ 3"

Otras opciones de valvula:
xxxxx/500 — con valvula @ 3"

optional accessories | accesorios opcionales

stainless steel colander

ABS colander | cesta coador en acero | \yo04 cutting board
cesta coador ABS inoxidable tabla en madera

disposer

soap dispenser rectangular basket ! single trap perfurated tray @ 3" valve @ 4" valve
triturador

dispensador de jabon | cesta rectangular sifon simple bandeja perforada valvula @ 3" valvula @ 472"
94517/000 94528/020 |94522/001 - /002| 94525/000 94532/005 94532/006 94530/006 94532/013 94510/000 94510/002
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TRAMONTINA

DETAILS
DETALLES

Design / Disefo

Keeping up with architectural trends, the hand-basin range offers different
format options: oval, round, square and semi-circular.

Buscando acompanar las tendencias de la arquitectura, la coleccion de
piletas para lavabos presenta diferentes opciones de formatos: ovalado,
redondo, cuadrado y semicircular.

Models / Modelos

3 versions are available: surface-mount, inset or wall-mount.
Se presentan 3 versiones: de apoyo, de empotrar o de pared.

Terminacion / Finish

Two finish options are offered (satin and mirror polishing) to both inside
and outside surfaces.

Se ofrecen dos opciones de terminacion (satinado y alto brillo) que se
pulen tanto en la parte interna como en la externa.

High-quality material / Materiales nobles

Stainless steel is high-quality material that offers durability and toughness. It
also brings much more beauty and sophistication to interiors.

El acero inoxidable es un material noble que ofrece durabilidad y resistencia.
Ademas, le otorga mucho mas belleza y sofisticacion a los ambientes.
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wash basins / cubetas para lavabo

prime

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Surface - mounted wash basin
AISI 304

Finishing: satin

Thickness: 1,2 mm

Cubeta de apoyo para lavabo
AISI 304

Acabado: satinado
Espesor: 1,2 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje
Ref.: EAN Valve Weight / Peso
= 789.4693 Valvula (CC)) Volume m?
Metraje m*

04124/107 vylthgut valve, hole 21 1/4:
sin valvula, agujero @ 1 1/4

02680 4 6 5,80 0,02

@315
N

QZ"

optional accessories | accesorios opcionales

z11/4

valve / vélvula 2"

plastic lid
tapa plastica

94510/006

4

valve / vélvula 2"
metallic lid
tapa metalica

94510/007

table soap holder
jabonera mesada

94533/001

&anﬂ

trap for wash basin
sifon para
cubetas de lavabo

94525/002

0
-~
-

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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Wash basin

TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AISI 304 (bowl) AISI 430 (surface)

Finishing:
surface: satin

bowl: mirror polishing
Thickness: bowl 0,6 | surface 1,8 mm

Lavabo

AISI 304 (cubeta) AISI 430 (superficie)

Acabado:

superficie: acetinado
cubeta: alto brillo
Espesor: cubeta 0,6 mm | superficie 1,8 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje

EAN Valve Weight / Peso
789.4693 Valvula (Kg) Volume m?
Metraje m?
94124/107 02686 4 1 wiiiui Vel (iello i VA 4,80 0,05
sin valvula, agujero @ 1 3/4
without valve, hole g 1 3/4"
128207 T L sin valvula, agujero @ 1 3/4” gl o5 2 340
without valve, hole g 1 1/4" 2"
94125/107 02698 9 1 sin valvula, agujero o 1 1/4" 4,80 0,05
T =
: . © L1
94125/207 02681 1 1 wiiditewii vl (slom 1 1747 4,80 0,05 o P S8
sin valvula, agujero @ 1 1/: o —
Q // <
- 8 o
O | 0
optional accessories | accesorios opcionales 250
q’{ 500
I

soap dispenser
dispensador de jabon

94517/000

plastic lid

tapa plastica

94510/006

valve / vélvula 2"

valve / vélvula 2"

140
‘130

trap for wash basin

table soap holder

metallic lid 2bonera mesada tifon para
tapa metalica L cubetas de lavabo *Dimensions (mm)
94510/007 94533/001 94525/002 *Dimensiones (mm)
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wash basins / cubetas para lavabo

prime

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Round surface - mounted wash basin - with overflow
AlSI 304

Finishing: mirror polishing

Thickness: 0,8 mm

Cubeta de apoyo redonda para lavabo - con rebosadero
AISI 304

Acabado: alto brillo
Espesor: 0,8 mm

Characteristics / Caracteristicas

EAN
789.4693

94127/207*

with valve + trap

02878 5 1 . "
con valvula + sifén

Valve
VEWTE

Package / Embalaje
Weight / Peso

(Kg) Volume m?
Metraje m?

4,60 0,04

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

optional accessories | accesorios opcionales

table soap holder
jabonera mesada

94533/001

2365 225

M
n
-

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

Included accessories:
Accesorios que acompanan:

f—

valve / valvula  metallic trap
pop up sifon metalico
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TRAMONTINA

Quadratta FX STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Square wash basin
AISI 304

Finishing: satin
Thickness: 1,2 mm

Lavabo cuadrado
AISI 304

Acabado: satinado
Espesor: 1,2 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje
Valve Weight / Peso

EAN
789.4693 Valvula (Kg) Volume m?
Metraje m?
94130/107* 028792 1 i G < e 7,70 0,06

con valvula + sifén

450

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

Included accessories: g o
Accesorios que acompafan: \n
o
[ <
%m & ©
valve / valvula  metallic trap
op U sifon metalico
pop up 390

optional accessories | accesorios opcionales

120

table soap holder
jabonera mesada

94533/001

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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wash basins / cubetas para lavabo

perfecta

Round bowl

AlSI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,6 mm

Cubeta redonda

AlISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,6 mm

gA 20 sA 20

a2.1/2"

™~
Qzll

21.3/4"

optional accessories | accesorios opcionales

soap dispenser
dispensador de jabon

94517/000

valve / vélvula 2"
plastic lid
tapa plastica

94510/006

valve / vélvula 2
metallic lid
tapa metalica

94510/007

table soap holder
jabonera mesada

94533/001

trap for wash basin
tifon para
cubetas de lavabo

94525/002

e e o1 <.

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Characteristics / Caracteristicas

Colour box / Caja colorida
Ref.: EAN Finishing Valve Weight / Peso
= 789.4693 Acabado Valvula “ (Kg)

Package / Embalaje

Volume m?/ Metraje m?

94301/107 01744 4 satin without valve, hole @ 1 1/4’
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4"
----_-- 2,80 0,08
satin without valve, hole @ 1 3/4"”
283024107 Uzl satinado sin valvula, agujero @ 1 3/4"
94303/107 01748 2 satin without valve, hole @ 1 1/4:,
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4
94304/107 01751 2 satin without valve, hole @ 1 3/4"
satinado sin vélvula, agujero @ 1 3/4"
94305/107 01754 3 satin without valve, hole @ 1 1/4’
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4"
----_-- 3,20 0,10
satin without valve, hole @ 1 3/4”
83004107 Y7y ) satinado sin valvula, agujero @ 1 3/4"

Neutral box / Caja neutra

Finishing Valve Dimensions / Dimensiones (mm) Weight / Peso Package / Embalaje

94101/107 01284 5 satin without valve, hole @ 1 1/4"
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4"
----_-- 8,50 0,02
satin without valve, hole g 1 3/4”
RR102407 i34 satinado sin valvula, agujero @ 1 3/4"

94103/107 012890 satin without valve, hole @ 1 1/4:
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4
satin without valve, hole g 1 3/4"
R1C 07 iRy satinado sin valvula, agujero @ 1 3/4"
94105/107 01372 9 satin without valve, hole @ 1 1/4"
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4"
----_-- 14,60 0,03
94106/107 01374 3 satin without valve, hole & 1 3/4
satinado sin valvula, agujero @ 1 3/4"
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Oval bowl
AlSI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,6 mm

Cubeta oval
AISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,6 mm

wash basins / cubetas para lavabo

perfecta

22.1/2"

optional accessories | accesorios opcionales

¥

soap dispenser
dispensador de jabon

94517/000

valve / vélvula 2

plastic lid
tapa plastica

94510/006

<

valve / vélvula 2"
metallic lid
tapa metalica

94510/007

table soap holder
jabonera mesada

94533/001

#=1

trap for wash basin
tifon para
cubetas de lavabo

94525/002

A 20
VRN

[ © @

% 1.3/4" Q

z2"

20

20

21.1/4"

Y

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Characteristics / Caracteristicas

Colour box / Caja colorida

Ref.: EAN it. | Finishing Valve ' /DlmensmneS(mm) Weight / Peso | Package / Embalaje

94313/107 01760 4 satin without valve, hole & 1 1/4:
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4
----_--- 3,90 0,10
satin without valve, hole g 1 3/4"
Q107 il & satinado sin valvula, agujero @ 1 3/4" ecl

94315/107 01766 6 satin without valve, hole g 1 1/4" 200
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4"
satin without valve, hole & 1 3/4"
Qe 107 il 7 satinado sin valvula, agujero g 1 3/4" A

Neutral box / Caja neutra

Ref.: EAN it. | Finishing Valve Weight / Peso [ Package / Embalaje
789.4693 id. | Acabado Valvula ““ (Kg) T T———

satin without valve, hole & 1 1/4”

94113/107 01290 6 20 360
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4"
----_--- 11,40 0,03
satin without valve, hole @ 1 3/4”
QU107 il 1 satinado sin valvula, agujero @ 1 3/4" 0

satin without valve, hole g 1 1/4"
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4"

satin without valve, hole @ 1 3/4"
s = o sz e . ..

94115/107 01376 7 400
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Semicircular bowl

AISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,6 mm
With hole for tap

Cubeta semicircular

AlISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,6 mm

Con agujero para grifo

optional accessories | accesorios opcionales

¥

soap dispenser
dispensador de jabon

94517/000

valve / vélvula 2"

plastic lid
tapa plastica

94510/006

<

valve / vélvula 2
metallic lid
tapa metalica

94510/007

wash basins / cubetas para lavabo

perfecta

table soap holder
jabonera mesada

94533/001

t==aﬁ

trap for wash basin
tifon para
cubetas de lavabo

94525/002

@2.1/2"

2340

2 1.3/4"

20

F2"

2 340 20

(0]

©

L

21.1/4"

140

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Characteristics / Caracteristicas

Colour box / Caja colorida

Ref.: EAN it. Finishing
= 789.4693 id. Acabado

satin without valve, hole @ 1 1/4"
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4"

satin without valve, hole g 1 3/4”
03224107 DiE8e satinado sin valvula, agujero @ 1 3/4" ..

Valve Weight / Peso Package / Embalaje

Valvula (Kg) Volume malMetraje m?

94331/107 01837 3

Neutral box / Caja neutra

Ref.: EAN it. Finishing Valve Weight / Peso Package / Embalaje
- 789.4693 id. Acabado Valvula ((¢) o — m3/Metraje —

94121/107 01834 2 20 satin without valve, hole g 1 1/4”
satinado sin valvula, agujero @ 1 1/4"

satin without valve, hole g 1 3/4"

224107 ilEE2 satinado sin valvula, agujero @ 1 3/4"
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LAUNDRY SINKS






TRAMONTINA

DETAILS
DETALLES

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Practicality / Practicidad

A compact solution that offers more space in the laundry area.
Solucién compacta, proporciona mas espacio para el area de servicio.

Models / Modelos

Versions available are 3: surface-mount, inset or wall-mount.
Se presentan 3 versiones: de apoyo, de empotrar o de pared.

Finish / Terminacion

Available in two finish options: satin and mirror polishing.
Se ofrecen dos versiones de terminacion: satinado y alto brillo.

High-quality material / Materiales nobles

Stainless steel is high-quality material that offers durability and
toughness. It also brings much more beauty and sophistication to
interiors.

El acero inoxidable es un material noble que ofrece durabilidad y
resistencia. Ademas, le otorga mucho mas belleza y sofisticacion a
los ambientes.
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laundry sinks / lavaderos

prime

Inset laundry sink | Lavadero de empotrar 27L STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,8 mm

Depth: 230 mm

AISI 304

Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,8 mm
Profundidad: 230 mm

Characteristics / Caracteristicas

. L Package / Embalaje
Ref.: EAN . Finishing Valve Weight / Peso
= 789.4693 id. Acabado Valvula (Kg) Volume m?
Metraje m?

satin with valve @ 3 1/2"
= = e e --

Included accessories:
Accesorios que acompanan:

valve g 3 1/2" @
. . X . véalvula @ 3 172"
optional accessories | accesorios opcionales

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

500 25

25

125

400

single trap wood board for laundry sink
sifon simple tabla para lavaderos
94525/000 94530/009
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TRAMONTINA
Wall laundry sink | Lavadero de pared 27L STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AISI 304

Finishing: look at the worksheet
Thickness: 0,8 mm

Depth: 230 mm

AISI 304
Acabado: ver en el cuadro
Espesor: 0,8 mm

Profundidad: 230 mm

Characteristics / Caracteristicas

. o Package / Embalaje
EAN . Finishing Valve Weight / Peso

789.4693 id. Acabado Valvula (Kg) Volume m?
Metra]e m?

satin with valve g 3 1/2"
— = e o --

Included accessories:
Accesorios que acompanan:

@®

valve @ 3 1/2" mettallic bracket
véalvula @ 3 1/2" soporte metalico

25

\
©

optional accessories | accesorios opcionales

—F

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

single trap wood board for laundry sink
sifon simple tabla para lavaderos
94525/000 94530/009
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laundry sinks / lavaderos

prime

Double lay-on laundry sink | Lavadero doble de sobreponer 27L12C27 + 271

~ STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AISI 304

Finishing: satin

Thickness: laundry sink 0,8 mm | surface 0,7 mm
Depth: 230 mm

AISI 304

Acabado: satinado

Espesor: lavadero 0,8 mm | superficie 0,7 mm
Profundidad: 230 mm

Characteristics / Caracteristicas

Package / Embalaje
Ref.: EAN Finishing Valve Weight / Peso
- 789.4693 Acabado Valvula (Kg) Volume m?
Metraje m?
0,27

94405/117 02946 1 1 Sl wiih e s 3 127 27,00
satinado con valvula @ 3 1/2

Included accessories:
Accesorios que acompanan:

@ @ 320 560

valve g 3 1/2"
valvula g 3 172"

198.5

400
550

optional accessories | accesorios opcionales

—F

500

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

single trap wood board for laundry sink
sifon simple tabla para lavaderos
94525/000 94530/009
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TRAMONTINA

Lay-on laundry sink + Maxi bow! | Lavadero + Maxi cubeta de sobreponer 27112C27 +30L STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AISI 304

Finishing: satin

Thickness: laundry sink 0,8 mm | surface 0,7 mm
Depth: laundry sink 230 | bowl 210 mm
Position: laundry sink left side | bowl right side

AlISI 304

Acabado: satinado

Espesor: lavadero 0,8 mm | superficie 0,7 mm
Profundidad: lavadero 230 | cubeta 210 mm

Posicion: lavadero a la izquierda | cubeta a la derecha

Characteristics / Caracteristicas

o . Package / Embalaje
EAN Finishing Valve Weight / Peso

Ref.: .
789.4693 Acabado Valvula (CC)) Volume m*
Metraje m?
94406/117 02948 5 1 el wiih e s 3 127 27,00 027
satinado con vélvula g 3 1/2

Included accessories:
Accesorios que acompanan:

@ @ 320 560
e ‘0 @\ ®

198.5

400
550

optional accessories | accesorios opcionales

—F

500

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

single trap wood board for laundry sink
sifon simple tabla para lavaderos
94525/000 94530/009
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TRAMONTINA

DETAILS
DETALLES

Models / Modelos

A wide range of models and sizes to meet different requirements.
Gran variedad de modelos y tamafios para diferentes necesidades

High-quality material / Materiales nobles

Stainless steel is high-quality material that offers durability, toughness
and hygiene. It also brings much more beauty and sophistication to
interiors.

El acero inoxidable es un material noble que ofrece durabilidad, re-
sistencia e higiene. Ademas, le otorga mucho mas belleza a los am-
bientes.
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trash bins / basureros

Trash pedal bin / Basurero con pedal STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AlISI 430

Finishing: mirror polishing
Removable inner bucket
Transport handle

Rubber base

AISI 430

Acabado: alto brillo
Deposito destacable

Alza para transporte

Base con apoyos de goma

N _/

sl

Characteristics / Caracteristicas

Dlmensmns .

Dlmenslones Liters Embalaje

789 4693 Litros e
onm e

94538/003* 02672 9 3 6,30 0,07
94538/005* 02673 6 6 205 290 5 9,00 0,14
94538/012* 02675 0 4 255 400 12 11,90 0,17
94538/020* 02676 7 2 295 460 20 7,00 0,13
94538/030* 02677 4 2 295 655 30 10,20 0,17

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

A

—17
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TRAMONTINA

Swing top bin / Basurero con tapa basculante STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AISI 430
Finishing: mirror polishing

AlSI 430
Acabado: alto brillo

Characteristics / Caracteristicas

Dlmen5|ons .
Dlmen5|ones Liters Embalaje
789 4693 Litros Volume m?
Metraje m?

94542/005* 033208 0,07

94542/020* 02900 3

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no dlsponlble.

A
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trash bins / basureros

Automatic bin / Basurero automatico STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AISI 430

Finishing: mirror polishing

Removable inner bucket

Operation:

Trash Bins of 6 and 12 liters works with 4 batteries type AA (not included).

Trash Bins of 30 and 50 liters works with 4 batteries D type (not included) or power supply (follows the product).

AISI 430

Acabado: alto brillo

Depésito destacable

Funcionamiento:

Basureros de 6 y 12 litros funcionan con 4 pilas tipo AA (no incluidas).
Basureros de 30 y 50 litros funcionan con 4 pilas tipo D (no incluidas)
o fuente de alimentacion (acompaiia el producto).

Characterlstlcs | Caracteristicas

EAN it. Dimensiones s
789.4693 Litros

Package /
Embalaje
Volume m?
Metraje m®

94543/006* 03290 4 1 246 261 6 2,00 0,02
94543/012* 03291 1 1 246 441 12 2,80 0,03
94543/030* 03292 5 1 306 632 30 5,40 0,08
94543/050* 03293 5 1 306 932 50 7,20 0,11

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

A
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TRAMONTINA

Paper bin / Cesto para papel STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AISI 430

Finishing: mirror polishing
Perforated Body

Plastic base

AlISI 430

Acabado: alto brillo
Cuerpo perforado
Base plastica

@ 240

Characteristics / Caracteristicas SRS

EAN
789.4693

toooooDooooooon
94541/010* 02850 1 6

000D D0 DO 000000
000D D0 0O O0O0000

woobDDODODOOO0
Weigh PaCkage/ toooO DO OOooOoon
Liters eight Embalaje w0000 DD oD oaoo
. tioooD DO DOOaoN
Litros / Peso
12

290

(Kg) Volume m*
Metraje m?

5,80 0,11

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

Paper bin / Cesto para papel STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AISI 430
Removable plastic rim to lock the plastic bag
Plastic base

AISI 430
Anillo plastico removible para bolsa plastica
Base plastica

J 240
Characteristics / Caracteristicas
. Package / o
EAN Liters | | oont Q
789.4693 Litros Ke) T——
Metraje m?
94539/012* 02851 8 6 12 8,20 0,17
*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible. “Dimendones (mm)
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trash bins / basureros

Inset waste bin / Basurero de empotrar

AlSI 304

Removable inner bucket of 8 liters

Stainless steel outer rim to lock on the granite
Stainless steel removable inner rim

Stainless steel lid

Pack.:Colour display box for POS

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AlISI 430

Depdsito de plastico destacable de 8 litros

Anillo externo en acero inoxidable para fijar en el granito
Anillo interno en acero inoxidable destacable

Tapa en acero inoxidable

Emb.: Caja colorida para exposicién en PDV.

Characteristics / Caracteristicas

Package /
Embalaje

EAN Liters
789.4693 Litros Volume m?
Metraje m?
94518/000 02509 8 1 8 1,70 0,03

@316

256

@ 295

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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TRAMONTINA

Conical waste center / Conjunto de basureros conicos - 3 pc/pz STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AISI 430

Removable plastic rim to lock the plastic bag

Included recycle adhesives (paper, glass, plastic and aluminium)
Follows with two plastic bracket to connect the bins

Plastic base

Pack.: Colour box

AlISI 430

Anillo plastico removible para bolsa plastica

Incluye adhesivos selectivos (papel, vidrio, plastico y aluminio)
Base plastica

Emb.: Caja colorida

Characteristics / Caracteristicas

Package /
EAN Liters Embalaje
789.4693 Litros

Volume m*
Metraje m?

94539/000* 02798 6 1 3 x50 11,30 0,14

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
1220
377

1

1

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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trash bins / basureros

Trash bin / Basurero STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

AISI 430

Removable plastic rim to lock the plastic bag
Plastic base

Pack.: Colour box

AISI 430

Anillo plastico removible para saco plastico
Base plastica

Emb.: Caja colorida

Characteristics / Caracteristicas

Package /
EAN Liters Embalaje
789.4693 Litros
50

Volume m*
Metraje m?
94539/050* 02799 3 1
*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

4,30 0,10

@ 377

611

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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Trash bin “D" style / Basurero tipo “D"

AISI 430

Removable inner bucket
Anti-stains exclusive treatment
Pack.: Colour box

AISI 430

Depésito destacable

Exclusivo tratamiento anti-manchas
Emb.: Caja colorida

Characteristics / Caracteristicas

TRAMONTINA

STAINLESS STEEL / ACERO INOXIDABLE

Volume m*

Package /
Embalaje

EAN Liters
789.4693 Litros
50

94540/050* 02800 6 1 7,40 0,12

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

300 480
— | [

699

*Dimensions (mm)
*Dimensiones (mm)
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accessories / accesorios

Round basket Rectangular basket
Cesta redonda Cesta rectangular
. PaCkage : :
. Dimensions Embala e Dimensions Embalaje
785&%93 . | Dimensiones J 7855293 Dimensiones .
. . mm Volume m? mm Volume m?
Metraje m3
94528/001 011237 3 @320 x 168 3,10 0,03 94528/020 02204 2 315 x 150 x 303 3,20 0,03
Cromated | Alambre cromado Cromated | Alambre cromado

Transport handles | Con alzas méviles

Transport handles | Con alzas méviles
Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

Wire bottom grid Wire bottom grid
Reja alambrada Reja alambrada

. Package / . Package /
= it. | Dimensions Weight | gppalaje " Dimensions | Weight |  prpajje

Ref.: 789.4693 : Dimensiones | / Peso Ref.: 789.4693 Dimensiones | / Peso
Metraje m* Metraje m*

94528/021 025517 3 500 x 300 x 23 2,90 0,04 94528/022 02809 9 3 340 x 280 x 23 2,10 0,01
Fits bowls with 560 x 340 mm Fits bowls with 400 x 340 mm
Sirve para Cubetas de 560 x 340 mm Sirve para Cubetas de 400 x 340 mm
Cromated | Alambre cromado Cromated | Alambre cromado
Pack.: Colour box Pack.: Colour box

Emb.: Caja colorida Emb.: Caja colorida

Wire bottom grid Wire bottom grid
Reja alambrada Reja alambrada

. Package / . Package /
: Dimensions Embalaje Dimensions Embalaje

785&%93 .+ | Dimensiones 7856'.':93 Dimensiones
: = mm Volume m? . mm Volume m?
Metraje m* Metraje m?

94528/023 029355 3 430 x 265 x 23 2,20 0,01 94528/024 03014 6 3 & 315x 28 1,90 0,04
Fits bowls with 470 x 305 mm Fits bowls with @ 350 mm, @ 380 mm
Sirve para Cubetas de 470 x 305 mm Sirve para Cubetas de @ 350 mm, @ 380 mm
Cromated | Alambre cromado Double round bow 2C 36 BS

Cubeta doble redonda 2C 36 BS

Cromated | Alambre cromado
Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida
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TRAMONTINA

Dish drainer Triple roll acessory
Secaplatos Portarrollos triple

Package /
EAN Dimensions Embalaje

Package /
Dimensions Embalaje
Ref.: 78551'293 Dimensiones
. mm Volume m?
Metraje m?

Dimensiones
789.4693 e Volume m?
Metraje m*

94528/002 01124 4 3 220 x 140 x 160 0,90 0,01 94528/012 021915 1 320 x 320 x 145 1,20 0,02

Cromated | Alambre cromado Cromated | Alambre cromado
Pack.: Colour box Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida Emb.: Caja colorida

Seasoning rack Double seasoning rack
Portacondimentos Portacondimentos duplo

Package / Package /
Dimensions Embalaje Dimensions Embalaje

785&293 Dimensiones 7856‘293 Dimensiones
. mm Volume m? . mm Volume m?
Metraje m* Metraje m?

94528/013 02192 2 1 270 x 95 x 120 1,00 0,01 94528/014 02193 9 1 270 x 230 x 120 1,80 0,01

Cromated | Alambre cromado Cromated | Alambre cromado
Pack.: Colour box Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida Emb.: Caja colorida

Multiple use hook - Suspended dish drainer
Gancho multiuso Secaplatos suspendido

Package / Package /
Dimensions Embalaje Dimensions Embalaje

78§A4'293 Dimensiones Ref.: 785’6“1’;93 Dimensiones
. mm Volume m? . mm Volume m?
Metraje m* Metraje m?

94528/019 02198 4 12 @5 x 100 x 60 0,40 0,01 94528/015 02194 6 1 300 x 330 x 160 2,00 0,03
Cromated | Alambre cromado Cromated | Alambre cromado
Pack.: Colour box Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida Emb.: Caja colorida

Support kit
kit soporte '
Dimensions Embalaje
Ref.: 78551293 Dimensiones :
: mm Cromated | Alambre cromado
MG Pack.: Colour box

94528/016 02195 3 1 37,5 %350 0,50 0,01 Emb.: Caia colorida

94528/017 02196 0 1 @ 7,5 x 450 0,70 0,01

94528/018 02197 7 1 @ 7,5 x 650 0,90 0,01




o 4'4" valve
Valvula de g 414"

Package /
Embalaje

EAN Model | \Veight
Ref.: oCs / Peso
789.4693 Modelo Kg) | Volumem
Metraje m?
94510/002* 00192 4 50 L‘EEJ“O’Y 16,70 0,09
Economical
94510/004* 00706 3 50 Econdmics 16,70 0,06

AISI 304 Stainless steel + Polypropilene.
Acero Inoxidable AISI 304 + Polipropileno.
Thread ¢ 12" | Rosca @ 172"

Pack.: Plastic bag

Emb.: Bolsa plastica

~

o 3" valve
Valvula de @ 3"

Package / Embalaje

0 Weight /
Ref.: 789.4693 Peso Volume m?
(Kg) Metraje m?
94510/000 00191 7 50 6,70 0,04

AISI 304 Stainless steel + polypropilene.
Acero inoxidable AlSI 304 + polipropileno.
Thread ¢ 12" / Rosca o 112"

Pack.: Plastic bag

Emb.: Bolsa plastica

@

o 3'%4" valve
Valvula de g 3'~"

Package / Embalaje

Volume m*
Metraje m?
0,06

Weight /
Peso
(Kg)

EAN
789.4693

Ref.:

94510/012* 02882 2 50 7,50

AISI 202 Stainless steel + polypropilene.
Acero inoxidable AISI 202 + polipropileno.
Thread @ 12" / Rosca @ 12"

Pack.: Plastic bag

Emb.: Bolsa plastica

accessories / accesorios

o 4'4" valve with overflow
Valvula de @ 4'%2" con rebosadero

Package /
Embalaje

Weight
EAN Model / Peso
789.4693 Modelo Kg) | Votumem
Metraje m?
94510/003* 00190 0 50 L‘EEJUO’Y 22,50 0,14
Economical
94510/005 00707 0 50 Econbmics 22,50 0,10

AlSI 304 Stainless steel + Polypropilene.
Acero Inoxidable AISI 304 + Polipropileno.
Thread ¢ 12" | Rosca @ 172"
Pack.: Plastic bag

Emb.: Bolsa plastica

@ 3" valve with overflow
Valvula de @ 3" con rebosadero

. EAN

94510/001

Package / Embalaje
Volume m?
Metraje m?

0,10

Weight /

Peso
(Kg)

00189 4 50 11,70

AISI 304 Stainless steel + Polypropilene.
Acero Inoxidable AISI 304 + Polipropileno.
Thread @ 1%2" | Rosca o 112"

Pack.: Plastic bag

Emb.: Bolsa plastica

.

Adapter
Adaptador

EAN

Package / Embalaje
Volume m*
Metraje m?

0,02

Weight /
Peso
(Kg)

789.4693

94515/000 013415 50 1,70

Polypropilene | Polipropileno.
Inlet: thread @ 17" - Outlet: to @ 40 mm pipe.

Entrada: rosca @ 1%2" - Salida: para tubo @ 40 mm
Pack.: Neutral box
Emb.: Caja neutra

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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TRAMONTINA

Single trap for kitchen sinks and bowls Double trap for kitchen sinks and bowls
Sifon simple para fregaderos y cubetas de cocina Sifon duplo para fregaderos y cubetas de cocina
Weight / Package / Embalaje Weight / Package / Embalaje
EAN Unit. EAN
789.4693 | Unid. - Volume m? 789.4693 - Volume m?
(LC)) Metraje m* (LC)) Metraje m?
94525/000% 00193 1 16,70 94525/001% 001948 23,50
Polypropilene | Polipropileno. Polypropilene | Polipropileno.
Inlet: thread @ 172" - Outlet: pipe @ 40 mm Inlet: thread @ 1'2" - Outlet: pipe g 40 mm
Entrada: rosca ¢ 12" - Salida: tubo @ 40 mm Entrada: rosca @ 12"
Pack.: Plastic bag Salida: tubo @ 40 mm
Emb.: Bolsa plastica Pack.: Plastic bag

Emb.: Bolsa plastica

Double trap for kitchen bowl + 1/2 bowl Metallic trap for wash basin
Sifon duplo para cubeta + 1/2 cubeta de cocina Sifon metalico para cubetas de lavabo
Weight / Package / Embalaje Weight Package / Embalaje
EAN Unit. Peso : EAN Unit. | Thread | * ;= :
789.4693 | Unid. Volume m 789.4693 | Unid. Rosca Volume m
(Kg) Metraje m? (LC)) Metraje m?
94525/004* 02716 0 23,20 94525/002 01661 4 0,70
Polypropilene | Polipropileno. 94525/003* 02538 8 1 2 1%" 0,70 0,01
Inlet: thread @ 12" - Outlet: pipe @ 40 mm
Entrada: rosca @ 12" - Salida: tubo g 40 mm Chrome/polished brass.

Latén cromado / pulido.
Outlet: o 40 mm

Salida: o 40 mm

Pack.: Colour box

Emb.: Caja colorida

Pack.: Plastic bag
Emb.: Bolsa plastica

Triple trap for kitchen 2 bowls + 1/2 bowl Drain valves for wash basins
Sif6n triplo para 2 cubetas + 1/2 cubeta de cocina Valvulas para cubetas de lavabo
AN it Weight / Package/ Embalaje AN Unit Lid Vy:ight Package / Embalaje
789.4693 | Unid. FEso Volume m? 789.4693 | Unid. | Tapa == Volume m?
(Kg) Metraje m* (0C)) Metraje m?
94525/005% 035615 39,00 94510/006 01259 3 rﬁiﬁf’é 1,00
Polypropilene | Polipropileno. B | GRESE 6 medica 100 i

Inlet: thread @ 172" - Outlet: pipe @ 40 mm
Entrada: rosca g 1%:" - Salida: tubo @ 40 mm
Pack.: Plastic bag

Emb.: Bolsa plastica

94510/009* 02094 9 6 pop up 1,20 0,01

Chrome | Laton cromado ,
Pack.:Plasticbag ~ ——2 X

Emb.: Bolsa plastica i i

L2 1 | L2 1 | o 11/4

for hole 1. 1/4" for hole 1.1/4" for hole 1.3/4"
para agujero 1.1/4" para agujero 1.1/4" para agujero 1.3/4"
94510/006 94510/007 94510/009*

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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o 4'4" valve
Valvula de g 414"

Package /
Embalaje

accessories / accesorios

o 4'4" valve with overflow
Valvula de @ 4'4" con rebosadero

o Package /
EAN Model o 2alalls

Weight
EAN Model / Peso
789.4693 Modelo Kg) | Volumem
Metraje m?
94510/102* 03328 4 6 L‘EGJUOW 2,40 0,02
Economical
94510/104* 03329 1 6 Econdmics 1,80 0,02

AISI 304 Stainless steel + Polypropilene.
Acero Inoxidable AISI 304 + Polipropileno.
Thread ¢ 12" | Rosca @ 172"

Pack.: Clam Pack
Emb.: Clam Pack +

Luxury | Lujo

Economical | Econémico

o 3" valve
Valvula de g 3"

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m?
0,01

Weight /
Peso
(LC))

EAN
789.4693

94510/100* 03326 0 6 1,00

AlSI 304 Stainless steel + polypropilene.
Acero inoxidable AISI 304 + polipropileno.
Thread ¢ 12" / Rosca @ 112"

Pack.: Clam Pack

Emb.: Clam Pack

-

Package / Embalaje

Volume m?
Metraje m?

Drain valves for wash basins
Valvulas para cubetas de lavabo

EAN Lid
789.4693 Tapa

plastic

94510/106 03332 1 6 > 1,10 0,01
plastica

94510/107 033338 6 el 1,10 0,01
metalica

94510/109* 033345 6 pop up 1,30 0,01

Chrome | Laton cromado ~ Pack.: Clam Pack  Emb.: Clam Pack

94510/106
RimlAlag2”
Thread | Rosca@ 1"

94510/107
RimlAlag2”
Thread | Rosca @ 1”

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

94510/109*
Rim | Alag21/,"
Thread | Rosca o 1 5/5"

Ref.: / Peso
789.4693 Modelo Ke) | volumem
9 .
Metraje m?
94510/103* 033307 6 L‘ECJUOW 3,00 0,03
Economical
94510/105 033314 6 Econbmics 2,50 0,03

AlSI 304 Stainless steel
Acero Inoxidable AISI 304
Polypropilene
Polipropileno.
Thread @ 12"
Rosca o 114"
Pack.: Clam Pack
Emb.: Clam Pack

Luxury | Lujo Economical | Econémico

@ 3" valve with overflow
Valvula de @ 3" con rebosadero

Weight /
Peso
(Kg)

Package / Embalaje
Volume m?
Metraje m?

0,02

, EAN
Ref: | 789.4593

94510/101 03327 7 6 1,50

AISI 304 Stainless steel + Polypropilene.
Acero Inoxidable AISI 304 + Polipropileno.
Thread @ 1%2" | Rosca o 112"

Pack.: Clam Pack

Emb.: Clam Pack

2 32" valve
Valvula de g 3'»"

EAN
789.4693

Package / Embalaje
Volume m?
Metraje m?

0,01

Weight /
Peso
(LC))

Ref.:

94510/112* 02959 1 4 0,90

AlSI 202 Stainless steel + polypropilene.
Acero inoxidable AISI 202 + polipropileno.
Thread @ 12" / Rosca @ 112"

Pack.: Clam Pack

Emb.: Clam Pack
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Single trap for kitchen sinks and bowls
Sifon simple para fregaderos y cubetas de cocina

TRAMONTINA

Double trap for kitchen sinks and bowls
Sifon duplo para fregaderos y cubetas de cocina

Weight / Package / Embalaje Weight / Package / Embalaje
EAN Unit. Peso EAN Peso
789.4693 | Unid. Volume m? 789.4693 Volume m3
(LC)) Metraje m? (LC)) Metraje m?

94525/100* 033352

Polypropilene | Polipropileno.
- Outlet: pipe o 40 mm
- Salida: tubo o 40 mm

Inlet: thread o 172"
Entrada: rosca @ 12"
Pack.: Clam Pack
Emb.: Clam Pack

Soap dispenser 300 ml
Dispensador de jabon 300 ml

Weight / Package / Embalaje
EAN Unit. P
789.4693 | Unid. G Volume m?
(Kg) Metraje m?

94517/000* 02206 6

Plastic + Chrome.
Plastico + Laton Cromado.
Pack.: Clam Pack
Emb.: Clam Pack

Hole size for installation: 30 mm
Medidas del agujero para instalacion: @30 mm

94525/101* 03336 9

Polypropilene | Polipropileno.

Inlet: thread @ 1'2" - Outlet: pipe g 40 mm
Entrada: rosca @ 12"

Salida: tubo @ 40 mm

Pack.: Clam Pack

Emb.: Clam Pack

Metallic trap for wash basin
Sifon metalico para cubetas de lavabo
Package / Embalaje

Weight
EAN Unit. | Thread ,,,eio
789.4693 | Unid. | Rosca

(Kg)

0,80

Volume m*
Metraje m*

94525/102 03337 6

94525/103* 03338 3 1

o 1%"

0,80 0,01

Chrome/polished brass.
Latén cromado / pulido.
Outlet: @ 40 mm
Salida: @ 40 mm
Pack.: Clam Pack
Emb.: Clam Pack

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.
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ABS colander
Cesta coador ABS
elg Embalaje
. EAN
Ref: | 7894603 / (T(ZS)O Volime e
Metraje m®
94532/005* 029539 4 1,20 0,03
ABS plastic
Plastico ABS

Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

Tempered glass cutting board

Package /
Embalaje

Tabla em vidrio templado

Ref.: | 789.4693 | Unid.

Volume m?
Metraje m*

94532/016 03403 8 1

2,00 0,01

Tempered glass
Vidrio templado
For quartz sinks
Para fregaderos en cuarzo
Pack.: Neutral box

Emb.: Caja neutra

Lid and cutting board for double rectangular bow!
Tapa y tabla para cubeta dupla rectangular

Package /
Embalaje

EAN
Ref.: +
789.4693 | Unid. T
Metraje m*
94530/012 02967 6 5 9,50 0,03

Polyethylene PEAD | polietileno PEAD
Fits double bowl with ref. 94030
Sirve para Cubeta dupla ref. 94030
Pack.: Neutral box
Emb.: Caja neutra

accessories / accesorios

Stainless steel colander
Cesta coador en acero inoxidable

Package /
Embalaje

i Weight
/ Peso
789.4693 Kg) BN
Metraje m*
94532/006 02954 6 4 2,00 0,03
AlSI 304

Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

!

\"'h-—-f

Cutting board for bowls for kitchen
Tabla para cubetas de cocina

. EAN

Package /
Embalaje
Volume m?
Metraje m?

0,03

94530/010 02965 2 5 8,00

Polyethylene PEAD | polietileno PEAD
Fits bowls with 470 x 305 mm
Sirve para Cubetas de 470 x 305 mm

Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

94530/013

02968 3

Stainless steel colander
Cesta coador en acero inoxidable

Package /
Embalaje

] Weight
/ Peso
789.4693 (Kg) I
Metraje m*
94532/015* 03402 1 1 0,90 0,01
AlSI 304

For quartz sinks
Para fregaderos en cuarzo
Pack.: Colour box

Emb.: Caja colorida

Lid and cutting board for bowls for kitchen
Tapa y tabla para cubetas de cocina

Package /
Embalaje

789.4693 | Unid.

Volume m*
Metraje m?

94530/011 02966 9 5 12,00 0,04

Polyethylene PEAD | polietileno PEAD

Fits bowls with 400 x 340, 560 x 340 mm
and double [ref. 94031]

Sirve para Cubetas de 400 x 340, 560 x 340
mm y dupla [ref. 94031]

Pack.: Colour box

Emb.: Caja colorida .
”

Lid and cutting board for double rectangular bow!
Tapa y tabla para cubeta dupla rectangular

EAN
789.4693

Package /
Embalaje

Volume m?
Metraje m?

0,04

12,00

Polyethylene PEAD | polietileno PEAD
Fits double bowl with ref. 94037

Pack.: Neutral box
Emb.: Caja neutra

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

Sirve para Cubeta dupla ref. 94037
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Cutting board for lay-on sinks
Tabla para fregaderos de sobreponer

. Package /
ot V/V:'ght Embalaje
ef.: : eso
789.4693 | Unid. Kg) [
Metraje m*
0,02

94530/000 001955 5 7,30

Curupixa Wood | Madera Curupixa

Fits sinks with bowls 400 x 340 mm

Sirve para fregaderos con cubetas de 400 x 340 mm
Pack.: Colour box

Emb.: Caja colorida ‘

Cutting board for sinks
Tabla para fregaderos

Package /

Weight | prpalaje

: / Peso
789.4693 | Unid. Kg) [

Metraje m*

94530/002 01826 7 5 8,70 0,01

Curupixa Wood | Madera Curupixa.

Fits sinks with bowls 340 x 340 mm

Sirve para fregaderos con cubetas de 340 x 340 mm
Pack.: Colour box

Emb.: Caja colorida ‘

Cutting board for sinks
Tabla para fregaderos

Package /
Unit. Embalaje

EAN
Ref.: !
789.4693 | Unid. [
Metraje m*
94530/002 01826 7 5 8,70 0,01

Curupixa Wood | Madera Curupixa
Fits sinks with bowls 400 x 400 mm
Sirve para fregaderos con cubetas de 400 x 400 mm

T

Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

TRAMONTINA

Cutting board for double round bowl
Tabla para cubeta dupla redonda

. Package /
EAN V/Vs'ght Embalaje
eso
789.4693 Kg) Volume m?
Metraje m®
0,02

94530/001 015655 5 7,10

Curupixa wood / madera curupixa

Fits for double round bowl, only installed over the top

Tabla para cubeta dupla redonda, cuando instalada arriba del granito
Pack.: Colour box B

Emb.: Caja colorida

Cutting board for inset sinks
Tabla para fregaderos de empotrar

. Package /
EAN V/Vslght Embalaje
eso
789.4693 Kg) Volume m?
Metraje m?
0,02

94530/003 01827 4 5 10,20

Curupixa wood / madera curupixa

Fits sinks with bowls 392x342 mm

sirve para fregaderos con cubetas de 392x342 mm
Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

Cutting board for sinks

Tabla para fregaderos
Package /
Embalaje

EAN
789.4693 Ve me
Metraje m®

94530/005 02916 4 5 9,50 0,03

Jatoba Wood | Madera Jatoba
Fits sinks with bowls 470 x 305 mm

Sirve para fregaderos con cubetas de 470 x 305 mm
Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida
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Cutting board for bowls for kitchen
Tabla para cubetas de cocina

. Package /
EAN V/V;'ght Embalaje
eso
789.4693 Kg) [
Metraje m*
0,03

94530/006 02917 1 5 14,00

Jatoba wood+polyethylene PEAD
Madera jatoba+polietileno PEAD

Fits sinks with bowls 400 x 340, 560 x 340 mm and double [ref. 94031]
Sirve para fregaderos con cubetas de 400 x 340, 560 x 340 mm y Dupla [ref. 94031]

Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

Cutting board for double bowl for kitchen
Tabla para cubeta dupla de cocina

Package /
Embalaje
Volume m?
Metraje m*

EAN
789.4693 | Unid.

94530/008 02919 5 5 13,50 0,04

Jatob4 wood-+polyethylene PEAD
Madera jatoba+polietileno PEAD
Fits bowl ref. 94037

Sirve para cubeta ref. 94037
Pack.: Colour box

Emb.: Caja colorida

Perforated stainless steel tray
Bandeja perforada en acero inoxidable

Package /
Embalaje

Dimensions
785‘1\1293 Dimensiones
. mm Volume m?
Metraje m?
94532/013* 032553 3 410 x 350 x 35 3,70 0,03
94532/014* 03256 0 B] 430 x 365 x 35 4,00 0,03

94532/013 for kicthen bowls / para cubetas de cocina
94532/014 for inset sinks / para fregaderos de empotrar
AlISI 304 ) =7
Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible.

accessories / accesorios

Cutting board for double bowl for kitchen
Tabla para cubeta dupla de cocina

. Package /
Weight | Empalaje
Ref.:

. / Peso
789.4693 | Unid. Kg) Volume m?
Metraje m*

94530/007 02918 8 5 9,90 0,03

Jatoba wood+polyethylene PEAD
Madera jatoba+polietileno PEAD
Fits bowl ref. 94030

Sirve para cubeta ref. 94030
Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

Wood board for laundry sink

Tabla para lavaderos
Package /
Embalaje

789.4693 | Unid.

Volume m?
Metraje m*
0,03

94530/009 02920 1 5 10,30

Jatoba Wood
Madera Jatoba
Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

Vitro-grills electric extension
Extension eléctrica para vitro-grills

Package /
Embalaje
Volume m?
Metraje m*
0,01

EAN
789.4693 | Unid.

94532/004 02723 8 1 0,70




TRAMONTINA

Food waste disposer Lay-on sink bracket
Triturador de material organico Soporte para fregaderos de sobreponer

T Package / e Package /
eight i eight i
EAN Tension . Pegso Embalaje _ EAN ) Pegso Embalaje
789.4693 Tension Kg) VAl e P 789.4693 Kg)
Metraje m* Metraje m?

94522/001* 033109 1 127V 5,80 0,03 94532/001 013057 10 8,30 0,02

. Painted carbon steel —

94522/002* 033116 1 220V 5,80 0,03 Acero Carbono Pintado ol E _g
Stainless steel Grind Chamber. Pack.: Neutral box — ' |
Camara de Trituracion en Acero Inoxidable. Emb.: Caja neutra
ABS Plastic External Body.

Cuerpo Externo en Plastico ABS.

Air switch push on knob system kit [sold separately]

Kit sistema de accionamiento “Air Switch” [vendido separadamente]

Simple round and square grating
Power | Potencia: V2 HP Rejilla simple redonda y cuadrada

Frequency | Frecuencia 60 Hz

Capacity | Capacidad: 1220 ml Package /

ot EAN I;Z)'imens:ions Embalaje
ef.: imensiones
789.4693 T

Metraje m*

mm

94535/000 013439 12 0,01
2 100
94535/100 018700 50 2,00 0,01
94535/001 013446 12 1,40 0,01
2 150
94535/101 018717 50 5,20 0,01
@ 175 94535/002 013453 12 0,80 0,01
100 x 100
94535/102 01872 4 50 2,50 0,01
T 94535/003 01346 0 12 1,80 0,01

100 x 100
94535/103 01873 1 50 5,20 0,01
AlISI 304

o
(o]
LA - Pack. | Emb. 12: Self service | Auto servicio ( with cartel | com cartela)
K Pack. | Emb. 50: Bulk | Granel (plastic bag | bolsa plastica)
Air switch push on knob system kit Stain remover
Kit sistema de accionamiento “Air Switch” Removedor de manchas

Package /
Embalaje

Package /
Presentation Embalaje

Ref.: EAN EAN i io
789.4693 g 789.4693 | Unid. | Presentacion VA TEEP
Metraje m* Metraje m*
with gondola
94532/017 03427 4 1 0,60 0,01 94537/000 011916 12 con gondola 3,00 0,01
94537/001 027740 6 R 6,50 0,01
94537/002 035530 | Wi el 2,60 0,02

con caja colorida

-

-

*Certificate of origin not available. Certificado de origen no disponible, ~ %4°37000-200gr  94337/001-1Kkg 945371002 - 200 gr
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Table soap holder
Jabonera mesada

. Package /

EAN V/V;'ght Embalaje
eso

789.4693 Kg) [

Metraje m*

94533/001 030153 6 1,00 0,01

Stainless steel

Acero inoxidable

Pack.: Colour pack
Emb.: Empaque colorido

Toilet paper holder
Porta papel con tapa

789.4693 | Unid. Volume m?

Package /
Embalaje

94533/003 03017 7 6 1,30 0,02

Stainless steel

Acero inoxidable

Pack.: Colour pack
Emb.: Empaque colorido

Towel holder
Toallero

Package /
Embalaje
Volume m?
Metraje m*

03020 7 6 0,80 0,02

D

Package /
Embalaje
Volume m*
Metraje m*
0,01

789.4693 | Unid.

94533/006

Stainless steel

Acero inoxidable

Pack.: Colour pack
Emb.: Empaque colorido

Hook
Perchero

789.4693 | Unid.

94533/004 03018 4 6 0,20

Stainless steel

Acero inoxidable

Pack.: Colour pack
Emb.: Empaque colorido

accessories / accesorios

Wall soap holder
Jabonera de pared

/ Peso
789.4693 Kg) Volume m?

Metraje m®

. Package /
EAN Weight | prpalaje

94533/002 030160 6 1,10 0,01

Stainless steel

Acero inoxidable

Pack.: Colour pack
Emb.: Empaque colorido

Shampoo holder
Porta shampoo

Package /

EAN Embalaje
789.4693 Ve me
Metraje m®

03021 4 6 2,30 0,03

94533/007

Stainless steel

Acero inoxidable

Pack.: Colour pack
Emb.: Empaque colorido

Bath towel holder
Toallero para bafio

. Package /
eight | Embalaje
e / Peso :
(Kg) Volume m?
Metraje m?

03019 1 6 0,80 0,01

789.4693

94533/005

Stainless steel

Acero inoxidable

Pack.: Colour pack
Emb.: Empaque colorido
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TRAMONTINA

Bathroom kit [3 pc.] Bathroom kit [5 pc.]
Kit bafio [3 pz.] Kit bafio [3 pc.]
. Package / . Package /
EAN Weight | Empalaje Weight | Empalaje
789.4693 Feso 789.4693 | Unid. | / Peso
(Kg) Volume m? (Kg) Volume m?
Metraje m* Metraje m*
94533/103 03022 1 4 2,30 0,03 94533/105 03023 8 4 2,20 0,03
Composition | Composicion: Composition | Composicion:
Toilet paper holder | Porta papel con tapa Toilet paper holder | Porta papel con tapa
Wall soap holder | Jabonera de pared Wall soap holder | Jabonera de pared
Towel holder | Toallero Hook | Perchero
Towel holder | Toallero
Pack.: Colour box Bath towel holder 45 | Toallero para bafio 45

Emb.: Caja colorida

Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida

Bathroom kit [7 pc.]
Kit bafio [7 pc.]

Package /
Embalaje

789.4693 | Unid. VENIE 5P
Metraje m*

94533/107 030245 2 2,20 0,03

Composition | Composicion:
Toilet paper holder | Porta papel con tapa
Wall soap holder | Jabonera de pared
Table soap holder | Jabonera mesada
Hook | Perchero
Towel holder | Toallero
Bath towel holder 45 | Toallero para bafio 45
Shampoo holder | Porta shampoo

Pack.: Colour box
Emb.: Caja colorida
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displays / expositores

TRAM ONTIN A

1. Display for 4 undermount sinks 2. Display for 3 sinks
1. Expositor para 4 cubetas 2. Expositor para 3 fregaderos
. . . Package / . . Package /
EAN Dimensions Weight EAN Dimensions
Ref: | 789.4693 | unid | Dimensiones ?E;‘)’ T 789.4693 SUMCASIONES o
Metraje m? Metraje m*
94899/000 01347 7 1 2060 x 810 x 490 8,80 0,08 94899/002 01349 1 1 1960 x 760 x 590 10,80 0,08
3. Display for 2 sinks + 2 undermount sinks 4. Display for 6 wash basins
3. Expositor para 2 fregaderos + 2 cubetas 4. Expositor para 6 cubetas para lavabo
. . Package / . . . Package /
. EAN Dimensions EAN Dimensions Weight
Ref.: 789.4693 | Unid. Dlmer::rs‘:ones T Ref.: 789.4693 Dlm?Tr:rsrllones IZE;? olime e
Metraje m? Metraje m?
94899/003 013507 1 *x470x690 8,60 0,09 94899/004 012654 1  1980x610x510 550 0,06
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TRAMONTINA

5. Display for 2 laundry sinks 6. Display for 2 laundry sinks
5. Expositor para 2 lavaderos 6. Expositor para 2 lavaderos
. . . Package / . . . Package /
. EAN Dimensions Weight Embalaje EAN Dimensions Weight
Ref: | 789.4693 | unid. | Dimensiones 'Zf;‘)’ 789.4693 | Unid, | Dimensiones 'ZE;‘)’
Metraje m® Metraje m®
94899/006 01674 4 1 1960 x 870 x 100 16,50 0,09 94899/007 01876 2 1 1700 x 690 x 600 8,50 0,10
7. Display for 3 undermount sinks 8. Display for 1 undermount sink
7. Expositor para 3 cubetas 8. Expositor para 1 cubeta
. . . Package / . . . Packagq /
EAN Dimensions Weight e EAN I;)_lmens'lons V\|I,e|ght
789.4693 | Unid, | Dimensiones 'Zﬁ;‘)’ el | 789.4693 N k)
Metraje m? Metraje m*
94899/012 02970 6 1 1680 x 1000 x 540 19,00 0,08 94899/015 03025 2 1 1270 x 570 x 340 3,00 0,04

94899/013 02971 3 1 1680 x 1000 x 540 19,00 0,08
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1.

9. MDF display for 1 hood, 1 hob and 1 oven
9. Display en MDF para 1 campana, 1 placa de
coccion y 1 horno

. . . Package /
EAN Dimensions Weight Embalaje
Dimensiones Peso

789.4693

mm (kg) Volume m?
Metraje m?
94899/017 03437 3 1 2300 x 950 x 600 30,00 0,42

11. Metallic display for 30 hooks
11. Expositor metalico con 30 ganchos

. . Package /
EAN Dimensions Embalaje
. Dimensiones
789.4693 | Unid. e Volume m?
Metraje m*
94899/019 035509 1 2200 x 900 x 450 37,90 1,21

10. MDF display for 1 hood and 1 hob
10. Display en MDF para 1 campana y 3 placas

de coccion
. . Package /
Dimensions Embalaje
Dimensiones
.
Metraje m?

94899/018 03549 3 1 2300 x 950 x 600 83,00 1,36

EAN
789.4693 | Unid.
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packages / embalajes

TRAMONTINA

Bathroom Kit.
Kit Bafio.

Cromated accessories.
Accesorios en alambre cromado.

Cromated Acessories. ) ) )
Alambrado para Cocina. Unit color packing for Wash Basins. Unit color packing for inset
Embalaje colorida unitaria para waste bin.
Cubeta de Lavabo. Embalaje colorida unitaria
— para recogedor de basura de
- empotrar.
——

Cutting board and colander for sinks, bowls and laundry sinks.
Tabla y cesto coador para fregaderos, cubetas y lavaderos.

‘gl
e
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Packing for 1 Undermount Sink. Packing for 1 Sink - Series 550 and 600, Packing for 3, 5 or 10 Sinks.
Embalaje para 1 Cubeta. Sink + cooker and Inset Sinks. Embalaje para 3, 5 o 10 Fregaderos.
Embalaje para 1 Fregadero - Series 550 y 600,

Fregadero-Cocina y Fregaderos de Empotrar.

Packing for 3, 5, 6, 10, 12 or 20 Undermount Sinks
Embalaje para 3, 5, 6, 10, 12 0 20 Cubetas

Packing [Pallet] for 114 Sinks - Series 500. Packing [Pallet] for 120 Inset Sinks. Packing for 1 Sink - Series 500.
Embalaje [Pallet] para 114 Fregaderos - Serie 500. Embalaje [Pallet] para 120 Fregaderos de Empotrar. Embalaje para 1 Fregadero - Serie 500.

Packing for “standard” Sinks. Packing for 4 or 6 standard sinks.
Embalaje para Fregaderos “Standard”. Embalaje para 4 o 6 fregaderos standard.
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holes for taps / agujeros para grifos

TRAMONTINA

Lay-on sinks with 500 mm width
Fregaderos de sobreponer con 500 mm de ancho

@ Sinks with 1 or 2 horizontal bowls. — — —
Fregaderos con cubeta[s] horizontal[es]. ° \d

@ Sinks with central or right bowl. @ @ @ @
Fregaderos con cubeta central o derecha.

@ Sinks with central or left bowl.
Fregaderos con cubeta central o izquierda.

Sinks with 2 bowls.
Fregaderos con 2 cubetas.

Lay-on sinks with 525 mm width
Fregaderos de sobreponer con 525 mm de ancho

) Sinks with central or right bowl.
Fregaderos con cubeta central o derecha.

® Sinks with central or left bowl.
Fregaderos con cubeta central o izquierda.

[t must be informed - La fabrica necesita saber:

e Hole diameter: usually 35 mm [1.3|8"] | Didmetro del agujero [en general 35 mm];
e Quantity of holes | Cantidad de aguijeros;

e Position of holes [according above colors] | Posicion de los agujeros [conforme los colores arribal;

e Distance between holes [usually 4” = 101,6 mm] | Distancia entre los agujeros [en general 101,6 mm].
When nothing is mentioned no hole will be done | Quando non mencionado, ningun agujero es hecho.
Los agujeros en los colores @ @ son para grifos del tipo “monomando”.
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holes for taps / agujeros para grifos

Holes for taps - lay-on sinks with 550 mm width
Agujeros para grifos - fregaderos de sobreponer con 550 mm de ancho

@ Possible in model 93050.
Possible nel modelo 93050.

) Sinks with central or right bowl.
Fregaderos con cubeta central o derecha.

) Sinks with central or left bowl.
Fregaderos con cubeta central o izquierda.

Sinks with 2 bowls.
Fregaderos con 2 cubetas.

&8

E =
) |

[t must be informed - La fabrica necesita saber:

e Hole diameter: usually 35 mm [1.3|8"] | Diametro del agujero [en general 35 mm];
e Quantity of holes | Cantidad de agujeros;

e Position of holes [according above colors] | Posicion de los agujeros [conforme los colores arribal;

e Distance between holes [usually 4" = 101,6 mm] | Distancia entre los agujeros [en general 101,6 mm].
When nothing is mentioned no hole will be done | Quando non mencionado, ningun agujero es hecho.
Los aguijeros en los colores @ @ son para grifos del tipo “monomando”.
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TRAMONTINA

Holes for taps - lay-on sinks with 600 mm width
Agujeros para grifos - fregaderos de sobreponer con 600 mm de ancho

Possible in all models.
Possible en todos los modelos.

o Sinks with central or right bowl.
Fregaderos con cubeta central o derecha.

Sinks with central or left bowl.
Fregaderos con cubeta central o izquierda.

Sinks with 2 bowls.
Fregaderos con 2 cubetas.

[t must be informed - La fabrica necesita saber:

e Hole diameter: usually 35 mm [1.3|8"] | Diametro del agujero [en general 35 mm];
e Quantity of holes | Cantidad de agujeros;

e Position of holes [according above colors] | Posicion de los agujeros [conforme los colores arribal;

e Distance between holes [usually 4” = 101,6 mm] | Distancia entre los agujeros [en general 101,6 mm].
When nothing is mentioned no hole will be done | Quando non mencionado, ningun agujero es hecho.
Los aguijeros en los colores @ @ son para grifos del tipo “monomando”.
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Holes for taps - inset sinks
Agujeros para grifos - fregaderos de empotrar

@ Sinks with 1 or 2 horizontal bowls, with 1, 2 or 3 option holes.
Fregaderos con cubeta [s] horizontal [es], con opcion de 1, 2 0 3 agujeros.

@ Sinks with right bowl.
Fregaderos con cubeta a la derecha.

® Sinks with left bowl.
Fregaderos con cubeta a la izquierda.

Sinks with 1 bowl! + 1/2 bowl, 1 bowl + 3/4 bowl, 2 bowls or 2 bowls + 1/2 bowl.
Fregaderos con 1 cubeta + 1/2 cubeta, 1 cubeta + 3/4 cubeta, 2 cubetas o 2 cubetas + 1/2 cubeta.

goy

It must be informed - La fabrica necesita saber:

e Hole diameter: usually 35 mm [1.3/8"] | Didmetro del agujero [en general 35 mm];
e Quantity of holes | Cantidad de agujeros;

e Position of holes [according above colors] | Posicion de los agujeros [conforme los colores arribal;

e Distance between holes [usually 4” = 101,6 mm] | Distancia entre los agujeros [en general 101,6 mm].
When nothing is mentioned no hole will be done | Quando non mencionado, ningun agujero es hecho.
Los agujeros en los colores @ @50 para grifos del tipo “monomando”.
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TRAMONTINA

Sales Conditions / Condiciones de Ventas

GENERAL GUIDE LINES

1) Prices stated on our price lists are gross, per unit and at an FOB South
Brazilian ports basis. Get in touch with company to verify their validity.

2) Ask for our special freight rates for CFR shipments.

3) Ordered quantities will be adjusted to the factory’s packaging.

4) Brazilian Origin Certificate is not available for products marked with *.

5) Payment conditions: Anticipated to the shipment or by L/C at sight.

Payment details and bank information for T/T:
1) When effecting payments by T/T always indicate Tramontina TEEC as the

beneficiary and the proforma invoice or commercial invoice as reference.
2) Consider Bradesco or Banco ltau as follows:

BANCO ITAU
TELEGRAPHIC TRANSFERS / TRANSFERENCIA BANCARIA

EUR

Dresdner Bank AG.

Frankfurt — Germany

Account # 499/08002708/00/888
Cod. SW.LLFT.: DRESDEFF

Credit to:

Banco Itat BBA S/A — S&o Paulo head-office,
Av. Brigadeiro Faria Lima, 3400

5th floor

Sao Paulo - SP - Brazil - 04538-132

Cod. SWIFT: CBBABRSP

Beneficiary / Beneficiario: Tramontina TEEC S.A.

Bank details and the indicated steps must be followed when opening
L/C:

a) Credits must be irrevocable and at sight.

b) Transshipment and partial shipments allowed.

¢) L/C must bear a 5% variation on its quantity and amount.

d) For consolidated shipments along with other Tramontina Units, one single L/C
is acceptable once its credit is transferrable and the description of the goods
states the Proforma Invoice number and products of all Tramontina factories
involved.

e) Latest date of shipment shall be 90 days after the proforma invoice’s final
confirmation date.

f) The limit for presenting documents to the Brazilian bank has to be 21
days after shipment.

g) L/C opening charges and all other banking charges outside Brazil are
on applicant’s account.

h) L/C application form must be sent in advance of the L/C opening
for an evaluation and approval to the fax number + 55 54 3461 8181 or
by e-mail. Otherwise, if L/C amendments are needed, the cost will be on
applicant’s account.

i) Indicate Banco Bradesco or Banco Itau as L/C advising bank as follows:

DIRECTRICES GENERALES

1) Los precios de nuestras listas de precios son brutos, unitarios y FOB puertos
Sul-Brasilenos. Contacte a la empresa para corroborar su validad.

2) Consulte nuestras tarifas especiales de flete para embarques CFR.

3) Las cantidades solicitadas seran ajustadas al embalaje de fabrica.

4) El Certificado de Origen no esta disponible para productos sefializados con *.
5) Condiciones de pago: Anticipado al embarque o a través de Carta de Crédito
alavista.

Datos de pago y de bancos para transferencia bancaria:

1) Al efectuar pagos por transferencia bancaria siempre indicar Tramontina
TEEC como beneficiario y la factura proforma o factura comercial como
referencia.

2) Considerar Bradesco o Banco Itali conforme se expresa en el cuadro de
abajo:

BANCO BRADESCO
TELEGRAPHIC TRANSFERS / TRANSFERENCIA BANCARIA

usbD

Credit to:

Banco Bradesco — Dpto de Cambio

Pca. Osvaldo Cruz, nr.10 — 4 andar - Centro

ZIP CODE: 91030-160 - Porto Alegre - RS - Brasil
SWIFT: BBDEBRSPPAE

Beneficiary / Beneficiario: Tramontina TEEC S.A.
C/c. 122-8
Ag. 2028-1

Los datos bancarios e instrucciones que deben ser seguidaspara la apertura
de Carta de Crédito son las siguientes:

a) El crédito debe ser irrevocable y a la vista.

b) Trasbordos y embarques parciales deben ser permitidos.

¢) La Carta de Crédito debera soportar una variacién del 5% en las cantidades
y valores.

d) Para embarques consolidados con otras unidades de

Tramontina, una Unica Carta de Crédito es aceptable siempre y cuando su crédito
sea transferible y la descripcion de las mercadorias indique el nimero de las
facturas proforma y productos de todas las fabricas de Tramontina involucradas.
e) La ultima fecha de embarque debera ser de 90 dias después de la fecha de
confirmacion final de la factura proforma.

f) El limite para presentacién de documentos al banco brasilefio deberéa ser 21
dias después del la fecha de embarque.

g) Las tasas de apertura y otros costos bancarios fuera de Brasil son por cuenta
del cliente.

h) El formulario de apertura de la Carta de Crédito debe ser enviado con antelacién
a la apertura de la Carta de Crédito al fax numero + 55 54 3461 8181 o por
correo electronico. De lo contrario, los costos de enmiendas, si son necesarias,
seran por cuenta del cliente.

i) Indicar al Banco Bradesco o al Banco Itati como avisador conforme el siguiente
cuadro:

Advising Banks for L/C / Banco Avis ador para Cart a de Crédito

Credit to: Banco Bradesco — Dpto de Cambio
Pca. Osvaldo Cruz, nr.10 — 4 andar - Centro
ZIP CODE: 91030-160 — Porto Alegre - RS - Brasil
SWIFT: BBDEBRSPPAE
Beneficiary: Tramontina TEEC S.A.

Credit to: Banco Itati BBA S/A — Sao Paulo head-office,
Av. Brigadeiro Faria Lima, 3400
5th floor
Sao Paulo - SP - Brazil - 04538-132
Cod. SWIFT: CBBABRSP
Beneficiary: Tramontina TEEC S.A.
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TRAMONTINA OVERSEAS TRADING UNITS UNIDADES COMERCIALES
TRAMONTINA EN EL MUNDO

Tramontina de Chile Ltda. [TCHILE]
Manuel Montt 037, Oficina 406
Comuna de Providencia

Tel: + 56 [2] 264 0500 / 264 0506 / 264
0564

Fax: + 56 [2] 264 0612

e-mail: tchile@tramontina.cl

Santiago - Chile

Tramontina de Colombia E.U. [TECOL]
Direccion: Calle 93B No. 19-35 Oficina 401
Bogota - Colombia

Fone: 571 6234500 (PBX)

Fax: 571 6352427

E-mail: tecol@tramontina.com.co

Tramontina de México S.A. de C.V.
[TEMEX]

Av. de la Palma, no. 8, Torre Acqua - 1° piso
(Interlomas) Col. San Fernando la Herradura,
Huixquilucan - Edo. de México C.P. 52787 -
Mexico

Fone: 52 55 5950-0470

Fax: 52 55 5290 0291

E-mail: temex@tramontina.com.mx

Tramontina del Peru S.A.C [TPERU]
Av. Canaval y Moreyra N° 385- 5° Piso,
San Isidro, LIMA 27 - PERU

Fone: 51 1 421-2135

Fone 2: 51 1 422-7580, 628-1220
Fax: 51 1 628-9227

E-mail: tperu@tramontina.com.pe

Tramontina France Sarl [TFRANCE]
75 Avenue Parmentier 75544

Paris Cedex 11

Fone: 33 1.40.21.42.22

Fax: 33 1.40.21.42.27

E-mail: info@tramontina.fr

Tramontina Germany GmbH
[TGERMANY]

Kamekestr. 21 - 50672

Tel: + 49 [221] 7789 991 - 0O
Fax: + 49 [221] 7789 991 - 90
e-mail: info@tramontina.de
K&ln [Porz] - Germany

Tramontina U.A.E. LLC [TDUBAI]
Dubai Investments Park

Fone: +971(4) 885 3136

Fone 2: +971(4) 885 3173

Fax: +971(4) 885 3137

e-mail: tdubai@tramontina.ae
Dubai - United Arab Emirates

Tramontina USA, Inc. [TUSA]

12955 West Airport Boulevard 77478-6119
Sugar Land, Texas - USA

Fone: 1 281 340 8400

Fax: 1 281 340 8410

E-mail: tusa@tramontina-usa.com
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Tramontina; 1911-2011

O mundo mudou muito desde que a Tramontina fabricou seu primeiro canivete. Mas alguns
valores continuam como naquela época: os almocos de familia, a alegria de receber os amigos
em casa, as comemoracdes do final de semana, a satisfacdo de encontrar pessoas especiais.
Momentos assim sao iguais ha muito tempo. E, ha pelo menos 100 anos, contam com a
companhia da Tramontina.

A paixao pela casa, pelo novo, pelo design e pela tecnologia fez com que a Tramontina
desenvolvesse mais de 17 mil produtos diferentes, tanto para consumidores como para
profissionais em diferentes atividades. Mas o que fez a empresa conquistar o Brasil e outros
120 paises foram valores cultivados desde o principio: o respeito ao ser humano, o cuidado
com o meio ambiente e a confianca mutua. Esses valores formam a base do relacionamento
com colaboradores, fornecedores, clientes e consumidores da Tramontina.

Essa amizade, construida ao longo de um século, é o que nos permite entrar na casa das
pessoas e compartilhar com elas o que existe de melhor: os bons momentos da vida.

The world has changed a lot since Tramontina manufactured its first penknife. But some values have stayed
the same: family dinners, the joy of inviting friends over, weekend celebrations, the satisfaction of getting
together with loved ones. These moments have stayed the same for a long time and for at least 100 years,
they have counted on Tramontina’s company.

Its passion for the home, for what is new, for design and technology have led Tramontina to develop more
than 17,000 different products for consumers and professionals in a wide variety of activities. But what has
truly led the company to win over Brazil and 120 other countries have been the values it has cultivated from
the very beginning: respect for human beings, care for the environment and mutual trust. These values establish
the foundation for Tramontina’s relationship with employees, suppliers, customers and consumers.

This friendship, built over the course of the last century, is what has allowed us to enter people’s homes and
share the best moments of their lives with them.

El mundo cambié mucho desde que Tramontina fabricé su primera navaja. Pero algunos valores continian como
en aquella época: los almuerzos en familia, la alegria de recibir a los amigos en casa, las conmemoraciones de
fin de semana, la satisfaccion de encontrar a personas especiales. Momentos asi son iguales hace mucho tiempo.
Y, hace por lo menos 100 afos, cuentan con la compafiiia de Tramontina.

La pasion por la casa, por lo nuevo, por el disefio y por la tecnologia hizo que Tramontina desarrollase mas de
17 mil productos diferentes, tanto para consumidores como para profesionales en diferentes actividades. Pero
lo que hizo que la empresa conquistara Brasil y otros 120 paises fueron valores cultivados desde el principio:
el respeto al ser humano, el cuidado del medio ambiente y la confianza mutua. Esos valores forman la base de
la relacion con colaboradores, proveedores, clientes y consumidores de Tramontina.

Esa amistad construida a lo largo de un siglo es lo que nos permite entrar en la casa de las personas y compartir
con ellas lo mejor que existe: los buenos momentos de la vida.



TRAMONTINA TEEC S.A. Rodovia RSC 470, Km 230 - CEP 95185-000 - Carlos Barbosa/RS - Brasil - Phone: +55 [54] 3461-8700

www.tramontina.com
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